MUuHHCTEPCTBO CENBCKOro X03aicTBa Pocculiickoin denepanyin
denepanbHOE TOCYAapCTBEHHOE O10/KETHOE 00pa30BaTebHOE
YUpEXKJCHUE BhICIIEr0 00pa3oBaHUs
«J'opckuil ToCyAapCTBEHHBIN arpapHbIli YHUBEPCUTET
(®I'BOY BO Topckuii TAY)

MexdaxynbTeTcKuii LeHTp

Kadenpa obmecTBeHHBIX HAYK

[apaxora 3-H-

IEJOBROU
AHTJIMACKUM SBHK

[ToaxTVKyM T O0yUaKIpXCS
IO TOOTPaMVEM EBCIETO O00a30BaHVS

Bnanukaskas, 2026



VK 811.111
BBK 923
81.2 Aurn

ABTOp!
HapaxoBa 3.H., crapmmii mpenonaBatens kKadenpbl OOIMIECTBEHHBIX HAYK
OI'bOY BO lopckuit TAY

PenenseHnrt
Kasuesa @.5., k.¢.H., 1o1IeHT Kadeapsl OOIMIECTBEHHBIX HAYK

HapaxoBa J.H. JlenoBoit aHMIMHACKUN A3BIK: TPAKTUKYM 17151 00ydaro-
HIAXCS 1O TporpaMmam Bhiciero obpazosanus / 3.H. Iapaxosa / - Biagu-
kaBka3: ®I'BOY BO Topckuii 'AY, 2026. — 152c.

Hacrosimmii mpakTrkym pa3paboTaH [Uis CTyIEHTOB, H3Y4aronyX JUCLUILTHHY
«/ler0BOM aHIIIMHACKUH A3BIK», U HAIIPaBJICH HA (DOPMUPOBAHNE Y HUX KOMMYHH-
KaTHBHOH KOMIICTEHIIMH, 00ecrednBatoiiei 3¢ (heKTUBHOE MEXKYIIETYpHOE B3a-
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BBEJIAEHUNE

[enpro IPaKTUKyMa SIBIISIETCS ONPEICIICHUE CTEIICHN U TIPOYHOCTH
YCBOEHMS 3HAHUI CHHTAKCUCA U TPAMMATHKH JIEJI0BOI0 aHITIMACKOTO SI3bIKA.
N3zyduenue mpakTUKyMa JJaeT BO3MOYKHOCTb:
- OBJIAJIETh HanOoIIee YIOTpeOUTEIFHOM IeTT0BOM JIEKCHUKOH;
- ITy0’k€ OCBOWTH OCHOBHBIC TPAMMATHICCKUE SBJICHUS NU3y4aeMOTO
SI3bIKA, Y3HABATh WX MPU YTCHUH W ayTUPOBAHUU W UCIIOJIL30BaTh UX B
YCTHOPEUEBOM OOIICHUH;
- BECTH JHAJIOT (IMaIor-paccipoc, THaaor-ooMeH MHEHUSIMHU, CYXKIe-
HUSIMH, THATTOT-TIO0YKICHUE K ICHCTBUIO, STUKETHBIM TUAJIOT) B CHTYa-
USTX O(UIUATEHOTO M HEO(DUITHATBEHOTO OOIIECHUSI B COIMATIBHO-OBITOBOT,
KYIBTYPHO 1 IpO(eCCHOHATBHOM chepax; BECTH ICTOBbIE OSCeIbI, T1C-
KyCcCHUH, COOJTFO/Iast 3TUKY JUCKYCCUOHHOTO OOIICHYIS.
CTpyKTypa NpakTHKyMa BKITIOYACT Pa3zciibl.
1. lenoBast KOPpECIIOHICHITHSL.
2. O01ienue 1 ero Bupl. Jle10BOM STHKET. AHITIUMCKUI SI3BIK JCII0BO-
0 OOIICHHSI.

3. YerpoticTBo Ha paboTy. Bumpsl mpodeccuii.

4. Texauka BeneHus 6ecensl. JlenoBas Oecena. Opranuzanus nemo-
BOM BCTpEYM.

5. Jlenosas 6ecena mo tenedony. HazHaueHue v iepeHoc BCTPEUH MO
Teneony.

I'pammaTtndeckuii 60K COAEPKUT TEOPETUUECKYIO YacTh, B KOTOPO
npejicTaBlieHa HHpoOpMAIUs 10 TeMaM aHTIIUICKON rpaMMaTuku (UMst
CYIIECTBUTEIBHOE, BUBI INIATOJIOB, YACIUTENBHBIE, BUMIBI TPEIUIOKEHUM,
0e3JIMuHbIC PEJIOKEHHUS, TIOPSIOK CJIOB B ITPEIIOKEHHAX, TUIIBI BOTIPO-
COB, CTCTICHH CPAaBHEHHS IIPUJIAraTeIbHBIX); M MPAKTUYECKYIO, BKIFOYAI0-
TIyI0 Pa3HOOOpa3HbIE BUIBI YIIPAKHEHHH, KOTOPBIE 00ECTIEYHBAIOT IPOY-
HOE€ YCBOEHHE MaTepuana. [ pamMariieckre paBniia COpOBOKIAIOTCS
YIpaKHEHUSMU JITsI OTPAOOTKH OCHOBHBIX PEUCBBIX YMEHUIA.

[IpunokeHne coaepKUT KIIAIIE U BBIPAXKEHUS JE€TOBOT0 dTUKETA B
MOMOILb NIPH COCTABJICHUHU JUAJIOT0OB, Oecell, HallMCaHUs Pa3HOTO BUA
JICTIOBBIX IHCEM.

OrneHka ypOBHS OCBOSHUSI JUCLUILTMHBI OCYIIECTRIISIETCS IOCPEACTBOM
KOMIUIEKCHOM IPOBEPKH BIIQJICHHS TPAMMaTHIECKUMHU, JIEKCHYECKUMU U
(OHETHYECKUMH HAaBBIKAMH B PA3JIMYHBIX BU/IaX PEUCBOH IESATEITHHOCTH,
BKJIFOYAs ayIHpOBaHNE, TOBOPEHNE, YTEHUE U ITUCHMO.
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PA3JIEJ I.
JEJIOBASI KOPPECITIOHAEHLIS

Tema 1.1. BBOAHO-KOPPEKTHPOBOYHBII (POHETHYECKHUI KYPC.
IIpaBusa yCTHOM M MMCbMEHHOM PeYH AHIVIMHCKOIO A3bIKA

1. Omkpoimeiii u 3axpeimulii croe: a cat vs. a cake

DTO OJIWH 13 TJIABHBIX 0a30BbIX MPUHITATIOB!

e 3aKpbITHIii CJIOT — 3aKaHYMBACTCS HA COTTIACHYIO. [TacHas yunra-
eTcs KopoTko: cat, bed, sit, hot, cup

e OTKPBITHIH €JI0T — 3aKAaHYMBACTCS HA IIACHYIO WM «MOJTIaITH-
Byto e». [macHas untaercs no andasury: cake, bike, note, tube

IIpumep:

man — kopotkoe [&]

mane — yxe [el]

2. Monuanusas 6yxeéa E — ne yvumaemcs, no xomandyem napaoom
Ota OykBa yMmeeT ynpasisiTh Apyrumu. OHa HE MPOU3HOCHUTCS, HO
MEHSIET 3By4aHHE TIIAaCHOHN Iiepert COOOM.

CpaBHure:

e hop — [hop] — npsIrath

e hope — [havp] — HagesThCA

e bit— [brt] — kycouex

e bite — [bait] — xycarp

3. Bykeocouemanus, komopbvie 36y4am He KAK NUULYMCS

HekoTtopbie koMOrHaIMHU OyKB 3By4at Kak OJ1H 3BYK. M 3T0 HOpMaib-

HO (mo-aHmmiicku). Bot Heckobko must-know:

o th — 160 [0] xax B think, 1160 [0] kak B this. Hu “1”, Hu “c”. A uTO-
TO MEXIy

e ph = [f] - phone, elephant

e kn — k e unraercs — know, knee

® Wr — W He yuTaeTcs — Write, wrong

e gh — yame Bcero He uutaetcs BooOie: night, light. Ho B laugh —
3ByuHT Kak [f].
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4. JIBoitHbIE IT1acHBIC = JUTMHHBINA 3ByK WK TUPTOHT
e meet — nosnroe [i:]

e boat — [20]

e rain — [el]

OO6paruTe BHIMaHUE: OYKBHI JIBE, & 3BYK — OJTHH.

5. OnHa u Ta xe OyKBa — pa3HbIe 3BYKH

bykga a:

e apple — [z]

e car — [o]

o cake — [el]

e any — [e]

o father — [ou:] wnu [&]

6. Voapenue: Cnoso record moxer ObITh M CYIIECTBUTEIbHBIM

(['reko:d] — 3amuce), u mraronom ([r1'ko:d] — 3amuceiBare). Pasuuia
TOJIBKO B YIApEHHUH.

e import, contract, present, object, progress

7. C1oBa-0OMaHKH: YATAIOTCS HE TAK, KAK BEITIISIIAT
e colonel — ['k3:nal]

e choir — ['kwais]

o debt — [det] (Oyksa “b” — Ha IeHCHH)

e island - ['ailond]

¢ \Wednesday — ['wenzdel] (na-za, 310 “B3HCHIM”)

YHPA’KHEHUSA

1. Ilocmasvme obwue 60NPOCHL K CACOYIOUWUM NP eOTIONCEHUSIM.
- The cat is black.

- The man is thin.

- These lessons are easy.

- That exercise is difficult.

2. Jlatime kpamxue ymeepoumenbHvle Uil OMpPUYAmenIbHvle omee-

mvl HA C]Z@()yIOu/;Me 680Nnpocyl.

- Isyour father a painter?

- Areyour brother’s sailors(mopsiku)?
- Isyour son a pilot?

- Ishe agood student?

- Am I right?
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. Jlononnume npeonodicenusi, 6blopas npasuivHyio gopmy ena-

eona to be (am, is unu are).

4

she .

5
Pres

What ... his name?

Where ... you from? — 1 ... from Berlin.

...you here on holiday?

...ityour first visit to this country?

...the bag yours? — No, it ... not.

Here we ...!

Peter and Paul English? — Yes, they ... from London.

Manuel ... a Spaniard (iucnaserr).

My address ... Bond Street, London.

Her hair ... very beautiful.
. Bcmaswme enacon to be ¢ Present Simple.

I...apupil.

My father ... not a teacher, he ... a scientist.

... your aunt a doctor? — Yes, she....

... they at home? — No, they ... not at home, they ... at work.

My brother ... a worker. He ... at work.

... you an engineer? — Yes, I...

... your sister a typist (crenorpaguctka)? — No, she ... not a typist,
.. a student.

... your brother at school? — Yes, he ... .

... your sister at school? — No, she ...not at school.

My... sister ... at home.

... this your watch? — Yes, it ....

She... an actress.
. [lepeseoume na anenutickuil s13vik, ynompebusis enazon to be 6
ent Simple.

S cTyneHT arpapHOro yHUBEpPCHUTETA.

Moii 6pat xynoxHuuk. OH HE HHXEHED.

Mos cectpa Ha pabore. OHa Bpau.

OH CTy#eHT.

Br1 crynent? — Her, s Bpad.

Most cecTpa noma.

MpI He B KoJmremke. MBI Joma.

Moii 6par crynent. Emy HpaButcs ydeoba.

Bama mama nqoma? — Het, ona Ha pabore.
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- Bam nBoroponnsiii 6pat noma? — HeT, oH Ha pabore.
- Bama cectpa yantensauna? — Het, oHa cryneHTka.
- Tgoii nama Ha pabote? — Her, oH goma.

Tema 1.2. IlpaBu/ia HanMcaHUs ¥ COCTABJIEHUA MUCbMAa
B aHIVIMIiCKOM si3bIKe. CTPYKTYypa 1eJI0BOro NuchbMa

B cTpykrype u opopmIeHHH aHTITUICKUX TIHCEM JIEHCTBYIOT 001Ie-
TIPUHSTHIE TIPaBIJIA.

Jaranagpec: B BepxHEM NTpaBOM yITly HY’KHO CTaBHTB aJIpeC OTIpa-
BUTEJISI M JATY HAIUCAHUS. AZIPec )KeIaTeTbHOTO 0(OPMIISTH OT YaCTHO-
ro K o0mieMy: ums, hamuusi/KBapTupa, 10M/Topo1, CTpaHa.

Jlata, TIOJTHOCTBIO 3aMMCaHHas YHCIIaMH, MOXKET BbI3BaTh HEJJONOHU-
MaHue. Hanpumep, OpuTaHIBl HA TIEPBOE MECTO CTABAT YHCIO, KaK U
MBI C BAMH, @ aMEPUKAHIIBI — MECHII.

YroObl n30exaTh pa3HOYTCHUH, AaTy JIydIlle 3aIucaTh TaK: YHCIIO,
mecs (ciaoBom), roa — 15 April, 2026.

Ocnosnas yacmo nucoma. OCHOBHOM TEKCT MMChMa COCTOUT U3 CIIe-
JYIOIIMX YaCTEH: IPUBETCTBHE, BBOHAS YaCTh, OCHOBHAS YaCTh, 3aKJIFO-
YEeHHUE, 3aBEPIIAIOIIAs YaCTh, IO IHCh.

Il1an nUChbMA MO AHMIMICKOMY SI3BIKY: CTaHAAPTHBIE (pasbl
CraniapTHbIe pedeBbie 000POTHI U MOMYISIPHBIC (Ppa3bl HIOMOTYT ObI-
CTPO U IPABHIIBHO HAIMCATh IIMCHMO HA aHIIMHCKOM SI3BIKE.
Ipusemcmeue. Kaxxaoe aHITHICKOE MMCHMO HAYUHACTCS C TPUBET-
CTBHS, @ 3aBEPINAECTCS BEKIUBBIM IIPOIIIAHUEM.
Tak, HarTpuMep, K aHIJIOTOBOPSIIEMY COOSCETHUKY MOYKHO O0paTHTh-
sl B ITUCHME:
Dear Nick! — obpawenue k poocmeennuxy, 6otigppendy, opyey;
Dear Sir — oguyuanvnoe obpawenue (ecau yoice sHakomvl);
Dear Mr. John-son — oguyuanvnoe obpawenue (eciu neznaxomoi).
IMocite Kaxa0ro oOpaIeHus ciaeayeT CTaBUTh 3aIATYIO, & BBOIHYIO
9acTh MMCbMa HAYMHATH C HOBOU CTPOKH.
Hanpumep:
Dear Nick,
I am writing you to...



Ecmu nmucsmo HeopmanbHOe, BMecTo dear MoXKHO IPOCTO Ha3BaTh
ajzipecara 1o KIMEHH WJIH UCTI0NIb30BaTh cTanaapTHeie hello u hi.

BaxHO yuecTs Ipy HanrcaHWUU IMCbMA [TO-aHIIAKCKH:

- €CJIM BBI 00paIaeTech K ajpecary »KeHCKOTO T10J1a U He 3HaeTe, 3a-
MY)KEM OHa WJTH HET, OT 4ero 3aBUCHT popma npurucku Miss (Hezamyx-
Hsis1) win Mrs (B Opake), TO ykakuTe HelTpaiibHoe oOpaineHue Ms;

- HEJTb3s COKpaIaTh 00palieHus, KOTOPhIC OMUCHIBAIOT JODKHOCTD —
Gov-er-nor, Pro-fes-sor, Dean, Cap-tain, Admi-ral, Sen-a-tor, Jud-ge.;

- €CJIM BbI HE 3HACTE TI0JI a/Ipecara, HaITUIIIATE MOJIHOE UM O6e3 00pa-
wenus: Dear G. A. Williams;

- €CJIi COOOIIEeHNE aPECOBAHO HECKOIBKUM JOISIM, YKOKHUTE BCE
umena: Dear Mr. Coop-er, Ms. Mor-gan, Aman-da, Michael.

Bsoonas uacme. B nepom ab3arie ciaeayer modiiaroiaputh 3a mpe-
JBITYIIEE MTUCHMO:

Thanks (a lot) for your (last) letter. - hracooapio mebs 3a nocieonee
nUCLMO.

Your last letter was a real surprise. - Teoe nocrieonee nucomo cma-
JIO OJIsL MeHsL CIOPNPU3OM.

| was glad to get your letter. - 4 6vin cuacmaueé nonyuums meoe
nUCLMO.

It was great to hear from you! - beiio npexpacno noryuums eec-
mouky om mebs!

It was great to hear that. - bowio 300poso yzname, umo...

| was happy to hear. - A 6vu1 cuacmaus yzname...

MO>KHO U3BUHUTHCS 3a JOJITUI OTBET:

Sorry | haven’t written for so long but... - Ilpocmu, umo 5 ne nu-
can maxk 007120, HO...

I must apologize for not writing earlier. - 4 oonicen uzeunumscs,
ymo max 007120 He NUCca.

Sorry | haven’t been in touch for so long. - Ilpocmu, umo s max
007120 He OblL Ha C8A3U.

I’m sorry | haven’t answered earlier but. - Mue orcanv, umo s ne
omeemujl panvuie, HO...

JIn6o yrmoMsHyTh KaKOH-TO (haKT U3 ITOTyIeHHOTO IHChMa.:
Sounds like you... - IToxoorce, umo mei...
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Great news about your... - Omauunsie Hosocmu...
Sorry to hear about... - Mue orcanv civiuams o...
Glad to hear that... - Pao caviwams, umo...

Vv ipoCTO TIOACTUTHCS SMOIUAMHE M CIIPOCHTD, KakK Jieja:
How are you? - Kax meou oena?

Hope you’re well. - Haoerocw, mol 6 nopsioke.

J1J11 BBOAHOM YacTH 10CTaTOYHO 1-3 mpetosKeHHid.

OcHoenas yacms. B OCHOBHOHM 4acTH IMMChMa MOYKHO OTBETUTH HA
3aJJaHHbIC PaHee BOMPOCHI, PACCKA3aTh BasKHbIC (hakThl (HOBOCTH, COOBI-
THS), 3a/1aTh BOMPOCHI COOECETHUKY HITH IIOIIPOCHTD aTh COBET.

Havath OCHOBHYIO 4aCTh TOMOT'YT BBOJIHBIE KOHCTPYKIIHH:

You asked me about... - Ter cnpawuean mens o...

As for your question...(nocre smoit ¢paszer nysxcna zansamas). -
Ymo kacaemcsi meoezo onpoca...

You are asking me about... - Ter cnpawusaews mens o...

I’ll do my best to answer your questions. - X nocmapatoce noi-
HOCMbIO OMEemums Ha Meou 60NPOCHL.

As for me...(nocne smoit ppasvl nyscna zansmas) - Ymo kacaemes
MeHs...

Listen, did I tell you about... - Crywait, s 2co6opun mebe, umo...

I thought you might be interested to hear about... - 5 nodymanr,
umo mebe 6yoem UHMEPECHO Y3HAMD.

Here are some news about... - ¥V uenss ecmv napa nosocmeii o...

I’m writing to ask for... - 4 nuwy, umober nonpocumslcnpocums o...

YroObl H30€KaTh FPaMMAaTHYECKUX OIIHOOK, MOYHO IMUCATh OCHOB-
HYIO YaCTh MMChbMA MPOCTHIMU MPEIIOKEHUSIMHU. [IJ151 CBA3HOCTH UCIOJTB-
3yiTe BBOJIHBIC KOHCTPYKIIUU, COKPAIICHHSI, COFO3bI:

well — wy, umo o, xopowo, oxeil,

unfortunately — x coorcanenuro; sncanv, umo;

although — xoms, necmomps na;

SO — max, gom;

by the way — kemamu, x cnosy;

guess what — sraeww, umo; yzaoaii, umo.
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B nHedopmanbHOil epenucke yMeCTHO UCTIONB30BaTh Pa3rOBOPHEIE
COKpALICHUS, a B ICIOBOM JTy4llIe IPUAEPKUBATHCA O0Jiee ClIep>KaHHOTO
CTHIIS.

3axnrouenue. I1o mpaBuiam HaMMCAHWS IHCEM Ha aHTIIMACKOM SI3BIKE,
3aKITIOYECHHE — ITO OTJEIHHBIN a03a1], B KOTOPOM HY)KHO YKa3aTh MPUIH-
HY, IO KOTOPO# BbI 3aKaHYMBAECTE MUCHMO. B HEM MOKHO BBIPa3UTh Ha-
JICKIbI HA JAJbHEUIITYIO IEPEIUCKY, IEPEAATh IPUBET CEMbE WU APY3b-
sIM azpecara.

3aBepIIuTh MUCHMO Ha aHIITUICKOM MOXKHO TaKHMH (hpazaMu:

Well, I’d better go now as | have to... - Ymo o, mue nopa uomu,
Max Kax s O0JAAHCEH...

I must go now... - Mue nopa uomu...

Anyway, | have to go now because... - B mobom ciyuae, mue Hyic-
HO 3aKAHYUBAMb, NOMOMY YMO...

Well, got to go now. - Ymo o, noxcanyii, na smom éce.

MO3KHO MPEIOKUTH MPOIODKUTH MEPEIHCKY MO3KeE:

If you want to know anything else, just drop me a line. - Ecnu
Xoyewnb y3Hamsv ymo-uubyOb ewje, NPOCMO HANUWU MHE.

Please give my regards to your... - Iooxcanyiicma, nepeoaii npu-
6em meoum..

Looking forward to hearing from you! - C nemepnenuem scoy eec-
mouky om mebs!

Hope to hear from you soon! - Haoerwco 6ckope nonyuums om
mebs nucvmo!

Keep in touch! - Jo cesasu!

Write (back) soon! - Cropee nanuwu mue!

Take care and keep in touch! - Bepeeu cebs u 6yoem na ceasu!

Drop me a letter when you can. - Omnpags mHe nucvmo, Koeda
NOIYYUMCS.

3axurounTenbHbIe (hpassl MOTyT 3aHUMATh 1-3 cTpoku. OcTanoch
MOMPOIIATHCS, TTOAMUCATHCS — U MUCHMO Ha aHTJIUICKOM FOTOBO.

3asepuarowas gppaza u noonuce. Tlpexae 4eM MOANUCATH MUCH-
MO CBOUM UMEHEM, MOXKHO JOOAaBUTE.
yours — meoii;
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warm regards — ¢ menivim npusemonm,

kind regards — ¢ waunyuwumu nosceranusmu,

best wishes — ¢ naunywwumu noscenanusamu;

all the best — scex 6nae;

take care — Gepeeu cebs;

sincerely yours — uckpenne saw;

respectfully — ¢ ysaoicenuen;

thank you — ézraeooapio sac;

ITocne nponianus CTaBUM 3aIAATYIO, 4 Ha CIIETYIOLIEN CTPOKE — UMS U
HO/IITUCH OTIIPABUTEIIS.

Tema 1.3. Tunsbl 1eJI0BBIX MHCEM.
JlenoBasi Jiekcuka (KJIMIIE U BHIPAKEHHS)

1. IIIa6J10H OJ1 A€JI0BOr0 MHUCHbMA HA AHIJIMHCKOM
Mrs Amanda Way

Bridge-company

Office 708, Entrance 1D

Alley Street

Bristol

Great Britain

30 June 2021

Dear Mrs Way,

I’m writing to ask for your help. I know you work with Mr Green.
I also know that he is an excellent journalist, that’s why | would like
to ask him to help me with my current project. Would you be so kind
as to introduce me to Mr Green? | would be very grateful to you.

Please let me know if you can schedule an appointment with me
and Mr Green. | look forward to your response.

Respectfully yours
Richard Smith
DC College Professor

Muccuc Amanna Yo
bpumk-xommnanus
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Oduc 708, moanesm 11
Annes-ctpur
bpucroms
BenmmkoOpuranms

30 mrons 2021

Hoporas muccuc Ysi,

OO0parniarock K BaM ¢ mpoch00ii o momory. 5 3Haro, 4To BbI paboTae-
T€ ¢ MUCTEpOM [ pHOM. A Tak:ke 3Hal0, YTO OH MPEKPACHBIN XKYPHAIUCT,
MIOATOMY XOTeJI OBl IIOMPOCHUTH €T0 MOMOYb C MOUM TEKYLLIUM PO EKTOM.
Morm 651 BB TO3HAKOMHTH MEHS ¢ MUCTepoM [ puHOM? Byny Bam o4eHb
Onarosnape.

[Toxamyiicra, JaliTe 3HATH, €CIM BBl CMOYKETE HA3HAYUTH BCTpEUY

co MHO# u muctepom ['punom. C HeTeprieHueM 1y Ballero OTBETa.

C yBaxxeHHEM,
Puyapn Cmur
[Tpodeccop xomtemxka okpyra Komymous

Oo0pa3ubl aHMIHIICKUX MHCEM

Iucomo-npuznawenue

Dear ..., (doporoii ...),

It was so great to receive your letter! | should have answered earlier
but ... (bbuto 310poBO MONYUUTH TBOE MUCHbMO! MHe clieoBao oTBe-
THUTb PaHbIIIE, HO ...)

Id like to invite you ... My family will be thrilled because ... (A1
OBl XOTeNa NPUIIacuThb Te0s ... Mosi ceMbst OyIeT cuacTiuBa, HOTOMY
9710 ...)

By the way, ... (Kcrary, ...)

Unfortunately, 1’d better go now as ... (K coxanenuro, MHE TIOpa
0exarb, TaK Kak ...)

All the best, (Bcero nawnyurirero,)

Jane ([Ixeiin)

Omeem Ha npuziauienue
Dear ..., (Hoporas ...,)
How are you? (Kak Tb1?)
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I was really happy to get your invitation ... | will definitely do
everything possible to come to ... (51 Obu1 OYeHB paja MONYYUTH TBOE
HpUIIAIICHHE ... S TOYHO CIearo Bce BO3MOXKHOE, YTOOBI IIOCETUTD ... )

Though as I am ... I might be ... (Tak kak 5 ..., TO ...)

Looking forward to see you and your family, (C HETePIICHUEM KT,
KOTJIa YBIIKY T€OsI U TBOKO CEMBIO,)

Paul (IToxn)

Iucomo-o6n1az00aprocmo

Dear ..., (YBaxxaeMmslii ...)

I hope you are well. (Hagerock, y Bac Bce B Opsike.)

I would like to express my gratitude for ... (51 Ob1 XOTen BeIpa3UThH
CBOIO 0J1aroIapHOCTH 34 ...)

| really appreciate you taking the time to ... I o4eHs 1eHI0, 4TO BbI
MOTPATUIIU CBOE BpEMsI Ha ...)

Again, thank you for ... (1 cHoBa, ciacibo Bam 3a ...)

Yours faithfully, (Mckpenne Bar)

Jack Rassel (dxex Paccen)

ITucomo opyey
i ..., (IIpuser)

Thank you for your letter. I am happy that ... (Cnacu6o 3a TBOC
mUCchMoO. Sl 0YeHb paj, 4To ...)

You’ve asked me about ... Well, ... Moreover, ... (Ter cipammBan
MeHs 0... Hy... Bonee Toro ...)

Another thing is ... Basically, ... (Kpome storo ... Tak 4T0 ...)

Write back soon! (OrBeuaii ckopee!)

Best wishes, (C narmydimumuy noxxenaHusiMm)

Ron (Pown)

Ilo30pasnenue

Dear ... and ..., (doporue ... u ...)

Please accept my warmest congratulation on ... It seems like ...
(Moxanyiicta, IPUMUTE MOU HAUTETICHILINE TTO3ApaBICHHs C ... Kaxer-
cs1, uTo ...)

I would like to wish ... I express my sincere hope that ... (5 6b1
XOTeJa MOXKENATh ... S BhIpaXkar HCKPEHHIOK HAICK/Y, UYTO ...)

All the best for ... (Bcero naunyumiero ...)
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Take care, (beperute ce0s)

Sidney (Cunnu)

H3eunenue

Dear Mr ..., (doporoit mucrep ...)

I must apologize for my ... | realize how much this fact must have

upset you, so ... (51 o6si3aH U3BUHHUTHCS 34 ... Sl TOHUMAKO, KaK CHJIBHO
3TOT (haKT, TOIDKHO OBITh, PACCTPOMII BAC, IOITOMY ...)

The truth is, | was ... For that reason | had to ... (Cka3arts 4ecTHO,
51 OB ... [10 3TO¥ MpUYKMHE MHE IPHUIILIOCH ...)

Once again, | deeply regret that ... | beg to accept my sincerest
apologies. (Ee pas, s 04eHb COXAJCIO, YTO ... [IpOIy NpUHATH MOU
CaMble HCKPEHHHE N3BUHCHHSI.)

Yours faithfully, (Mckpenne Bar)

Kris Colson (Kpuc Koscon)

Ilpocvoa

Dear Mrs ..., (Joporas muccuc ...)

Your suggestion about ... is of great interest to me. My professional
fieldis ... so ... (Bare npemioxeHue o ... IpeICTaBISIeT Ik MeHS O0JIb-
1ot maTepec. Moé npodeccHoHaIbHOE MOJIE . .., TOITOMY ... )

I would like to know more about ... | would appreciate receiving
the ... (51 ObI xoTena y3HatTh OoJIbILE TPO ... BBLIO OBI 3I0POBO MOMY-
YHTh ...)

I look forward to ... Would it be also possible to ...? (C nerepnenu-
eM K1Y ... BO3MOXHO 11 TaKxke ...?)

Yours faithfully, (Mckpenne Baia)

Amanda Sikes (Amanna Caiikc)

Cobonesnosanusn

Dear ..., (Hoporas ...)

I am deeply saddened to hear about ... passing. (Mue rydoko me-
YaJbHO OBLIO YCIBIIIATh O CMEPTH ...)

I knew ... as an outstanding person. It was always a great pleasure ...
It is a great loss to all who ... (41 3Han ... KaK HCKIFOYUTEIIBHYIO JTHY-
HOCTb. Becerna Op110 mpUATHO ... DTO HEBOCTIOIHUMAs IOTEPSI AJIs BCEX,
KTO ...)
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May | offer my sincerest condolences to ... (ITpuHOIIY CBOM UCKpPEH-
HHE COOOJIC3HOBAHMS ...)

Kind regards, (C yBaxeHnuem)

Matthew King (Mattbto Kunr)

2. lesioBast Jekcuka (KJuile ¥ BbIPAaKeHHs])
Beryaure. CocraBbTe MpeuIoKeHs ¢ JaHHBIME CJIOBAMH U CIIOBOCO-
YETaHUSIMU.

English Pyccknii
all-hands meeting COBEIIaHuE IS BCEX
at the end of the day B KOHCYHOM UTOT'e
proactive HMHHUIIMATABHBIN
give pushback OTCPOYHBATH
scalable MaclITabupyeMbli, pacIIUpseMBbIit
tee up MOJITOTOBHUTE, OPTAaHU30BATH
vision statement BHUIEHHE
fast track YCKOPEHHBIH PEeXHM, IPOrpaMma
deliverable MPaKTUYECKHE Pe3YabTaThI
circle back CBSI3aThCS C KEM-TO
close the loop 3aMKHET KpYT B BOIIpOce
paradigm napajgurma, npumep
value-added no0aBiIeHHAs CTOUMOCTE
out of pocket W3 CBOETO KapMaHa
out of the park C/IeNaTh BBIJAIOIIYIOCS paboTy
out of the running BHE 00CYXKIIeHUS
in the dark B HEBEJIEHUH
in the know B Kypce
in the clear B SICHOM, OTKPBITOM BHUJIC
in the loop B Kypce
out of here OTCIOJIA
out of the box TOJIBKO U3 YIIAKOBKU
out of the blue HEOXKHJAHHO
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English

Pycckmii

out of the question

JaKe He 00Cy)aaeTcs

in a stew

NEePCKUBATH JABJICHUE, IPUTCCHCHUE

in the black B IUTIOCE, TPUOBLTN

in a bind B O€3BBIXOIHOM IIOJI0KEHUH

in the bag JIEJIO B IIUIAIE

out of your mind MOTEPATH HaJl COOOH KOHTPOIb
drill down JIOKOITaThCs

view from 30,000 feet BUJI C ITUYBHETO I1OJIETA

leverage our core

BOCITIOJIB30BaThCsi CBOMM

competencies MPEUMYIIIECTBOM

tweak YAYYIITUTD, TPUCTIOCOOUTH

get buy-in MOJYYUTh COTIIacHe

de-layer TOT, KTO OTKJIaABIBAET ""Ha IIOTOM"
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PA3JEJT II.

OBIIEHUE U ET'O BUJbI. IEJIOBOM DTUKET.
AHINIMCKAM SA3BIK JIEJIOBOI'O OBIIEHUS

Tema 2.1 Texuuka BeJeHHs JA€JI0BOI 0ecenbl.
JenoBoii 3Tuker. Becena kak ¢gopma 1e10B0ro o01eHHU

1. Ilpounraiite. Passirpaiire auanorn. [lepenaiite cogepxanue nua-
JIora OT TPETHErO JIULIA.

Dialogue 1. Meeting Between the Project Manager, Lead Developer,
and Marketing Specialist

- Project Manager (PM): Good morning everyone, I’ve called this
meeting to discuss the progress of our latest project, the “ABC App”.
I’d like to get an update from each department, starting with you, our
Lead Developer. (PykoBoautens npoekra: Becem no6poe yrpo, st co3Bai
3TO COBEIAHUE, UTOOBI OOCYIHUTH X0/ PeATU3AINN HAIIETO TTOCIEHETO
npoekra “ABC App”. A xoren Obl MONIYy4UTH OOHOBICHHYIO HH(pOpPMa-
IIUIO OT KayKAOTO OT/IeNIa, HAYMHAS C Bac, HAIIETO BEAYIIETO pa3paboTyu-
Ka).

- Lead Developer (LD): Thank you. Our development team has
been working diligently to meet the milestones laid out in the project
plan. We’ve completed the frontend design and are currently working
on the backend functionality. We expect to have a functional prototype
ready for testing within two weeks. (Bemymmii pazpaborunk: Cnacu-
60.Hama xomana pa3paboTYMKOB ycepIHO paboTania, 4TOObI BBIOI-
HUTH OCHOBHBIC 3Tallbl, YKa3aHHBIC B IIJIAHC IIPOCKTA. M1 3aBCPUINIIN
pa3paboTky uHTepdeiica u B HacTosIee Bpems padoTaeM Hal (HyHKITHO-
HAJILHOCTBIO CEpBEPHON yacTH. MBI 0KuIaeM, 9To (QyHKIIMOHATBHBIN
OPOTOTHII OYIET TOTOB K TECTUPOBAHUIO B TCUCHUE IBYX HEIICTIb).

- Marketing Specialist (MS): That’s great news! The marketing team
has been working on a comprehensive go-to-market strategy for the
“ABC App”. We’ve identified our target audience, and we’re in the
process of creating promotional materials and a social media campaign
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to generate buzz prior to launch. (Cneuuanuct mo MapKeTuHry: J1o
ommyHasg HoBocTh! Komana MapkeTonoros paboTaeT Hal KOMIUIEKC-
HOU cTparerueii BpiBoa npuitoxkenuss ABC Ha perHOK. MBI onpenenumm
HalIIly L[EJIEBYIO ayIUTOPHUIO U HAXOIUMCS B IIPOLIECCE CO3AaHUS PEKIaM-
HBIX MaTCpHaJIOB U KaMIIaHUHW B CONUAJIBHBIX CETAX, qT00BI IIPUBJICYD
BHHMAaHUE K TPUIIOKEHHUIO TIEPEJT 3aITyCKOM).

- PM: Excellent, I’'m glad to hear that we’re on track. Please ensure
that you keep me updated on any challenges or potential delays. We’ll
reconvene in one week to assess our progress and make any necessary
adjustments to the timeline. (PykoBoautens npoekTa: OTIHYHO, s paj
CHIBIIATh, YTO MBI HAEM 10 HaMeueHHoMY IyTH. [loxamnyiicra, 00s13a-
TEJBHO COOOMIalTe MHE O JIFOOBIX MPOOIIEMax WIIM BO3MOKHBIX 3aJIePiK-
Kax. MbI cobepeMcs CHOBa yepe3 HEJelto, YTOOb! OLEHUTh HaIl Tpo-
rpecc ¥ BHECTH HEOOXOIMMbIC KOPPEKTUBBI B TPaAHIK).

- LD: Understood. We’ll keep you informed of any developments.
(Bemymuit pazpadotuuk: [TonstHo. MbI OyneM jaepkarh Bac B Kypce
JFOOBIX COOBITHIA).

- MS: Likewise, we’ll keep you in the loop on our marketing efforts.
(Crenmanuct mo MapkeTuHry: Mbl Takxke OyIeM JepikaTh Bac B Kypce
HAIIIMX MAPKETHHIOBBIX YCUIIHIA).

- PM: Thank you both for your hard work. Let’s continue to push
for success and make the ABC App a reality. (PykoBoauTens mpoekra:
crmracu®o0 BaM 000MM 3a Balll ycepaHblil Tpya. [laBaiiTe mpoaomkum cTpe-
MUTBCS K yCIIeXy v BOIIOTUM nipuiioxeHne ABC B pealibHOCTB).

Dialogue 2. Performance Review Between a Manager and Employee.
(Onenka 3 HeKTUBHOCTH MEXKIY MEHEPKEPOM M COTPYTHHKOM)

- Manager (M): Good afternoon, Sarah. Thank you for joining
me for your annual performance review. 1’d like to start by discussing
your achievements this year and areas of growth. (Menemxkep: 06-
palii iensb, Capa. Ciacu60, 4T0 NPUCOESIMHUIICH KO MHE JUISl €KETOTHOM
oueHkH 2 PextuBHOCTH. S XOTEN OBI HAYATH C OOCYKICHHUS BAIINX J0C-
TH)KEHHH B 9TOM TOJIy ¥ 00J1acTeit pocTa).

- Employee (E): Thank you for the opportunity. | appreciate your
feedback and guidance. (Corpynuuk: Criacu0o 3a BO3MOXHOCTb. S 11eHIO
BAIlIK OT3BIBBI K PYKOBOJICTBO).

- M: Over the past year, you’ve demonstrated excellent
communication skills, particularly in your ability to collaborate
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effectively with cross-functional teams. Your project management skills
have also improved, and you’ve become an invaluable asset to the
team. (3a mocsexHuIA TO1 BBI IPOAEMOHCTPUPOBAIIH OTIUYHBIC HABBIKH
00IIeHNs1, 0COOEHHO B Ballieii cnocoOOHOCTH AP PEKTHBHO COTPYTHUIATH C
Kpocc-(QyHKIIMOHAIFHBIMHI KOMaH/1aMH. Balm HaBBIKH yIpaBIeHUS IPO-
CKTaMHU TAKXC YIY4YHIWJINCh, U BBl CTAJIN 6eCLIeHHLIM AaKTHUBOM JISA KO-
MaH/IbI).

- E: I’m grateful for the opportunities 1’ve had to develop my skills
and contribute to the success of the team. (5 6iaromapen 3a npegoc-
TaBJICHHBIC MHC BO3MOKHOCTH pa3BUBAaTh CBOU HaBbIKM 1 BHOCUTDH BKJIa ]
B yCIIEX KOMaH/IbI).

- M: There are some areas where | believe you can continue to
grow. 1’d like to see you take on more responsibility in leading projects
and mentoring junior team members. (EcTh HeKOTOpBIC 00JACTH, B KO-
TOPBIX, KaK 51 CAMTAI0, BBl MOXKETE MMPOAOIIKATh pacTH. 5 xoren Obl, uTo-
OBI BBI B3sUTH HA C€0s1 OOIBIIIE OTBETCTBEHHOCTH B PYKOBOJICTBE ITPOEK-
TaMH1 1 HACTaBHUYCCTBC MJIaAIINX YICHOB KOMaH,[[LI).

- E: | appreciate that feedback and will work on developing my
leadership skills in the coming year. (5 uenro Baiu OT3bIBBI U Oy1y
paboTarh Ha/l pPa3BUTHEM CBOUX JIMICPCKUX HABBIKOB B CIICIYIOIIEM TO/TY).

- M: Great, | look forward to seeing your continued progress. I’ll
make sure to provide you with the necessary resources and support to
help you succeed in these areas. (Otiu4Ho, 51 ¢ HETEPIICHUEM KTy Ba-
IeTo JalbHEeUIIero mporpecca. S 00g3aTebHO IPeOCTaBII0 BaM He-
00X0/IMMBIE PECYPCHI U IOIEPKKY, YTOOBI ITOMOYb BaM JIOOUTHCS yCIie-
Xa B 9THX 00JIaCTAX).

Dialogue 3. Negotiation Between a Purchasing Manager and a Vendor.

(TTeperoBopbI MEKIY MEHEKEPOM I10 3aKyITKAM U TIOCTABIIIHKOM)

- Purchasing Manager (PM): Thank you for meeting with me today.
We’re interested in your company’s products, but we need to discuss
the pricing and terms before we can proceed. (Menemxkep 1o 3akyn-
kam: Criacu0o 3a BcTpeudy co MHOU ceroausi. Hac unTepecyer nmpoayk-
1S BaIlle KOMITAHUY, HO HaM HY)KHO OOCYIUTh IICHBI M YCIIOBHSI, TPEIKIIC
YEM MBI CMOKEM IIPOJOJIKUTD.

- Vendor (V): Of course, we’re happy to negotiate and find a mutually
beneficial arrangement. (IToctasmuk: Koneuno, Mbl OyaeM pajsl mpo-
BECTHU IEPETOBOPHI U HaWTH B3aNMOBBITOIHOC COFJ'IaH_IeHI/Ie).
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- PM: Based on our research, we believe a 15% discount on the
listed prices would be appropriate given the volume of our order. (Ha
OCHOBAHWH HAIIIUX HCCIICIOBAHUI MBI CUMTaeM, uTo cKuaka 15% ot yka-
3aHHBIX IIeH OYIeT YMECTHO, yIUThIBasi 00bEM HAILIETO 3aKa3a).

- V: We can offer a 10% discount for the volume you’re considering.
However, if you increase the order by an additional 20%, we can
agree to the 15% discount you’re seeking. (Msl MOXeM TPEIIOKHUTH
ckuaky 10% na 006beM, KOTOpHIi BB paccMarpuBaeTe. OHAKO, €CITH BB
yBenuurTe 3aKa3 eie Ha 20%, MBI MOJKEM COTIIACUThCS Ha CKUIKY 15%,
KOTOPYIO BbI HIIETE).

- PM: I’ll need to discuss this proposal with our management team.
Additionally, we require 60-day payment terms. Can you accommodate
that request? (Mue Hy)XHO OyneT 0OCYIUTB 3TO MPEIOKEHHE C HAIIICH
yrpaBieHdeckoi komanaoii. Kpome Toro, msl TpeGyem 60-m1HEeBHBIE yC-
JIOBUSI OTUIAThI. MOYXeTe JIU BB YIOBIECTBOPHUTH ATOT 3aIpoc?).

- V: We typically offer 30-day payment terms, but given the size of
the order, we can agree to the 60-day terms you’ve requested. (OGbru-
HO MBI ipejiaraeM 30-THeBHBIE YCIOBHS OTUIATHI, HO, YIUTHIBAs pa3mMep
3aKasa, Mbl MOKEM COITIAaCHUTHCA Ha GO-Z[HCBHLIG YCJI0BHs, KOTOPBIC BbI
3aMpOoCHIIN).

- PM: Thank you for your flexibility. I’ll present this proposal to
our management team and get back to you with a final decision as
soon as possible. (Criacu6o 3a Bairy ruOKoCTb. S1 IPEICTaBIIO ATO HPEI-
JIO’KECHHE HaIlleH ynpaBnqueCKOﬁ KOMaHI€ U CBSAXKYCh C BaMH C OKOHYa-~
TEJIbHBIM PEIICHHEM KaK MOYKHO CKOpee).

YHPA’KHEHUSA

1. Hanuwume muoorcecmeennoe yucio czzec)yiomux cyulecmeu-
MmeJlbHblX.

Piano, shelf, army, potato, safe, wolf, cliff, wife, schoolboy, schoolchild,
leaf, life.

2. Ilocmasbme svloenenHble CL06a 6 MHOICECMBEHHOE qucio, coe-
7148 8ce Heobxooumvle NPeodPa30eanuus 8 NPeOaoNCeHUSX.

- The factory is far from my house.

- My knife is on the shelf.

- Thisman is a hero.
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- The roof is wet after the rain.
- Look at this photo. Take this toy. It is very nice.
- Cut that tomato into pieces.

3. Ilepesedume Ha aHenUICKULL A3bIK.

- TloOkIBali B 3THX rOpoIax.

- Oraapu (to boil) sty kapTomiky.

- DTH IHAHWUHO OYEHb CTAPBIC.

- Bo3bMH 3TH HOCOBBIE ILTATKH.

- UWx xeHsl u netu ceituac Ha pade (in the country).
- Tlo3ou (to call) manpunkos. Ouu B capy.

4. Hanuwume C]Z@()leu/;ue cyujecmeumelbHvle 60 MHOMNCECMBEH-
HOM Hucne.

kettle, birth, bath, telephone, deed, built-in wardrobe, tree, butterfly,
match, shoe, bus, glove, pie, fox, ski, taxi, bush, toe, life, photo, piano,
handkerchief, roof, chief, woman, potato, goose, knife, study, tomato, thief,
leaf, foot, child, mouse, deer, fish, sheep, man, calf, hero, shelf, brush, baby;,
fire-place, hoof, radio, mother-in- law, storey, passer-by, ox, eye, advice,
knowledge, stepmother, parent-in-law

5. 3amenume eourncmeenmnoe yucio cyuiecmeuniesibHblx Ha MHOJM#Ce-
CmeeHHoe, coenatime HeoOX00UMble UIMEHEHUS 8 npec)ﬂoofceHuﬂx.

- The sheep is eating grass.

- There is a potato on the plate.

- The postman is always very busy.

- The roof of this house is bad.

- Thisisa lovely city.

- The worker’s family is at home.

- Mysister has long hair.

- This man’s wife is a doctor.

- Who is thiswoman?

- This piano is of the latest model.

- ThatisAnn’s photo.

- Thiswoman’s husband is a good sportsman.

- I'have a bad tooth.

- This baby’s toy is here.

- Heis our chief.
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- Thedeer is a beautiful animal.

- His son-in-law is sitting here.

- The key is on the shelf.

- Her brother-in-law is an engineer.

6. Ilepeoatime codepoicanue ouanoea om mpemvbezo iuyd.

Dialogue 4. Human Resources and Employee Discussing Benefits
(OTnen kaapoB 1 OOCYKACHHUE TBTOT COTPYIHUKAMH)

- Human Resources (HR): Good morning, Alex. You mentioned that
you had some questions about your benefits package. I’m here to
help clarify any concerns you might have. (Io6poe yrpo, Anekc. Bs
YIIOMSIHYJIH, 4TO Y BaC €CTh BOIIPOCHI O BallleM IMakeTe JbIoT. S 37€ecCh,
4TOOBI TOMOYb BaM MIPOSICHUTb JIFOOBIC OMTACCHHS).

- Employee (E): Thank you. | wanted to get a better understanding
of our healthcare options, specifically the differences between the
MO and PO plans. (Cniacu6o. 5 xotesn Obl Jiydliie OHATh HAIIK BAPHAH-
ThI MEJMIIMHCKOTO 00CTY)KWBAaHUS, B YaCTHOCTH, Pa3JIMYUS MEXK Ty TIJ1a-
namu 'MO u I[1I10).

- HR: Of course. The HMO plan requires you to select a primary
care physician (PCP) within the network, who will coordinate all of
your healthcare needs. Referrals are necessary for specialist visits.
The PPO plan, on the other hand, offers more flexibility in choosing
healthcare providers, both in and out of network, without needing
referrals for specialists. (Koneuno. [Tnan 'MO TtpeOyeT, 4TOOBI BBI
BBIOpaJIH JIeYalIero Bpada B CETH, KOTOPBIH OyIeT KOOPINHUPOBATH BCE
BallId MEIUITUHCKHUE HOTpe6HOCTI/I. Hanpasnenus HEOOXOIUMBI YIS I1OCe-
meHns cnenuanuctoB. [Iman 110, ¢ apyroit cropoHsl, npepiaraet 60I1b-
IIyI0 THOKOCTh B BHIOOPE MOCTABIIMKOB MEIMIIUHCKUX YCIIYT ... ).

- E: | see. What about the costs associated with each plan? (ITo-
HATHO. A KaK Ha CYET PacXoJI0B, CBI3aHHBIX C KAXKIBIM HJIaHOM?).

- HR: The MO plan generally has lower monthly premiums and
out-of-pocket costs, while the PO plan tends to have higher premiums
and more cost-sharing when using out-of-network providers. It’s
important to evaluate your individual needs and preferences when
selecting a plan. (ITnaa MO, kak npaBuio, uMeeT 00Jiee HU3KUE exKEME-
CSYHBIC B3HOCHI U pacXoJbl U3 COOCTBEHHOTIO KapMaHa, B TO BpE€MsI KaK
mian [10, kak npaBuiio, kMeeT 00Jiee BBICOKHUE B3HOCHI M OOJIbIIEE pac-
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MMpEACTICHUE PACXOA0B ITPU UCII0JIb30BAHUH ITOCTABIIHUKOB 3a IIpEACIaMn
ceTu. BayxHOo O1ICHNUTD BaIlll MHANBHTyaJIbHBIE TOTPEOHOCTH U MIPEIIOY-
TEHUS IPH BBIOOPE TITaHA).

- E: That makes sense. Could you also provide some information
on our retirement savings options? (3to umeer cmbici. He Moriu Obl
BBI TAKOKE MPEIOCTABUTh HEKOTOPYIO HH(POPMAITUIO O HAIIIMX BapHaHTaxX
MICHCHOHHBIX COCPEKEHMUIT?).

- HR: Certainly. Our company offers a 401(k) plan, which allows
you to contribute a percentage of your pre-tax salary towards your
retirement savings. The company matches your contributions up to a
certain percentage, which is essentially free money towards your
retirement. (Koneuno. Hama komnanust npepiaraet mian 401(k), koro-
pblﬁ IMO3BOJIACT BaM BHOCUTD IIPOLICHT OT Bareu 3apIuIaThl 10 BbIYCTA
HAJIOr0OB B BaIllld IICHCUOHHBIC c6epe>1<eHI/1;1. Kommnanus YpaBHUBACT Balllu
B3HOCHI 10 OIIPEACICHHOIO IMTPOLCHTA, UTO, 110 CYTH, ABJIACTCA Oecuiart-
HBEIMU JCHBI'aMH IS Balllei HCHCI/II/I).

- E: Great, | appreciate the information. I’ll take some time to review
the materials and make my selections. (OtmuuHo, s ueHro uHdGopma-
0. MHe moTpedyeTcsi HEKOTOpOe BpeMsi, YTOOBI 03HAKOMHTHCS C Ma-
TepUallaMH U CAEIaTh CBOM BHIOOD).

- HR: You’re welcome. If you have any further questions, don’t
hesitate to reach out. We’re here to help. (o6po nmoxanosars. Ecnu y
Bac BO3HUKHYT JONOJTHUTENBHBIE BOIIPOCH, HE CTECHSIUTECH 00paIiaTh-
¢ K HaM. MBI 371€Ch, 4TOOBI HOMOI{L).

1. Ilepesedume na pycckuii s3vixk mexcmol. Ilepedatime codepoica-
HUe meKkcnioe om mpemveco auyd.

1). We constantly extend our business and we look for new partners in
other countries. This experience enables us to provide advanced technology
and efficient service. We *“d like to inform you that the service life of our
equipment was increased and prices were reduced. Today our prices are
sensible and competitive. Besides we can easily adapt our equipment to
our customer’s needs. If you are interested in our products, | can give you
some advertising materials to let your known the main characteristics of
our products.

2). Our company produces electrical instruments. The introduction of
advanced technologies enables to us increase the service life, which is 10
years in case of proper maintenance. As our prices are competitive enough
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we have regular customers. We accept cash and bank transfer. Besides
you can pay with an irrevocable letter of credit which you can open with
any Russian bank. | have got some advertising materials with me, so you
will be able to study the main characteristics of our products.

8. Cocmasbme ouanozu, UCnOIL3Ys KIUULE U BbIPANCEHUS.

Dear Mr (Ms) ... — YBaxaemslii (as1) muctep (Mucc) ...

Dear Sir/Madam — ucmosnb3yeTcsi B TOM CiIydae, €CJId Bbl HE 3HACTe
MUMEHHU aJjpecara

I am writing to inform you that ... — I nuriry, 4TOOBI YBEZIOMHUTB BAC ...

I am writing to enquire about ... — S mumry, YToOBI Y3HATH O ...

With reference to your letter... — OTHOCHUTENBHO BaIIETro MUCHMA. ..

Thank you for contacting us. — Criaci60, 4TO BbI C HAMU CBSI3AJIUChH.

In reply to your request, ... — B oTBeT Ha Bai 3arpoc, ...

I am interested in (obtaining / receiving) ... — I xoTes ObI OMYYUTS ...

Could you possibly tell us / let us have ... — He mMoruiu 661 BbI c000-
IIUTH HAM ...

We are pleased to announce that ... — MB&I ¢ y1OBOJBCTBHEM CO00-
raeM, 4to ...

We regret to inform you that ... — MpsI ¢ coxajeHrEM COO0IIAEM ...

After careful consideration we have decided ... — ITocxe Tmarens-

HO OIIEHKH MBI IPUHSAJI PELICHUE . ..

I would appreciate your immediate attention to this matter. — 51 611
ObI O4YEHD IMPU3HATECJICH 3a BallI€ HEOTIIOXKHOC€ BHUMAHUEC K 9TOMY ACITY.

I look forward to hearing from you. — XXy Baiero otsera.

Yours faithfully, ... — C yBaxenwuewm, ... (B TOM ciiydae, €CIId BbI
JIMYHO HE 3HAKOMBI C aJJPECaToOM).
Yours sincerely, ... — C yBaxenuew, ...

TenedoHHBIIH Pa3roBop, HECOMHEHHO, OJIMH U3 CaMBIX CJIOMHBIX THITOB
06HI€HI/I$I — B€b MBI HC BUIUM MHUMUKY U KCCThI CO6GCCILHI/IKa, K TOMy
K€, BBl MOXKETC HE paCCJ'ILIH_IaTB qacCTh CJIOB, UJIN OHU MOFyT (<HOTep5{TB-
CSI» M3-3a TJIOXOM CBS3H.

®pa3pl NIOMOTYT BaM YCHEIIHO BBICTYIUTHh U OTCTOSATH
CBOI0 TOYKY 3pEeHUsI
[IeperoBopbl ¢ mapTHEpaMu — OAHA U3 BaXKHBIX YacTell BeAeHUs On3-
Heca. [Ipu BeneHn# neperoBopoB Ha aHIIMICKOM CTOUT 00pamiaTh BHU-
MaHHe He TOJIbKO Ha IEMOHCTPAIIMIO CHJIBHBIX Ka4eCTB Ballero Ou3Heca,
HO U Ha [IPaBUJIbHOCTh CKA3aHHBIX CJIOB.
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Let’s start with ... — JlaBaiiTe HauHEM C...
The first item on the agenda is ... — ITepBblii MyHKT MOBECTKHU JHS .. .
Before we move on, we should ... — TIpesxae gyem Mbl IPOIOIIKIAM,

MBI JIOJDKHBI. . .
What is the main problem ? — B uéwm 3axitouaercs riaBHas mpooiie-
Mma?

As | see it, the most important thing is ... — Ha moit B3nisia, camoe
BAXXHOC ...
What do you mean by ... — Yto BbI moipa3ymeBaeTe mof ...

I don’t quite follow you. — fI He BrosiHE Bac moOHSLI.

What should we do about it ?— Kak Ham ciieayet ¢ 5TUM HOCTYIHTH?

Does anyone have any comments ? — V koro-HUOyIb €CTh KOM-
MEHTapuu?

Does everyone agree on that ? — Bce ¢ 3tum coracHbi?

I agree/I disagree — 51 cornacen/SI He cornaceH.

| suggest that ... — S npemarato ...
You have a good point. — BsI mpuBeu BECKHii apryMEHT.
So, we’ve decided to ... — M tak, MBI pemInM ...

It was nice meeting you. — 5 ObLT paji BCTPETUTHCS C BAMHU.

I’m sorry, but | have to go now. — IIpoctuTe, HO MHE y)Ke Opa.

Thank you for your time. — Crnacu60 3a ynenéHHoe Bpems.

I’ll give you a call. — I Bam mo3BoH}o.

How do I get in touch with you? — Kak mHe ¢ Bamu CBsI3aThCs1?

Let me give you my business card — 51 ocTaBito BaM CBOO BU3HTKY.

Here’s my e-mail / office number — Bot moii e-mail / pabounii Ho-
Mep.

We’ll be in touch. — MsI1 Gynem Ha cBsi3H.

d)pazu AJHA NMPpOBEACHUSA NPE3CHTAllUA
Dear colleagues! — VYBaxxaembie koutern!

Let me introduce myself. My name is ... — Pa3pemmuTte npexcra-
BUTHCS. MEHS 30BYT ...
The topic of my presentation is ... — Tema Moeii mpe3eHTaIHH ...

I will take some ... minutes of your time. — I 3aiimy ... MUHYT Baie-
'O BDEMEHU.

So, first/To begin with/Let’s start with ... — Wrak, Bo-niepBsix/J[iist
Havana/Haynewm c ...
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That completes/concludes/covers the first part of my presentation ...
— Ha sTOoM 3akaHunBaeTcs neppas 4acTh MOEH MPE3EHTALNN.

Let’s move on to the next part, which is ... — ITepeiiném k ciemyro-
IEN 9acTH, KOTopas ...

Now | want to describe the development of the idea. — Teneps st xouy
paccka3aTh O IMOABJICHHUU ITOH nJcu.

That brings me to.../So now we come to ... — Takum 06pa3owm, riepe-
XOIUMK ...

I’d like to finish by emphasising the main point(s). — B 3aBepiueHue
MHE OBI XOT€JIOCh MOAYCPKHYTb OCHOBHBIC MOMCHTHI.

Now I’d be very interested to hear your comments. — fI ¢ uaTepecom
BBICJTYIIAIO Balll 3aMCYaHu.

Thank you for your attention! — braroaapto Bac 3a BHEMaH#ue!

OcHoOBHBIE TEPMHUHBI U BUIbI /1€JI0BOr0 CTHJIHA
(Business Dress Codes):

¢ Business Formal / Corporate / Professional (dopmasbHo-1e110B0iH):
CTpOTHH, KOHCEPBATUBHEIH, 00s13aTeNeH Uit (PMHAHCOB, IOPHUCIIPY-
JCHITUH.

o Business Casual (IToBcenHeBHbIiT 7€110BOIH): G0Jiee CBOOOAHBIH, O
XOIHWT TSI OOJIBIIMHCTBA 0(1)1/1003.

o Smart Casual (Ds1eranTHbIi IOBCEHEBHBIN): aKKYPATHBIN, MOTHBIH,
coyeTaHue AeI0BbIX U casual Berel.

o Office wear / Office appropriate (Oxexna miist opuca): oduime Tep-
MUHBI JJTS pa00oUeii 0J1CK/IbI.

Dnemenmor 2apoepoda (Wardrobe Items):

¢ Business suit — 1enoBoii KOCTIOM.

e Two-piece suit— kocTroM-/1BoliKa (mumKaK+0proKu/ro0Ka).

e Three-piece suit — kocTOM-Tpoiika (C )KUIECTOM).

o Blazer / Jacket — Gneiizep, »akert, MuHKakx.

e Dress shirt — knaccuueckas pyobarka.

¢ Blouse — Ouy3ka.

o Skirt — ro6ka (0Obr4HO MpsiMoro mokpos, pencil skirt — rooka-ka-

pasarm).

e Trousers / Dress pants — ctporue OproKH.

e Tie — rancryk.

o Dress shoes — crporue Tydum (okchopasl, 1odepsl, Tydiu Ha Kab-
TyKe).
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Knrouesvle xapakmepucmuxu:

e Conservative / Formal (KorcepBatusHbIi, (hOpMaIbHBIN).

o Tailored (ITpuTaneHHbIi, CHIATHII 1O GUrype).

o Neutral colors (HefirpasbHble 11BeTa: TEeMHO-CHHUH, CEPbIii, YePHBIIA,
OCXKEBBIi).

o Appropriate (YmMecTHBII).

Hpumepwvr ppas:

¢ \We have a strict business formal dress code. (Y Hac ctporuii Gpop-
MaJIbHO-IEJIOBOM APECC-KO/I.)

¢ Business casual is acceptable on Fridays. (B nsTauiy momycka-
eTcst OM3HEC-KIKYal.)

¢ He is wearing a sharp, dark business suit. (Ha mem ctporuii Tem-
HBIH JIEJIOBOM KOCTIOM. )

Tema 2.2. Ilops10K CJ10B B AHIVIHICKOM MPOCTOM
NMOBECTBOBATEJILHOM MPeAI0KeHUH.
JInyHble U NPUTSKATEIbHbIE MECTOMMEHHA

1. IocTpoeHue MpeAJIOKEHUI

IIpaBuna nOCTpOEHNUS MPEMIIOKEHNIN B AHININHCKOM SI3BIKE JTOBOJIBHO
cTporue. UneHsl mpenokKeHus! B aHIJIMHACKOM SI3BbIKE, KaK U B PYCCKOM,
JeJIATCA Ha [JIaBHbIE U BTOpOCTeneHHbIe. K raBHBIM WieHaM OTHOCATCS
MIOJIEXKAIIEE B CKa3YEMOE.

ITpumepsr:

(Kmo?) Onu (umo oenanu?) oymanru. — They thought.

(Kmo?) Kom (umo oenaem?) uoem. — The cat is going.

(Ymo?) Abnoxo (umo coenaem?) ynaoem. — The apple will fall.

Toonescawee. Kax npaBuio, moanexaliee BIpaxaeTcs CyIeCTBU-
TEJEHBIM WM MECTOMMEHHEM, TO TIIABHOE JICHCTBYOIIEE JIUIIO TPEII0-
KECHUS1, OTBEYAIOIIEE HA BOIIPOCHI KKTO?», K<4TO?».

Cywecmseumenvroe UCTIONb3yeTCs B CBOEH CTaHIaPTHOM CIIOBAPHON
¢dopme, B eAMHCTBEHHOM WJIM MHO>KECTBEHHOM YHCIIE.

ITpumepsr:

a product — products (npodykm — npoodykmet)
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a magazine — magazines (xxcypran — dcypranot)

a university — universities (ynusepcumem — ynusepcumemo)

APTHKIIb MOKET OBITh OITPEICICHHBIM, HEOTIPEACICHHBIM MU OTCYT-
CTBOBATh BOOOIIIE, B 3aBUCUMOCTH OT [1OIPa3yMeBaeMOro mpeaMeTalInia.

Yo KacaeTcss MECTOMMEHHH, TO B KAUECTBE MOJUIEKAILETO YALE BCETO
YHOTPEOIISIOTCS IMYHBIC MECTOMMEHUS B IMEHHUTENIbHOM Tajiexe: | (s1),
we (mbi), you (tei/BBI), he (on), she (ona), it (3To /oHO), they (oun).

HekoTroprie HeomnpeneneHHble U OTPULIATENIbHBIE MECTOMMEHUS !
someone/somebody (kmo-mo), no one/nobody (nuxmo), everyone/
everybody (sce), something (umomo), nothing (nuuezo), everything
(6ce), each (kaorcowrir).

B pasroBopHoii peun it MoskeT 3amensThes Ha this (smo), that (mo).

B yrBepauTensHOM NpeioKeHn U NOoAJIeKallee CTOUT B Hauase Mpe-
JIO’KEHUS 0 CKa3yeMoro.

Ckazyemoe. ITa 4acTh NPENIOKEHHUS BBIPAXKACTCA [VIaroJIOM U SIBIISI-
€TCs1 KITFOYEBOH IPH IMTOCTPOECHNM IPEITIOKEHNI Ha aHIIMICKOM SI3BIKE, ITO-
TOMY KaK OHa ITOKa3bIBAET, B KAKOE BPEMsI IPOU3OLILIO, POUCXOANT WK
npomsoieT aeficterue. CkazyeMoe OTBEYAET Ha BOIPOC «UTO JIENATh?».

B cocrase ckazyeMoro miarojiioB MOXeET OBITh /1Ba, BCIIOMOTaTelb-
HBII U CMBICIIOBOM. BermoMorarenbHbli [1arojl — Iaroj, KOTOPbIX uc-
MOJIb3YETCS 17151 BhIpasKeHHs BpeMeHH. Kak Takoro 3HaueHus OH caMm 10
cebe He UMEET U Ha PYCCKUH S3bIK HUKaK He rnepeBoguTcs. OqHaKo ero
MPUCYTCTBHE HEOOXOTMMO, ECIIH TOTO TpeOyeT BpeMeHHas (hopma.

ITpumepsr:

Jlnst Present Simple — do / does

Jns Past Perfect — had

Jns Future Continuous — will be

OCHOBHOM WJIM CMBICIIOBOM IJ1aroJl — 3TO IIAr0j1, KOTOPBIH BHIPaXKaeT
NeiicTBHE, COBEPIIAEMOE MOATICKALIHM.

ITpumepsr:

She runs. — Ona 6ecaem.

We went. — Mot nowu.

I want to be there. — A xouy 6vitms mam.

Bmopocmenennvie unenvl npednosicenuss — 310 T€, KOTOPBIE MOsAC-
HSIOT T7aBHbIC. be3 HUX mpeiokeHne Bce paBHO OyeT UMETh CMBICI,
TaK KaK OHH He SIBISIFOTCSI TpaMMaTHYeCKON 0CHOBO npeioxerus. K
BTOPOCTEIICHHBIM WIEHaM OTHOCST OTPE/ICIICHIE, IONOTHEHNE B 00CTOS-
TEIBCTBO.
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Onpedenenue. DTOT WICH IPEITIOKESHIUS OTBEUAET HA BOTPOCHI «Ka-
KOU?» U «ueit?». OnpenesieHue CTOUT PSIIOM C MOJISIKAIIIAM HITH JOTION-
HCHHEM U OIUCHIBACT €r0 CBOICTBA, MOXKET BBIPAXKATHCS IPAKTHUECKH
00011 9acThIO pedn.

B GosnbIIMHCTBE ClTydaeB ONpEICICHHE BRIPAKASTCS:

o [IpunararenibHBIMU: NiCe (MuUIbIEL), brave (cMensiii).

o [Ipuuactusimu: S0ld (mpomanusbtii), Crying (ruradyiii).

o [IpuuactHbiMu o6opotamu: made of plastic (caenanusiii U3 macTu-

ka), laughing out loud (rpoMko cmerormiics).

o Uucnmrenbabimu: first (mepssiit), thirty (tpumniats).

e CymiecTBuTebHBIM B TpuTsDKaTensHoM naaexe: Nick’s (Huxa),

Diana’s ([luansr).
o JIN4HBIMU MECTOMMEHHSMH B 00BEKTHOM Maiexke: My (Moii), your
(TBOIA).

ITpumepsr:

I see a beautiful girl next to him. — A euocy (kaxyio?) kpacusyio
0e8yuKy padom ¢ HUM.

My red cat is lying on the windowsill. — (Yeu?) Mou (kaxoii?)
PoloiCULl KOmM JIedHCUm Ha NOOOKOHHUKE.

OrmpeesieHre MOKET CTOSITh KaK TMepe/] MOUICKAIINM, TaK U epe
JIOTIOTHEHHEM.

ITpumepsr:

Her wavy hair is so beautiful. — Ee soanucmeie 6onocet makue
Kpacueuvle.

I have read a great book. — 4 npouuman 3amewamenvnyio knuey.

Onpeodenenue, BRIPAXKEHHOE TPHYACTHBIM 000POTOM, OOBIYHO HJICT
MOCJIC MOJICHKAILECTO M JIOTIOTHEHUSI.

[Mpumep: The girl singing on stage is my sister. — /lesywxa, no-
Iowas Ha cyeHe — MOSL ceCcmpa.

Jlononnenue. CoracHO KOHCTPYKLIMHU MPEIJIOKEHUH B aHIIIMICKOM
SI3BIKE, TOMOJHEHHE PACTIONIAraeTes mocie ckazyeMoro. OHO MOXET BbI-
paXkaThCsi CYLIECTBUTEIILHBIM UIIM MECTOUMEHUEM, OTBEYACT Ha MaJICK-
HBIC BOITPOCHIL.

ITpumepsr:

I see a girl with him. — 4 euorcy (k020?) desyuxy (c kem?) ¢ Hum.

She is reading a book to the children. — Ona uumaem (umo?) knu-
2y (komy?) oemsim.
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CymecTByeT ABa BUA TOTIOTHEHHS
e [IpsMoe — momnoIHEeHUEe, OTBEYaloIIee He BOIPOCH BUHUTEIEHOTO
IMagexka «KOro?», «aro?».
e KocBeHHOE — JIOMOJTHEHNE, OTBEYAIONIEe Ha BCE OCTAJIbHBIC Ta-
JeKHBIE BOTIPOCHI KKOTO?», KYET0?», KKOMY?», KI4eMy?».
Ecnu B 01HOM TipeI105KeHIH HCTIOB3YIOTCS Cpasy ABa BHA OO
HEHHS, CHavaja yrmoTpeodsieTcs mpsiMoe, a 3aTeM KOCBEHHOE.
ITpumep:
| play a computer game with her. — 4 ueparo 6 xomnvromepmyio
uepy c Hei.

Obcmosmenscmeo. ITa 9acTh pedr 0003HAYaeT MECTO, MPUUUHY,
BpeMs, 00pa3 AeicTBUs U ToMy Tof00HOoe. OOCTOSATENBECTBO CBA3aHO CO
CKa3yeMbIM, OJHAKO €r0 MOXKHO HMCIIOJIb30BaTh KaK B Hayajie, Tak U B
KoHIIe peanoxenus. [lepsbiil BapuaHT, BcTpeuaercs pexxe. OOCTosTeNb-
CTBO COOOIIACT «Te?», KKOTAA?», KKaK?», KI0oYeMy?» MPOU30IILI0 Ka-
KO€-TO JCHUCTBHE.

ITpumepsr:

My red cat lies on the windowsill. — Moii puiocuii kom nexcum
(e0e?) na noookonnuxe.

Yesterday | saw her with him. — (Koeoa?) Buepa s 6uden ee ¢ num.

He behaved differently. — Own sen cebs (kax?) no-opyeomy.

OO6CTOATENBCTBO MOXKET OBITH BBIPAKEHO:

e Hapeunewm: today (ceroaus), slowly (meanenHo).

o CymiecTBuTeNBHBIM € mipeaiorom: in Paris (B [apuxke), behind the

scenes (3a Kyaucamu).

B aHDIANCKOM SI3BIKE €CTH JBA OCHOBHBIX MTOPSIKA CIOB: MPSAMOU H
oOpatHsIit. [IpsMoii CTIONB3YeTCs B YTBEPIUTEIBHBIX U OTPUIATEIHLHBIX
MPEIOKEHMSX, 00paTHBIN — B BOIIPOCAX.

AHIMIICKOE MPEATI0KeHNE OTAMIAETCS OT PYCCKOTO OPSAIKOM cJIoB. B
PYCCKOM $13bIKE OH CBOOOIHBIN, B @HITIUHCKOM — CTPOTO ONPE/IeJICHHBIMH.

[Mpumep: Mother was cleaning the frame. — Mama mwvina pamy./
Pamy moina mama.lMeina pamy mama.

2. CTpyKTypa YTBEpAUTEIBHBIX H OTPUIATEIBHBIX
npeaJioKeHn il
[IpssMOi1 MOPAAOK CIIOB B aHIIIMICKOM ITPEIUIOKEHUH BBITTIIAT CIEAY-
0IUM 00pa3oM: Ha IEPBOM MECTE CTOUT MOJIeKallee, Ha BTOPOM —
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CKa3yeMoO¢€, Ha TPETbEM — NOITIOJITHCHHE. B HEKOTOPLIX CIy4dasaXx 006cTOs-
TEJILCTBO MOKET CTOATH HA IICPBOM MECTE. B anrmmiickom MMPEAIOKCHU N
Y OCHOBHOT'O IJ1aroJjia MOXXET IMOABUTHCS BCIIOMOTaTeIIbHBIN INIAaroJl.

IMopsI0K C/10B B YTBEPAUTEIHLHOM MNPeII0KEHHH:
O06CTOSATETHCTBO.
[Momexaree (BO3MOXKHO C ONPEICTICHHUEM).
Ckazyemoe.
Jlomonserne (BO3MOKHO C OTIPE/ICTICHAEM).
. Ob6CcTOSATENBCTRO.

ITpumepsr:

Yesterday | learned English words — Buepa s yuun aunenutickue
cnosa.

Y3HaTh OOJbIIE

Yesterday (o6cmossmenscmeo) | (noonexcawee) learned (ckasye-
moe) English words (donoanenue ¢ onpeoenenuem).

My little sister will visit me in three days. — Mos mraowas cecmpa
Hagecmum MeHsi uepe3 mpu OHl.

My little sister (noonescawee ¢ onpeoenenuem) will visit (ckazye-
moe) me (donoanenue) in three days (ob6cmosmenscmeo).

ITopsIIOK CJIOB B OTPHUIIATEIBHOM aHIIMHCKOM IIPEUIOKEHHH TOXKE
npsAMOi. J[Jist TOro 94T00kI IOKa3aTh OTPHIIAHKE, HCIIOIB3YETCS YACTUILY
Not, KOTOpasi COOTBETCTBYET PYCCKOW YacTHIIE «HEe». TakKe B OTpHIla-
TEJILHOM IPEUIOKEHUHI BCET/Ia €CTh BCIIOMOTATEILHBIH I1aroJ, AIMEHHO
K HEMY IIpUMBbIKaeT Not.

AL

IMopsaoK C/I0B B OTPHIATETLHOM I EIT0KEHHH:

1. O6¢cTOSATENBCTBO.

2. IToanexariee (BO3MOKHO C OIPEIEIICHHEM).

3. BcnomorarenbHbIi maros + NOt.

4. OCHOBHO¥ T71aro.

5. Jlononaenue (BO3MOXKHO C OTIPEICTICHUEM).

ITpumepsr:

Yesterday | did not learn English words. — Buepa s ne yuun ane-
JUlcKUe cnosa.

Yesterday (o6cmosmenvcmeo) | (noonesxcawee) did not (ecnomo-
eamenvuwblili enaeon + not) learn (ocunosrnoii enaeon) English words
(0ononnenue ¢ onpeoenenuem).
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My little sister will not visit me in three days — Mos mraowasn
cecmpa He HABeCMUM MeHs yepe3 mpu OHsL.

My little sister (noorescawee ¢ onpedenenuem) Will not (scnomo-
eamenvuwlll enazon + Not) Visit (ocnosnoii enacon) me (donoanenue)
in three days (o6cmosmenvcmeo).

CTpyKTypa BONPOCHTEJbHBIX Mpeai0KeHul

Korna Bonpoc 3aaercst Ha pycCKOM sI3bIKE, OPOii, TONBKO IO HHTOHA-
LAY TOBOPSIIIIETO MOYKHO OIIPENEIUTh, YTO 3TO Bonpoc. [Ipn noctpoennn
AHITIMHACKUX MTPEUTOXKEHUH B pOopMe BOTIpOCca IMOAJIekKaIIee U CKa3yeMoe
MEHSFOTCSI MECTaMH — UCIOIB3yeTCs 00paTHBINA MOPs 0K ciioB. Ho Ha
IIEPBOE MECTO BBIHOCHUTCS TOJIBKO YaCTh CKa3yeMOT0 — BCIIOMOTaTENb-
HBII I71aroj, a OCHOBHOM IJIAroJI BCE PABHO CTOMUT IO CIIE IO UIEKAIIETO.

ITpumep:

Onu acugym 6 2opode. — They live in the city.

Onu ocusym 6 2opooe? — Do they live in the city?

IMopsA0K C/I0B B BONPOCHTETLHOM MpPeII0KEHUHU:

BcrnomorarenbHbli [1arosi.

[Momesxariee (BO3MOKHO € OMIPE/ICIICHUAEM).

OCHOBHO/ T1arom.

Jlomonserne (BO3MOXKHO C OTIPE/ICTICHAEM).

OO6cTOoATENBCTBO.

ITpumepsr:

Did I learn English words? — A yuun anenuiickue cnosa?

Did (scnomocamenvnuiii enacon) | (noonexcawee) learn (ocnos-
noti enazon) English words (dononnenue ¢ onpeoenenuem)?

Will my little sister visit me in three days? — Mos mradwas cecmpa
Hagecmum MeHsl uepe3 mpu OHs?

Will (scnomocamenvuwiii enacon) my little sister (noonesxcawee ¢
onpeodenenuem) Visit (ocnosnoit enazon) me (donoanenue) in three
days (o6cmosimenvcmeo)?

IIpm oTBETE HA BOIMPOC MOKHO HMCIIONB30BaTh KpaTkuii oTBeT. Ho B
AHTITUICKOM SI3BIKE HEIb3sI MPOCTO cKa3ath YeS/NO, Takoii OTBET MOXKET
CUMTATHCS TPYOBIM HIIH HETOOPOIKEIATEIbHBIM B HEKOTOPBIX CIIyJasX.
[TpaBrIIbHO MOCTPOCHHBII KPaTKUii OTBET q0snKeH nomumMo Yes/No co-
JIePXKATh MOJJIe)KAIIEE M BCIIOMOTATEIIBHBIN TIaroJ.
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ITpumepsr:

Bompoc: Do they work in the office? — Ounu paboTator B ouce?

Ortsert: Yes, they do. / No, they don’t. — [la. / Her.

Bompoc: Has he visited the British Museum? / Oun mocerun bpurauc-
KA My3eit?

Ortser: Yes, he has. / No, he hasn’t. — [Ta. / Her.

Bormpoc: Will you call me? — Tei mo3BoH#u1IIb MHE?

Ortser: Yes, | will. / No, | won’t. — [Ta. / Her.

Bompoc: Do you like tea? — Bsi mo6ute yaii?

Ortser: Yes, | do. / No, | don’t. — Jla. / Her.

YHPA’KHEHUSA

1. Kaxoe npeonoowcenue npedckazvieaem cumyayuro?
- We might have to lower our prices in future.

- We are going to lower our prices in future.

- We will lower our prices in future.

- All the sentences predict the situation.

2. Hcnonvsytime npasuivhvie gopmol 2nazonos «be» u «have».

Mind different meanings of these verbs depending on the context. All
manager ... responsible for managing human resources. Many firms ... a
personnel department. The goal of this program ... to ensure employee
competence. He ... performed his task perfectly. The disciplinary
actions ... performed in three stages. You ... to compensate your workers
adequately. Sometimes firing can ... avoided by transfer to another job.
We ... hired several new sales representatives. They ... been hired after
detailed interviews. There ... three steps in an effective disciplinary program.
Penalties ... imposed fairly. Penalties ... to be imposed fairly. All penalties ...
been imposed fairly. Top, or administrative, management ... complete
responsibility for the whole organization and also ... the authority to runit.
Middle management ... to do with a lower level of the firm, such as a
department within a division. As one person cannot do all jobs, some work
and authority ... to be delegated from this person to subordinates who ...
lower down the chain of command. We ... seen that delegation helps to
give people more experience and makes their work more interesting.
However, the person delegating authority ... to keep overall responsibility
for the deciding.
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3. 3amenume evidenennvle MepMUHbL CI0BAMU, YKA3AHHbIMU HUCE:
acquire, utilizes, primary, arrangement, last, repaid, expect, capital

a. The management is still searching for the money necessary to

purchase equipment.

b. The managers anticipate that the company will grow in the nearest

future.

c. In making investments, a financial manager uses a wide variety of

information provided by all departments of the company.

d. A company needs sufficient funds to obtain necessary assets, such

as property, buildings, and inventories.

e. One of the chief elements in financial planning is achieving the correct

balance between long-term and short-term capital.

f. When a company wants to expand, one factor that always affects

this decision is cost.

g. When an individual borrows money from a bank, this money must be

paid back by a specific date.

h. In general, a business that is able to manage its finances successfully

will continue to exist.

4. 3anoanume nponycku evioeieHHbiMU Cclosamu’ money, value,
purchase, investments, evaluated, priced

Comparing international ..., like comparing apples and oranges, can be
a difficult task. How can an investment in Japanese stocks be compared
to the ... of impressionist pictures? Just as an apple or an orange can be ...
according to its weight, an international investment can be ... according to
its total return, the total increase in value plus ant dividends or other
payments. In this way, all 15 investment instruments can be compared and
evaluated by yield: their percentage increase in ... over a given period of
time. Inflation also has to be considered. Money is worth only what it will
buy in goods and services. If prices rise, ... loses its value.

5. Uzmenume cuedyiowjue ymeepoumenbHble npeoioNHceHus 6 on-
pocunieilbHble U 60NPOCUNENTbBHO-OMPUYAMETIbHDbLE.

Oébpasey: It’s cold today. - Is it cold today? Isn’t it cold today?

1. It’s foggy today. 2. It’s windy tonight. 3. It’s wet this month. 4. It’s
rainy. 5. It’s cold this winter.
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6. I[Ipoumume credyiowue pazderumenbHble 60RPOCHL U OAUmMe Ha
HUX KpAmKUU ymeepOumenbHulll omeem.
- Mycat is nice, isn’t it?
My sister is in the yard, isn’t she?
These exercises are easy, aren’t they?
We are late, aren’t we?

7. Ilpeobpa3zyiime caedyrowue ymeepoumenbHvle NPeodloNHCeHUs. 8
pasdeﬂumeﬂbﬂbze 60NPOCHL.

- Nick and Lilly are in the garden.

- The key is in the bag.

- Dick and Kitty are at the cinema.

- The penis in the desk.

- The apples are in the basket.

- That is a fine bag.

- Thisisa bad picture.

8. Ilpouumaiime. Ilepedaiime codepoicanue ouanoea om mpenibe-
20 1uya

Dialogue 5. Sales Manager, Account Executive, and Customer

Discussing a New Product (Menemkep 1o mpoaxam, MEHEIKep

10 paboTe C KIIMEHTAMH U KIIMCHT 00CYXKIAI0T HOBBI MTPOJIYKT)

- Sales Manager (SM): Thank you for taking the time to meet with
us today. We’re excited to introduce you to our new product, the X-
Widget. We believe it will be a game-changer in your industry. (Cma-
CI/I60, 4TO HAllUIM BpEMSA BCTPETUTHCA C HAMU CET'OJTHA. M1 panbel OIpea-
CTaBUTH BaM Hall HOBBIN mpoaykT, X-Widget. MbI cuuTaeM, 4To OH H3-
MEHUT MPABUJIA UIPBI B BAIlICH OTpacin).

- Customer (C): I'm always interested in learning about new
products that could benefit my business. Please, tell me more about
the features and benefits of the X-Widget. (Mue Bcerna uaTepecHO y3-
HaBaThb O HOBBIX IIPOAYKTAX, KOTOPBIC MOTJTIN OBl MPUHECTH I10JIB3Y MOEMY
ousnecy. [loxxamyiicra, paccKkaKuTe MHE IOIpoOHee 0 PyHKIHUSIX U Tpe-
umymiectBax X-Widget.).

- Account Executive (AE): The X-Widget is designed to streamline
your production process, ultimately reducing costs and increasing
efficiency. It’s compatible with your current equipment, making
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integration seamless and straightforward. (X-Widget pa3pabotan mas
OINITUMHU3AIUHN BAIICTO ITPOU3BOJACTBCHHOIO IIPpOLECCa, YTO B KOHECYHOM
UTOTE CHIDKAET 3aTPaThl ¥ MOBBIIIAET 3PPeKTHBHOCTH. OH COBMECTHM C
BaIllMM TEKYLIUM 000pYIOBaHUEM, UTO J€1aeT HHTETPALMIO TPOCTON U
YIOOHOIA).

- SM: Additionally, our team provides extensive training and
ongoing support to ensure that you get the most out of the X-Widget.
We’re confident that it will give your company a competitive edge in
the market. (Kpome Toro, Hamia KoMaH/aa IPEIOCTABISICT OOMIUPHOE
o0y4eHHe | TTOCTOSHHYIO TIOIIEPKKY, YTOOBI BBl MOTIIM MaKCUMAaJIbHO
3¢ (HEKTHBHO UCTONTB30BaTh BUIDKET X. MBI YBEPEHBI, 4TO 3TO JaCT Ba-
IIeH KOMITAaHUK KOHKYPEHTHOE IIPEUMYIIECTBO Ha PBIHKE).

- C: That sounds promising. However, 1’m concerned about the upfront
invest. (3Byunt MHOrOOOCIIaOMIIE. OMHAKO MEHS OECIOKOAT TpeOyeMble
MepBOHavYalIbHbIe MHBECTULIMU. Kak 51 MOTy OBITH YBEpEH, YTO 3TOT MPO-
JYKT JIaCT 3asiBJICHHBIC BAMU PE3YIIBTAThI?).

- AE: We understand your concern, which is why we offer a risk-
free trial period. You’ll have the opportunity to test the X-Widget within
your operations and see the results firsthand before making a long-
term commitment. (MbI moHrMaeM Baiity 00€CIOKOCHHOCTb, II0TOMY TPe/I-
naraem 0e3pHUCKOBBIN TPOOHBIH IIepro1. Y Bac OyneT BO3SMOXHOCTB IIPO-
tectupoBarb X-Widget B pamkax Baieii 1esTeIbHOCTU U YBUACTH pe-
3YIIBTAThI U3 TIEPBBIX PYK, IPEKAE YeM MIPHHUMATH TOJITOCPOYHBIE 00sI-
3aTeJIbCTBA).

- SM: Our goal is to build a strong, lasting partnership with our
clients. We’re confident that the X- Widget will exceed your expectations,
and we’re committed to supporting your success every step of the
way. (Harura mesb — mocTpouTh IPOYHOE, TOATOCPOUYHOE MAPTHEPCTBO C
HAIMMU KiMeHTamud. Mbl yBepensl, uto X-Widget npes3oiineT Bamu
OXUOaHus, U MBI CTPEMHUMCS IMOAACPKHUBATH Balll YCIIEX HA KaXXIOM 9Ta-
TC IyTH).

- C: | appreciate the offer for a trial period. Let’s move forward
with the trial, and I’ll evaluate its performance in our operations. (I
LIEHIO MpeAIoKeHue MpoOHOro nepuoa. Jlapaiire mpogomnKkuM ¢ Ipoo-
HBIM TIEPUOIOM, U s OLICHIO €r0 3()(EKTUBHOCTH B HAIIIKX OTIEPAIIHSX).

- SM: Excellent! We’ll arrange for the trial to begin as soon as
possible. Thank you for your trust and partnership. (Otauano! Mbi
opraHu3yeM MpOoOHBIA TIEPHO]] Kak MOKHO ckopee. Cracu0o, 3a Barie
JIOBEpHE U MTAPTHEPCTBO).
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3. AlbTepHATHBHbIE TPAMMAaTH4YeCKHE KOHCTPYKIHH
AHNVIMICKUX TNPeAJIoKEeHU

ITocTpoenvre aHITMICKHUX IPEUTOKEHHA MOKET B HEKOTOPBIX CITydasx
OTXOIUTH OT HOpMBbI. COBpEMEHHBIH aHITIMACKUH SI3bIK YPE3BbIYaitHO 60-
rar rpaMMaTHYeCKUMU CTPYKTypamu. HeKoTopble U3 HUX HE SBISIOTCS
HOPMO B OOIENPHUHSATOM MOHUMAHHH, 3aTO OTPAKAIOT COBPEMEHHBIC
sI3bIKOBBIC TeHAeHI K. K HuM oTHOCsTCst contraction (coxparuenue), ellipsis
(omymuenwue), insert (BcraBka), preface and tag (eBenenue u ter).

Contraction — coxpawenue. JlanHoe siBICHHE TOCTATOYHO IPUBBIYHO
Y MTOHATHO B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB.

ITpumepsr:

can’t = cannot, don’t = do not, I'm = | am

CoxkpalieHus CYUTAIOTCS MPU3HAKOM Pa3TOBOPHOTO CTHIISA, TEM HE
MEHEee BBIIICYIIOMSHYTbIE ()OPMBI SBISIFOTCS HOPMOH, TO €CTh UX YIIOT-
pebeHne He MPOTUBOPEYHT YCTAHOBICHHBIM IPaMMaTHYECKIM TTPaBH-
sam. CoryacHO MpaBuiaM pazroBOPHOTO aHITIMHACKOTO, MOKHO TIPH COKpa-
LICHUH COBMEIIATh BCIIOMOTaTeIbHBIE IIIarojbl C MOJATBHBIMH JIaXKe C
OTPULIATENILHOM YacTUIlei NOt.

ITpumepsr:

Mike couldn’t’ve known about it. — Maiix ne moe 06 smom 3nams.
You shouldn’t’ve gone there. — He naodo 6vlio mebe myoa xo0ums.

B pasroBopHoii peun MO>KHO HCII0JIB30BATh COKPALIEHHUE TP HATHYUH
MOJIEKAILETO, BEIPAKEHHOTO HECKOJIBKUMU CYILIECTBUTEIBHBIMHU.

ITpumepsr:

Mark and Jenny’ve passed the exam. — Mapk u /[ocennu coanu
akzamen. The President and his team’re going to the summit. — Ilpe-
3U0eHm U e20 KOMAaHoa eOym HA CaMMUm.

Ellipsis — onywenue. B pa3roBopHOii pedr MOXKET OBbITh OTyIICHA
4acTh TPAIULMOHHON KOHCTPYKIINH aHIVIUHCKOTO MPEJIOKEHHS, €CIIH 3Ha-
YeHHE BbICKA3bIBAHUS [IPH ATOM coXpaHseTcs. [JaHHOe siBJIeHnEe SKOHO-
MUT BpeMs U AeTaeT peub Oonee 6eroii. Yaiue Bcero mpoIyckaroT ciio-
Ba B Ha4aJI€ MPeIJI0KEHUS NI HEJAJIEKO OT HETO.

OryckaTh MOXKHO:

¢ BecnoMorarenpHbIN I1aros

[Mpumep: How are you doing? — Kak mut nooscusaeus? dniuncuc:
How you doing? — Kax mui?

[Mpumep: I’'m alright, thanks. — V mens sce xopowo, cnacubo.
Onnuncuc: Alright, thanks. — Xopowo, cnacubo.
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o [Topnexariee + be/will

[Mpumep: I’ll see you later. — Veuoumcs nosoce. Dnnuncuc: See
you later. — J{o ckopoeo.

[Tpumep: I’m not sure about that. — X ¢ smom ne ysepen. dnnun-
cuc: Not sure about that. — He ysepen.

¢ Yactu BonpocuTenbHO# hopMbl (dacto ¢ miaronamu See, hear, think)

[Tpumep: Are you going with us? — Twur uoewv ¢ namu? dnauncuc:
Going with us? — Hoeww ¢ namu?

[Tpumep: Would you like some lemonade? — Tei 661 xomen nemHo-
20 aumonaoa? Onnuncuc: (Some) lemonade? — Jlumonaoa?

[Mpumep: Do you want some water? — Tur xoueutv 60061? Innun-
cuc: Want some water? — Xouews 600v1?

[Tpumep: Have you got a little time? — V mebs ecmb nemnoeo epe-
menu? Onnuncuc: Got a little time? — Ecmob apems?

[Tpumep: Do you like it? — Tebe smo npasumca? Innuncuc: Like
it? — Hpasumcs?

o CyIecTBUTETHLHOE

[Mpumep: | can’t complain. — A ne moey scanosamuvcs. dnauncuc:
Can’t complain. — He arcanyrocs.

[Mpumep: | don’t know. — A ue 3naro. Dnauncuc: Don’t know. — He
3Ha0.

® ApTHKITH

[Tpumep: The delivery man’s here. — Kypwep 30ecw. danuncuc:
Delivery man’s here. — Kypwep 30ecw.

e |t u there

[Tpumep: It might get colder tomorrow. — 3asmpa moowcem noxono-
oams. Duauncuc: Might get colder tomorrow. — 3asmpa moscem no-
X0100amy.

[Tpumep: Is anybody there ? — Tam ecmov kmo-nu6yows? Dnauncuc:
Anybody there? — Ecmb kmo?

['pamMMaTHUYECKHE CTPYKTYPhI B PYCCKOM M aQHIVIUICKOM SI3bIKaX HE
COBIA/IAI0T, IOATOMY PA3HUIA MEXKTY TIOJTHBIM M SJUTUIITUYECKUM TIPEI-
JIO’)KCHHEM HE BCET/Ia BUIHA B IEPEBOJIC, KOTOPBI HHOTIa MOXKET HE ObITh
JOCIOBHBIM. TaKke BO3MOYKHO OIYIIECHHE CJIOB B KOHIIE TPEIOKCHUS,
0COOCHHO B KPaTKUX OTBETAX.

ITpumepsr:

Bompoc: Will you be at the meeting? — Tet 6yoews na écmpeue?

Ortser: | should be. — Jonocna.
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Bompoc: Are you singing at the gala concert? — Teur noews na eana
KoHyepme?

Ortser: | hope to. — Haoeroce.

Insert — scmaska. BcraBka cioBa wiin BeIpaKeHHS TIPU TOCTPOCHUU
AHTIIMICKUX TPEUIOKEHUH BBITTOHIET HEKOTOPhIe KOMMYHHKATHBHBIC
¢yskm. Hanprmep, pa3MbIiieHne BCIyX, akK[IEHTHPOBAaHNE BHUMAHHS,
cormnacue u np. BcraBka 00bI9HO MOMOTAET pedr 3By4aTh 0oJiee TIaBHO
1 JIOTUYHO, Ha TINCHME HE UCTIONIb3YEeTCH.

IIpuMmeps! BCTaBOK:

o Well — BripakeHHe COMHEHUSI HJIH TTAy3bl IEpe]l TEM, KaK BEPHYTh-
Csl K TIPEAMETY TPEIBIAYIIETO O0CYKICHUSI.

Well, I haven’t been there yet. — Hy, st Tam eriie He OBl

VY3Hate Gonblue

¢ Right — npuBeuenue BHUMaHuUs, YOSKICHUE, YTO CITyIIATEb CO-
[JTACEH C TEM, O YeM TOBOPHUTCS.

Right. Can you switch off your phones, please? — Hmaxk. He moe-
JU Obl bl BLIKTIOUUMb C80U MeNehoHbI?

You’re OK, right? — C mob6oii sce ¢ nopsoke, oa?

¢ | mean — nepudpas, oOpsicHEHUE, yTOUHEHHE.

| speak this language, | mean, English. — A zo6opio na smom
A3bIKe, 5 UMEI0 8 6UQY, AHIUUCKOM.

¢ YOou know — yOexieHre B TOM, YTO CIYIIATEJIb IOHUMAET, O YeM
UJET peUb.

I really liked French cuisine, you know, frogs’ legs and so on. —
Mnue oeticmeumenvno noupasunacev ¢panyysckas Kyxws, 3Haeme,
JAYWAUbU IANKU U Mak oanee.

o OK — ybex/ieHre B TOM, YTO CIIYIIATEIh COTJIACEH CO CKa3aHHBIM,
OOBIYHO CTOHT B KOHIIE BEICKA3bIBAHUSI.

See you at 5, OK? — Vsuoumcsa 6 5, 1aono?

o NOW — H3MeHEeHHEe TeMbI WIIM BO3BPAIICHHE K IPEIBIIyIIeH TEME.

That was interesting. Now, who wants to listen to another story? —
Omo Ovino unmepecro. Hy a menepb, Kmo xouem nociyuams opyzyto
ucmopuio?

o Like — may3a, yka3aHue Ha TO, YTO BBICKa3bIBAHUE HE 3aBEPIICHO U
Janee cieayeT TOMOTHUTEIbHAS HHPOPMAIHS TT0 TEME.

I didn’t join them because it was, like, dangerous. — A ue nowern ¢
HUMU, 8e0b MO OblI0, HY, ONACHO.
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BcTaBkH MOTYT HCITIOJIB30BATHCS HE TOJILKO TOBOPSIIIUAM, HO U CITyIIIa-
TeJIeM I TOM MJIM WHOM I1EIIH.

Bompoc: There’s been another bank robbery. — bwiio ewe oono
oepabnenue bamka.

Ortser: Really? — Ilpasoa?

(BcTaBKa UCTIOIB30BAHA TSI IEMOHCTPAIIUK HHTEPECa TOBOPSILEMY).

Bompoc: I’m sick and tired of his behaviour. — 4 coim no eopno ezo
nogeodeHuem.

Otset: Uh huh. — Hy oa.

(BcTaBKa MCIMOIB30BAHA CITyIIATEIEM JIJIsl TOKA3aHUsI TOJIEPAHTHOC-
TH, IOHHUMAHUSI TOTO, YTO TOBOPHUT €ro COOECEHUK)

JInuHbIe MeCTOMMEHHUS

| — s

You — TbI win Bl (YBaXKHUTEIIBHO)
He —on

She — ona

It—oHoO

We — mbr

YOu — BbI (MHOXECTBEHHOE YHCIIO)
They — onu

Ipurs:kaTeabHble MECTOUMEHUS

[MputspkarenbHbIE MECTOUMEHHS 0003HAYAIOT MPHHAJICKHOCTh K
KaKOMY-JIN0O TIPEMETY HITH JIUITY: IPEAMET OYKBAITBHO KIIPUTATUBACT-
csi». DTOT BUJ MECTOMMEHUN OTBEUAET HA BOIMPOC KUCH?», KUbS?»,
CUBU?», «IBE?»,

OcCHOBHO€ 3HAYEHUE MPUTHKATEITHHBIX MECTOMMEHNN — TOKa3aTh
CBSI3b MEXY MPEIMETOM U CYOBEKTOM-BIaIeNbIleM. BaxxHo, 94TO OT-
CBUIKA K CYIIECTBUTEIHPHOMY HE O3HAYAET MPSAMOE BIIAJICHUEC TIPEeIMe-
TOM: 3HAYCHHE PUHAIICIKHOCTH MOXKET OBITh M KOCBEHHBIM.

OTHOCHUTe/IbHbIE NPUTSKATEIbHbIE
[TpuTsHkaTeTbHBIE MECTOMMEHHS 00Pa3yIOTCS OT TMIHBIX MECTOMME-
HUA. J{715 Ka)10T0 JIMIHOTO MECTOMMEHHS CYIIECTBYET (hopMa MpUTsHKa-
TEIILHOTO MECTOVMEHHS B aHIJIMMCKOM.
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JInyHBIE MECTOMMEHUS [putsxarenbHbIE MECTOUMEHUS
I—4 My — Moit
You— Tur Your — TBoii
He — On His — Ero
She — Ouna Her — Ee
It — Ono Its — Ero
We — Mrr Our — Ham
You— Bul Your — Bam
They — Onu Their — Ux

B taGnuiie npuBeeHbI HOPMBI OTHOCHTENBHBIX (MM TPOCTHIX) MPH-
TSDKaTebHBIX. DopMa aHMIIUIICKOTO NPUTKATEIBHOTO MECTOMMEHUSI
OIPEACIISIETCS Yepe3 POJI, YKCIIO U JIUIIO YETOBEKA, KOTOPOMY MPEIMET
NPUHAICKUT. MECTOMMEHHUS 3aMEHSIIOT CYLIIECTBUTEIBHBIC C MOKa3a-
TeJIeM MPUHAICKHOCTH (’S) WITH KOHCTPYKIIUIO C MPEATIOroM «0f».

Lisa’s dog / dog of Lisa. Cobaxa JlUcer. = Her dog. Ee cobaxa.

A0COJIIOTHBIE NPUTHXKATECJIbHbBIC
AOCOII0THBIE MPUTSAXKATCIBbHBIC MECTOMMEHUS B AHTIIMACKOM SI3BIKE
OTJIIMYAIOTCA 110 q)opMe OT OTHOCHUTCIIBHBIX.
Mine — moit, yours — TBoii, his— ero, hers — ee, ours — nar, yours
— Ba, theirs — nx

HpI/ITH)KaTeJ'IBHBIe MCCTOMMCHHA U apTUKIIA

W npocTteie popMbI IPUTSIKATETBHBIX MECTOMMEHUH, U a0COITIOTHEIE
HE MOTYT YIIOTPEOIATHCS BMECTE C APTHKIISIMH.

We have just seen the his flat. But the hers looks cosier.

We have just seen his flat. But hers looks cosier.

Mboi monvko umo eudenu e2o keapmupy. Ho ee (keapmupa) eviensi-
oum bosee YIOMHOLL.

MpursxkaTenbHblii nagex. Possessive Case
EMMHCTBEHHBIM COXPAHUBIIUMCS B aHIJIMIICKOM SI3bIKE [1A/1C)KOM CY-
HIECTBUTENBHBIX, 00Pa3yeMbIM MPU MOMOIIH OKOHYAHHSI, SIBJISICTCS TaK
Ha3bIBACMBIii IpUTsHKaTenbHbIN nanek (Possessive Case). Bo Beex apy-
THX CIy4asix CyIIeCTBUTEIbHOE HaXOAUTCs B 001eM maaesxe (Common
Case), umeromieM HyJIeBO€ OKOHYaHHE.
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Possessive Case ynorpe0uisieTcst HOUTH HCKITFOUUTETBHO C CYIIECTBH-
TCIIbHBIMU, 0603Ha‘{aIOH_II/IMI/I JKUBBIC CyIIECTBA — J'IIO,I[GI71 NN ) KUBOT-
HBIX.

Tom’s friends; my sister’s copy-book; the dog’s tail, a Taxxe ¢ He-
CKOJIBKUMH CYHICCTBUTCIIbHBIMH, 0603Ha‘{aIOH_[I/IMI/I IOHATHA BpEMECHHU,
pacCTOAHUA U CTOUMOCTH,

a month’s vacation; two weeks’ journey; an hour’s absence; a year’s
leave; a mile’s distance; two kilometres’ walk; one rouble’s worth of
chocolate; five dollars’ worth.

Cy1iecTBUTENBHBIC, 0003HAYAIONIHE 3BE3/IBI U TUTAHETHI, TAKIKE YITOT-
peosstrorest B Possessive Case:

the sun’s rays; the moon’s light; the earth’s surface.

B Possessive Case MOTyT CTOSITh CYIIIECTBUTEIbHBIC, 0003HAYAOIIHE
YaCcTH JHS, BpEMEHa Io/ia, peKH, MOpsI, OKeaHbl, TOPO/Ia, CTPaHbl, Kopao-
71 (M HEKOTOPBIE APYTUE CYIIECTBUTEIIBHBIC):

the morning’s noise; the night’s shadows; the summer’s attractions;
the river’s rush; tike ocean’s roar; Moscow’s squares.

CoxpaHWIHCH TaK)Ke 3aCTHIBIIME (HPA3COTOTHICCKIE COUETaHUS C
CyHI€CTBUTCIIbHBIMH, 0603Ha‘{aIOH_[I/IMI/I Ppa3Horo poaa np€aAMeEThbI U ITOHA-
THs U crosuuMmu B Possessive Case:

the needle’s eye; the pin’s head; at an arm’s length.

POSSESSiVQ Case CYmECTBUTCIBHBIX B €AMHCTBCHHOM 4YHCJIE UMCCT
OKOHYaHHE -’S, KOTOPOE MPOU3HOCHUTCS KaK [S] MOCIIE TITyXHX COITIACHBIX,
[z] mocie 3BOHKMX COMIACHBIX M TTIACHBIX U [iZ] MOCIIE MIUMISIINX U CBUCTS-
KX 3BYKOB, H300paxaembix B opporpaduu Oyksamu S(S), ce, Se, x, ze,
(d)ge nnu coueranusimu OykB ch, tch, sh:

The peasant’s house

The cat’s tail

Amonth’s leave

CyLLIeCTBI/ITeJ'H:HBIe, OKAHYMBAKOIIHUECCA BO MHOKCCTBCHHOM YHCJIC HA
-(e)s, oopasyrot Possessive Case Bo MHOKECTBEHHOM 4k cJIe npubasiie-
HHEM K OKOHYaHHIO TOJIBKO arocTpoda:

The horses’ hoofs

The dogs’ collars

The boys’ skates

CymiecTBUTENBHBIE JKE, HE UMEIOIINE OKOHIAHUSI —(e)s BO MHO>KCCTBEH-
HOM yHciie, 00pasyrot Possessive Case MHOKECTBEHHOTO YHCIIA TaK XKe,
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KaK CyIIE€CTBUTEIIbHBIC B €IMHCTBCHHOM YHUCIJIC, nyreM HpI/I6aBJ'IeHI/I$I OKOH-
YaHUA ‘S:

These men’sroom.

The geese’s cry.

Children’s literature.

The sheep’s wool.

Possessive Case cOCTaBHBIX CYIICCTBHTEIBHBIX 00pa3yeTcsi MyTeM
MpuOaBICHHUS OKOHYAHUS — ‘S K MOCTICTHEMY IIEMEHTY COCTaBHOTO CY-
IIECTBUTECIILHOT O

My brother-in-law’s writing-table

The editor-in-chief’s study

This workman’s tools

OOomui magex IpuTsaxaTeJabHbIH MagexK
Common Case Possessive Case -*s, -'

Mary's life, Peter's car, a doctor's office, a
Mary, Peter, a doctor, a teacher, (teacher's pen, Boris's file, Dickens's

a file, novels, a child, engineers, |novels*, children's toys, engineers' plans,
people, students, the Belovs people's lives, students' hostel, the Belovs'
house

*Ecnu c10BO 3aKaHYMBAETCSI HA «S», TO B OOJIBLIIMHCTBE CIY4aeB YIIOT-
peomsercs “‘s St. James”s park, Dickens’s novels, Columbus’s ship, Mr.
Fox’s car.

EauHcTBEeHHOE YUCTI0 MHokeCTBEHHOE YUCJI0

S - -S

boys' toys, girls'
dresses, actresses' lives,
lawyers' duties,

the Romanovs' family
tree

a boy's toy, a girl's dress,
an actress's life, a
woman's magazine, Burns'
S poems

children's shop,

men's hobbies, women's
magazines, sheep's
wool, deer's horns

HeOI{yHIeBHéHHI)IC CYIIECCTBUTEIIBHBIC, KaK ITPaBUJIO, IEPEAAIOT 3HAYCHUEC
MIPUHAJIC)KHOCTU IIPH ITOMOIIN COUCTAaHUA of + CYIIECTBUTEIIBHOC

the roof of the house the cover of the book  |the cap of a pen
the end of the story the back of the chair the leg of a table
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5. HGOL[yllIeB.J'léHHLIe HMEHa CyHIeCTBUTECJIbHBIC,

KOTOpbIE yl'lOTpeﬁ.J'lﬂlOTCﬂ B IPUTSKATCIBbHOM MMaJekKe

e CpaBHurTe:

We went for a two-mile walk.

It was two miles’ drive.

Ilpumeuanue:

B mocBsIeHUsIX MPUTSKATENBHBIN TSk He ynorpednsercs: The
Pushkin Monument, the Kennedy Center, the State Tretyakov Gallery, the
Tate Gallery

YHPA’KHEHUA

1. 3amenume gpazvl ¢ npedrocom of na cywecmeumenvruvle 6 npu-
MAAHCAMENLHOM naoedice.

The advice of my parents.
The games of her sons.
The marks of her children.
A fax from Felix.

Anovel by Akunin.

The life students.

A school for boys.

A magazine for women.
A club for men.

The climate of England.
The surface of the moon.
The history of the world.
A holiday for two weeks.
The news of today.

The problems of the country.

. Ilepesedume credyrwowue npeonoxicerus.

Ceroans nenp poxxaenus bopuca.

CoBeTbl MOUX ApYy3€l HE BCETAa MOJIEC3HBI.
I'me xkiroum OT MaIUHBI?

MHue nonpaBuitace uaes Tomaca.

bynymee moux gereii 6€CIIOKOUT MEHSI.
M-He HpassTcs pomansl Yapns3a JIukkeHca.
Nwms moelt mnanmeit cectpsl Bepa.
JloKnaapl T€X CTYIEHTOB OTIUYHBIE.
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®epma Mucrepa Xapprca BeJIHKOJIEITHA.
Knumar 3emiu mocTosTHHO MEHSIETCSI.

3. Ilepeppasupyiime credyrouue cro80CoUemaHus u npeonoice-
HUs, YNOMpeOss NPUMANCAMENbHbIN NA0EHC.

The room of my friend.

The questions of my son.

The wife of my brother.

The table of our teacher.

The poems of Pushkin.

The voice of this girl.

The new club of the workers.

The letter of Pete.

The car of my parents.

The life of this woman.

The handbags of these women.

The flat of my sister is large.

The children of my brother are at home.
The room of the boys is large.

The name of this girl is Jane.

The work of these students is interesting.

4. [lepesedume Ha aHIUTICKULL A3bIK, YROMPEDJISISE NPUMSNCAMETb-
HbILL nadeoic.

OH nokazan MHE TUCBMO CBOEH CECTPHI.

Ona B3s1;1a KOHBKH CBOETO Opara.

JlaliTe MHE TETpaay BallluX YIYCHUKOB.

IIpuHecnTe Bemm nerei.

Buepa getu Hanum nTuyse rHE3A0.

310 ceMbs Moero apyra. Oten Moero apyra HHxeHep. Matb Mo-

€ro JIpyra npemnoiaBareib.

Ups 310 cymka? — Jto cymka Toma.
UYbu 310 ciioBapu? — DTO CIIOBAPH CTYICHTOB.
BbI BUteM KHUTY HAIIETO YIUTEIIs?

5. 3anonnume nponycku 6 npeoioONCEeHUAX COOMBEMCMEYIOWUMU
JUYHBIMU MECMOUMEHUAMU 8 UMEHUMENbHOM nadedice:

This is Pete’s room. ... is nice.
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- These are his books. ... are interesting.

- ThisisAnn. ... is my friend.

- Annand Kate are students. ... are students of a Moscow Institute.
... are students too.

- Are ... anagronomist? Yes, ... am.

- My friend is an economist. ... is on the farm now.

6. Ilepeseoume npeonoocenus. Craxcume, nokazameiem Kakou
2pa1wwamuttec:<0ﬁ Kamezopuu sejisiemcsl KOHe4Has 6yl<‘661 8 evloeneH-
HblX Cl108aX:

- These rooms are very nice.

- Ann’s friend is on the farm now.

- The student’s books are on that table.

- Kate’s friends are students.

- The pencils are in Nina’s bag.

— 46—

PA3JIE 111
YCTPOICTBO HA PABOTY. BU/Ibl IPO®ECCHIA

Kak npaBuio, B aHIIMICKOM s13bIKE Ha3BaHHUE CIICIMATBHOCTH 00pa3y-
€TCs1 C TIOMOIIBIO CYIIECTBUTEIILHOTO MITH I1aroJia (00o3Hauaronmx cde-
py aesitenbHOCTH) + cydduke (—er/-or, —ist, —in, —ent/ant, —ian).

BerunieHuTb 311 CyQHHKCHI B CJI0BaX TOBOJIBHO JIETKO!

agent — ag-ent (aeenm), accountant — account-ant (6yxeaimep);

artist — art-ist, (xyooorcnux), anthropologist — antropolog-ist (ax-
mpononoe), archaeologist — archaeolog-ist (apxeonoe), dentist — dent-
ist (oanmucm);

doctor — doct-or (spau), auditor — audit-or (ayoumop), banker —
bank-er (6anxup), programmer — programm-er (npocpammucm).

HexoTtopsie mpodeccnn 00pa3yroTcst IpH IMOMOIIN IPUCOSANHEHHS K
HHUM - man.

Ioumanvon — postman — post-man.

B HEKOTOPBIX CIydasx CBA3b KOPHS C COOTBETCTBYIOMINM cepe nesi-
TEJILHOCTH IJIAr0JIOM WJIU CYIIECTBUTEIbHBIM HeoueBuIHa. Kak B cioBe
agent, Hanpumep. B 1aHHOM citydae ¢10BO 3aMMCTBOBAHO U3 JIATBIHH (OT
JaT. agens), a KOpeHb UMEET UHA0CBPOIEiicKuii (0T HHIOEBp. 4J — THATH).

Ho ectb 60nee oueBuAHbBIE TPUMEPHI:

act — actor (oeticmeosams, uepamo poiav — akmep)

design — designer (ouzatin — ousatinep)

style — stylist (cmuns — cmunucm)

music — musician (myssika — my3svikanm)

art — artist (uckycemeo — xy0oorcnux)

HexkoTopbie e Ha3BaHuUs, Takue Kak COO0K (nosap), pilot (nurom) ne
HYX/TAIOTCsI HU B KakuX cy(h(hrKcax, Beb OHH CaMH 110 cede 0003HaYaroT
npodeccur Ha aHITIUICKOM SI3BIKE.

Korna bl roBOpHTE 0 OyIymiei mpoheccun — BbI MOXKETE HCIIONB30-
BaTh CJIEAYIOLIUE BHIPAKCHUS

| want to become / to be (a lawyer). — 51 xouy crarts / ObITh (agBO-
KaToM).

I’m going to be (a lawyer). — S cobuparock ctath (agBOKaTOM).
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I wish to be / become (a lawyer). — S meurato ObiTh / cTaTh (agBO-
KaToM).

My dream is to be / become (a lawyer). — Most meuta — OBITH /
cTath (aIBOKATOM).

Buipasicenua ona ycmpoiicmea na paoomy

OO61mue Gpa3sbl 1at0T IPOUHBIH QYHIAMEHT JTsl OOIICHUS HA aHTITHC-
KOM SI3BIKE:

| graduated from ... university (college) in ...— 51 okoHumI ... yHH-
BepCUTET (YUUITHUILE) B ...

I handle stress easily. — 51 ierko crpaBisitoch CO CTPECCOM.

| am a team player . — 51 koMaH/AHBII UTPOK.

I am good at multitasking. — 5 xop oo paboTaro B yCIIOBUSIX MHOTO-
3aJ]a9HOCTH.

I manage my time well by planning out ... — fI ymeto xopoiio pacmpe-
JENSATh BpeMs, INIaHUPYA ...

I should be hired because I’m ... — Sl moaxoXy Ha 3Ty JODKHOCTb,
IIOTOMY YTO ...

| have ... years’ experience in the field. — ¥V mens ... net ombita
paboTHI B 3TOM cdepe.

I’m very attentive to detail. — 5 ynesisito MHOro BHUMaHUS S TAIISIM.

I’m excited about this opportunity because... — £ odensb paxa momy-
YUTH 3TY BO3MOXXHOCTD, ITIOCKOJIBKY ...

| want to further my career in ... — 5 xouy pa3BuBaTh CBOIO Kapbepy
B cepe ...

I am confident that | will be able to use my skillsin ... in the advertised
post. — I yBepeH, 4TO CMOTY IPUMEHNUTH MO HaBBIKH Ha 3TOH JOJIKHO-
CTH.

I am sorry, could you repeat that please? — IIpoury npoieHus, Bbl
MOTJTH OBI TIOBTOPHUTH 3TO €I pa3?

When do you want me to start? — Korga MHe HadyrHaTh?

Buowt npogpeccuit na anznuiickom (Types of Jobs)

1. Software Developer — pa3paboTtunk mporpaMMHOro obecrneue-
HUSL
2. Web Developer — Be6-pa3paboTuuk.

3. Data Scientist — crienanucT 1o JaHHBIM.
4. System Administrator — cucTeMHbIii a IMUHUCTPATOP.
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QA Engineer/Tester — tecTUpOBIIIHK.
Accountant — Gyxranrep.

Manager — menemxep.

Project Manager — meHemkep IPOEKTOB.
Marketing Specialist— mapkeTouor.

10. Personal Assistant (PA) — nuuHbIi TOMOIIHUK.
11. Teacher — yuuTens.

12.Professor — mpodeccop.

13.Doctor / Physician — Bpau.

14.Nurse — mencectpa.

15. Vet / \eterinarian — BetepuHap.

16. Designer — nu3aiinep.

17.Photographer — ¢otorpad.

18. Artist — XymoXXHUK.

19.Journalist — >xypHasucT.

20.Hairdresser — mapukmaxep.

21. Engineer — umxeHep.

22.Builder — crpowurens.

23.Mechanic — mexanuk.

24.\Welder — cBapiuk.

©ooNow

YHPA’KHEHUSA

1. Ilpouumatime. Pazviepaiime ouanoeu.

1). — Hello Anna. —3napasctByiite, AHHa.

— Hello. — 3xapascrayiite.

— You are applying for an editorial job? — BeI nperenayere Ha
BaKaHCHIO peaKTopa?

— Yes. — Jla.

— You have a wonderful resume. Tell me more about your work in
the newspaper. — VY Bac 3ameuaTenbHOE pe3toMe. Pacckaxkute moj-
pobHee o cBoe paboTe B rasere.

— | started working as a freelance reporter. For the year | grew
up to be an assistant editor. My specialization is economic news,
interviews with key persons of companies. — Sl Haunnana paboTarb
KaK BHEIUTATHBIN peropTEp. 3a rof BeIPOCIIa 10 IOMOLIHUKA PEAAKTOPA.
Mos cricnyann3anus — HOBOCTHU DKOHOMUKH, HHTCPBBIO C KIIFOYEBBIMU
IEpCOHaMH KOMITaHHUH.
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— This is exactly what we need. Do you know the conditions that
we offer? — D10 kak pa3 To, 4To HaM HaJ10. Bl 3HaeTe ycI0Busl, KOTO-
pBIe MBI TIpearaem?

— Yes, | read it on the site. — [la, s mpouna Ha caiite.

— Avre you satisfied with everything? — Bac Bc€ ycrpauBaet?

— Yes, but 1 would like to have a more flexible schedule. — JTa, mo
MHE OBbI XOTEJIOCh UMETh BO3MOXKHOCTB 00Jiee THOKOTO TpaduKa.

— Good. If everyone is happy with everything, then
congratulations, you are accepted, bring the documents to the
personnel department. Welcome to the team. — Xopomro. Eciu Bcex
BCE yCTpanBaeT — TO NO3IPABJISIO, BBl IPHHATHI, IPUHOCUTE TOKYMEH-
THI B OT/IE] KaApoB. J{oOpo moxkanoBaTh B KOMaHLTY.

2. Yempoiicmeo na pabomy

Interviewer: Good afternoon, Mr. Brooks. Have a seat, please.
(doOpsrit nenb, muctep bpykce. [Ipucaxusaiitecs, moxanyicra).

Dan Brooks: Good afternoon. (oOpblii 1eHb).

Interviewer: | received your resume a few weeks ago and | must
say that | was rather impressed. (S mosy4mn Baiie pe3roMe HECKOIBKO
HEJNENb Ha3ad, U S JOJDKEH CKa3arh, 4To s OBUI BECbMa BneanneH).

Dan Brooks: Thank you. (Cnacu60).

Interviewer: As you know we are a small but fast growing financial
company, mostly trading stocks and bonds. May | ask you why you’re
interested in working for us? (Kak BeI 3HaeTe, MbI HEOOJIBbINAS, HO OBI-
CTpo pactymas (uHAHCOBas KOMIAHUSA, KOTOpasi B OCHOBHOM TOPTYET
aKIUsIMHU 1 06JII/IFaLII/I$IMI/I. MOFy;I IMOUHTEPECOBATHECA, ITIOYEMY Bbl 3aUH-
TEPECOBaHBI B TOM, YTOOBI pab0TaTh HA HAC?).

Dan Brooks: Yes, of course. | know that your company has an
excellent reputation. That’s why I’d like to work for it. Besides, | have
always wanted to work with a smaller company, which consequently
develops. (/1a, koHeuHo. S 3Hat0, YTO Ballla KOMIIAHUS UMEET OTIIUYHYIO
pemyranuio. Bor mouemy st xoten 0b1 paborath Ha He€. Kpome Toro, 5
BCETJIa XOTEN paboTaTh ¢ HEOOJBIIOW KOMITAHUEH, KOTOpash B TIOCIIE/-
CTBUE OyIeT pa3BHUBATHCS).

Interviewer: | see. That’s good to hear! Would you mind telling me
a little bit about your current occupation? (IlousitHo. [TpusiTHO CiBI-
matb! Mornu Obl BBl pacckazaTh MHE HEMHOTO O Balllei HbIHEUIHEH pa-
0oTe?).
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Dan Brooks: I’m a broker at a large international company at the
moment. | mostly deal with clients and | handle all aspects of their
accounts. (5 padoraro OpoKepoOM B KPYITHO MEXKTyHAPOIHO KOMITAHHH
Ha JJAHHBIH MOMEHT. B OCHOBHOM s UMEIO JIEJI0 C KIIMSHTaMH, U 1 00pa-
0aThIBAIO BCE ACTIEKTHI X CUCTOB).

Interviewer: | see. Could you also tell me a little bit about your
previous job experience? ( IToustHO. He Morim ObI BbI Takke paccka-
3aTh MHE HEMHOT'O O CBOEM IMPEIBIAYIIEM OBITE PAOOTHI?).

Dan Brooks: Yes, of course. | have worked for two full years at
my current position. Before that, | participated at an internship program
at the same company. (/la, koneuHo. B cBO€ii HBIHEIIHEH MO3UIINH 5 pa-
0oTaro B TeueHue ABYX JIeT. [{o 3TOro s mpuHsI ydacTue B mporpamme
CTa)XMPOBKH B TOI JKe KOMITAaHHH. )

Interviewer: How long did the internship last? ( Kak gonro aminack
CTa)XXUPOBKa?).

Dan Brooks: Almost for one year. (IToutu oaus rox).

Interviewer: So, you have a three-year job experience, is that right?
(UTak, y Bac eCTh TPEXJICTHHI OMBIT Pa0OThI, IPABUIILHO?).

Dan Brooks: Absolutely. However, | would like to continue my career
development in this field. (Cosepiienno Bepto. Tem He MeHee, sl XOTel
OBI MIPOIOJDKUTH CBOE KAPHEPHOE PA3BUTHE B ITOM 00JIACTH).

Interviewer: Could you also say a few words about your main
education? (He Moruu ObI BBI CKa3aTh HECKOJIBKO CJIOB O BAIlIEM OCHOB-
HOM 00pa30BaHUN?

Dan Brooks: Yes, with pleasure. | have graduated from the University
of Kent and | have a degree in Accountancy and Finance. ([a, c
ynoBoabcTBHEM. Sl oOkoHUM YHHUBepcuTeT KeHTa u 'y MeHs ecTh CTEIeHb
B 00J1acTH OyXTaJITepCKOTO yueTa U (PUHAHCOB).

Interviewer: | would like to ask you one more question about your
interest in our company. Why do you think that you are the right
candidate for the position of head broker? (5 xoren Obl 3agaTh Bam
elle O1H BOIPOC O BallleM MHTEPECE K Halled koMnaHuu. [Touemy BbI
JTyMAeTe, 9TO BBI IMMOAXO AN KaHAUIAT Ha JODKHOCTH TIIaBHOTO Opo-
Kepa?).

Dan Brooks: | think that I have enough experience in the stock
market to handle this job. Also, | quite like my current dutiens and
don’t mind expanding the range of my responsibilities in this field. (51
IyMaro, 9TO y MEHS JOCTaTOYHO OIBITAa Ha (JOHIOBOM PBIHKE, YTOOBI
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CIIPABUTECS € 3TOH paboToi. Kpome Toro, MHE HpaBHTCS BHITIOIHATH CBOU
0053aHHOCTH U 51 HE IPOTUB PACIIMPEHHS Kpyra CBOUX 00s13aHHOCTEH B
naHHO cepe).

Interviewer: Well, you might just be the right person we’ve been
looking for. Do you have any questions? (Hy, ckopee Bcero, Bel umen-
HO TOT Y€JIOBEK, KOTOPOI'O MbI TaK JOJI'O MCKaAJIH. Ectb mm Y BaC KakKue-
HHUOY/Ib BOIPOCHI?).

Dan Brooks: Yes, | have one question. If | were hired, how many
accounts would | be handling? (a, ects oxun Bompoc. Eciu s Oymy
HAHST, CKOJIbKUMH CYCTaMHU s Oy/1y 3aHUMATBCS?).

Interviewer: You’d be handling about a third of our clients, as you’d
be working with two other head brokers. Is there anything else you’d
like to ask? (Bsi Oynere 0OpabaThIBaTh OKOJIO TPETH HAIIKX KIHECHTOB,
TaK Kak BbI OyneTe paboTaTh ¢ IBYMS APYrMMH INIaBHBIMU OpOKepamH.
XotuTe emié 4To-HUOyIb CIIPOCUTH?).

Dan Brooks: No, that’s it. Thank you (Her, 310 Bce. Cnacu6o0).

Interviewer: Ok, then. We will send our employment contract for your
review this week, Mr. Brooks. And we hope to see you soon among our
staff. (Xoporuo, Torna. Mel BbIIIIIEM Halll TPYIOBOI JOroBOp K Bamiemy
paccMOTPEHHIO Ha ATOU Henene muctep bpykc. I MbI Haneemcs yBu-
JIeTh Bac B OJIDKaIee BpeMsi CPe/I HAIlIUX COTPYIHUKOB).

2. Cocmasbme MOHONO2U HA MeMbl «Ycmpolicmeo Ha pabomy» u
«Mos Oyoywas npogeccus», ucnoab3ys OaHHvle KIuue U eblpasice-
HU.
work in shifts — paboraTts o cMeHam
work overtime — paboTaTh CBEpXypOUHO
apply for a job — xonaraiicTBoBaTh 0 paboTe; MO1ABATH 3ASIBICHUC
(I’'m) responsible for — (s1) orBeTcTBEeHEH 32
(I’'m) satisfied with — (s1) moBoseH, ynoBnerBop&n uem — (s1).
fill in the application form — 3anonuuTs aHkeTy
work for a big company — pabotaTs Ha OOJBIIYI0 KOMIAHUIO
garn — 3apabarsiBaTh
get holiday pay — nony4uTh OTIyCKHBIE
10 get sick pay — moJryduTh BHIIIIATHI 10 OOJBHUYHOMY
11. assemble — cobuparsk, MOHTHPOBATH
12. build - crpouts
13. clean — uucruth, youparsb
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14. cook — roroBuTs (mHUIILY)
15. deliver — nocrasiars

16. draw — pucoBaTb, 4epPTUTH
17. guard — oxpaHsTh
18.operate — ynpaBiarts

19. paint — pucoBath, KpacUTh
20. repair — YMHUTH

21. sell - nponaBath

22. serve — o0CIyKuBaTh

23. teach — oOyuats

24. type — neyaTartb

25. write — nmucath

Tema 3.1. DaexkTponHoe mucbMo. Memo. AGGpeBuaIusi.
Coo0mennsi. ConpoBoguTeJbHOE MHCHMO.
Pasrosop no reedony. Jluanor 3STHKETHOr0 Xapakrepa

Cmpyxkmypa u codepaicanue 31eKmpOHHO20 NUCbMA

e oOpartenue/mpuBeTCTBUE/ IPUBETCTBHIE ¢ oOpaiieHueM (cieBa, Ha
OT/EIBHOM CTPOKE);

 0JIaroIapHOCTH 3 MOTYYEHHOE MUCHMO WITH/U BBIPAXKEHHE PAIOCTH
0 MOJIy4eHHH HOBOTO MUChMa (Havao MMCbMa, OT/ICIbHBIN a03alr);

e coO0IIIeHHE: OTBETHI Ha BOIPOCHI 3apy0eKHOTO Apyra (OTAeIbHBIN
a03ar);

® 3anpoc HHPOPMAIUHU: TOCTAHOBKA BOIIPOCOB B COOTBETCTBHUH C 3371~
HueM (OTaebHBIN ab3arr);

® BhIpKCHHUE HAJIC)KIBI Ha TaIbHEHIINE KOHTAKTHI ([Iepe;1 3aBepiia-
foriei hpasoit);

e 3aBepiuaroiias Gppasa (HeopUIHMaATBbHbIA CTHITb, HA OTICITBHOM CTPOKE);

® [TOITKCH aBTOpa (HEO(DUIMATIBHBIN CTHIIb, TOIBKO UM, HA OTCIIb-
HOI1 CTpOKE).

Dear Sally,
Thanks for your email message. | was happy to hear from you again.
It’s time to answer your questions about graduation. Actually, Russian

teenagers typically have formal graduation ceremonies at their schools,
which include speeches, award presentations, and the symbolic handing of
diplomas. Personally, | prefer to celebrate my graduation with both friends
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and family. Friends bring a sense of fun and shared memories, while family
provides a sense of support and achievement. After graduation, I plan to
explore higher education options or pursue career opportunities aligned
with my interests and goals.

By the way, | want to ask you some questions about the novel. What is
the novel about? Who are the main characters of this novel? Does the
novel have an exciting plot?

That’s all I have to tell you.

Hope to hear from you soon.

Best wishes,

Erika

Cover Letter - conposooumenvhoe nucbmo, adpecosannoe pabo-
mooamento

1. To Whom It May Concern:

My name is Olesya Novikova. I was born in 1985 in the West of Siberia.
| finished school in Surgut (my native town) and then | moved in Saint -
Petersburg. I am a fourth year student of Saint-Petersburg University of
Humanities and Sciences. | study different kinds of art and languages. |
will be an interpreter of English language. And | am studying French and
Spanish and can speak a little. | really fond of learning languages and
would like to achieve good knowledge in my future profession. As for art,
I am enjoying of learning different epochs, styles and masterpieces of
famous artists, especially the role of art in our modern life. Moreover, | like
applied art very much and | have big interest in studying applied art of
Renaissance, especially majolica. In my native town | went to ballet school
(1995-2002). And | have great experience in different kind of dances. For
example: folk, modern and classical dances. | was a participant of two
ballets: «Shelkunchik» «Shopenianax». As for my hobbies: | fond of traveling,
sport and making different pictures. I like so much to meet people from
different countries, to know their culture, traditions and history. | am enough
communicable and sociable person and have such experience (during my
summer vacations) as a waitress in restaurant «White piano» and in
restaurant «Onegin» in my native town, it was very useful for me. While |
was working there | got acquainted with a lot of interesting people.

Sincerely,
Olesya Novikova
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2. Hi,

We are students from Russia. My name is Olga and my friend’s name
is Tatyana A few days ago we became Work and Travel participants and
we will be coming to the USA this summer to work on a J-1 visa. This visa,
sponsored by the US Department of State, allows us to work legally for up
to 4 months. (We are planning to fly to the USA in early June and will be
able to work till the end of September). We are currently searching for a
job and this is the reason for the email.

We are very energetic, honest and open-minded. We have a good sense
of humor and get on easily with other people of all ages and background.
We always strive to have rensponsible and mature attitude at work.

Please find enclosed our CV. Thank you for your time and consideration.
We may be reached at the address, by telephone or email as listed on our
CV.

We are looking forward to hearing from you,

P.S. Employment agreement form is attached. If you are interested
please fill that out and send it back to me.

Regards,

Olga lvanova, Tatyana Petrova

Henosas 3anucka a anenutickom sizvike (Memo in English)

[TamsTHAas 3amucka (8 Memo) neyaraeTcsi Ha YUCTOM JIUCTE OymMaru
WM Ha CTICHMAJIBHBIX OJIaHKaX BHYTPEHHET0 00pAIeHHs U HIMEET MOCTO-
SIHHBIC Pa3/IeIbL.

- KoMy (t0);

-ot koro (from);

-nata (date);

- TeMa WJIH 0 4eM 3amucka (Subject)

Cobmronarorcst Bce TpaMMaTHYECKUE U JISKCUYECKHUE MTPaBUiIa.

A memo letter/cayocebnas 3anucka

CunyxeOHas 3amucka (memo, memorandum) siBisieTcst pacrpocTpa-
HEHHOH (hopMOHi IeTOBON KOPPECTIOHICHIINH, KOTOPO 0OMEHHBAIOTCS
4JIeHBI O/IHOM opranu3aimu. OHa OOBIYHO COICPIKUT KaKyr0-TO0 HHpOp-
MAIIMIO U IPOCHOY MPHHSATH OMPECICHHbBIC MEPBI IO 3TOW HHOOPMAIIHH.
CunyxeOHast 3anicka MeHee o(hUIHaIbHa YeM JIETIOBOE ITUChbMO, TOATOMY
OHA MUIIETCS TPOCTHIM SI3BIKOM, KOPOTKUMH HOHSTHBIMH PE/IOKCHUSI-
MH.
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Ipumep cayxcebnou sanucku/mMemo mi (miles) — muns;

1. DATE 9th June gt. (Qquart) — kBapTa

2. TO Vincent Mills, Human Resources Manager mph (miles per hour) — mus B yac

3. FROM Philip Groves, Managing Director kph (kilometres per hour) — kuomeTpsI B yac

4. SUBJECT Seminars on management pt. (pint) — nmara (0,56 muTpa)

The seminars as we discussed are to be held on 15-17 June. Ib (pounds) — ¢yut 453,6 T (16 yHIMii);

Could you contact the members of Seminars and inform me about the cm. (centimeter) — carTuMeTp;
following: ft (foot) — ¢yt (30,48 cm);

- the topics that these Seminars cover 0z (ounces) — yrmus (28,35 1);

- short description of each topic bbl (barrel) — Gappeis;

- whether you think we should use reports printed in advance in. (inch) — aroiim

Memo o0bI4HO KOpOUe, 4eM OTUET, U CIYKUT JUlsl ObICTPOIl mepeaun sec. (second) — cexyHza
BaKHOH HH(pOpMALHN. gm. (gram) — rpamm

Abopesuauusn

Coxpawenus u abbpesuamypvl 8 0e1080M AHSAUUCKOM

No. — number — rHomep

Birthday — B-day — neHb posxaeHust

BRB — be right back — ckopo BepHych

Dr. — doctor — moxTop

prev. — previous — mpeabLTyIHii

comfy— comfortable — ynoGwsrit

cont(d). — continued — npoomkeHne

max. — maximum — MakCUMyM

min. — minimum — MUHEMYM

dup. — nyOnmKaT, KOmust

HQ — maBHbI# 0uc, mTabd-kBapTHpa

TLTR — Too Long To Read — Crnumikom nosro untare — Takoi
a00peBuarypoii cobeceIHIK TOBOPHT, YTO BaIIIE MACEMO CITHIIKOM 00bEM-

Buowl cokpawenuil 6 anenuiickom a3vike
B aHmmiickoM SI3bIKE CYIIECTBYET HECKOJIBKO OCHOBHBIX BHJIOB CO-
KpallCHHM:

e Graphical shortening — rpadudeckoe cokparienue (St. — Street —
ynmuna; Rd — Road — mopora u T.1m.)

o Lexical — nexcuveckoe cokparieHue (zine — magazine — sxypHai,
specs — spectacles — ouku u T.I1.)

¢ Blending — ciusiue (botel = boat + hotel — oternb Ha kopabiie)

o Digispeak — mudpooii si3bik (CY O — see you online — yBuaumcs B
CETH)

Cokpauienua OHell Hedenu u 0am 8 AHZITUIICKOM A3bIKe
[Mouenensuuk: Monday — Mon nim Mo
Bropuuk: Tuesday — Tue wu Tu

Cpena: Wednesday — Wed wm We HOE M POCHUT BBIICIIUTH CYTh B KPATKON BEIKUMKE

Yersepr: Thursday — Thu wmm Th Y/N — Yes or No? — Jla unu }vIeT? — Tak cobeceqHNK TaeT MOHATH,

[struua; Friday — Fri wm Fr 9TO XOYCT YCIIBIIATH KOHKPETHBII OTBET

Cy660ta: Saturday — Sat nm Sa CFO— Chle_f Fmanmal_Ofﬁcer_ — (PMHAHCOBBIH TUPEKTOP

Bockpecense: Sunday — Sun um Su CMO — Chief Marketing Officer — pykoBoauTens otnena Mapke-
THHTA

Cokpawiennvie 0003HAUEHUA MeDP USMEPEHUA 6 AHZTUIICKOM A3bIKE PE — Private Entrepreneur — WH/IMBH/IYalIbHbIH IPEATPUHAMATEID

cc (cubic centimeters) — xyOu4ecKkuit CAaHTHMETD; HRD — Human Resources Director — pykoBonuTens 0Taesna KaapoB

Ipm (liter per minutes) — nuTp B MUHYTY; eXX — MpUMepbI
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win-win relationship — B3auMOBBITOIHOE COTPYIHUYECTBO

SEO — Search Engine Optimization — OnruMi3ais o] MOUCKOBbIE
CHCTEMBI, PA3BUTHE U IPO/IBIDKCHHE CAUTOB

USP — Unique Selling Proposition — yHrkansHOE TOProBoe mpesio-
KEHHE

Dpaszvl 0152 npoeedenus menedhoHHO20 pa3zoeopa

TenedoHHBI Pa3roBop, HECOMHEHHO, OJIMH U3 CaMBIX CJIOXHBIX THITOB
06HICHI/I$I — BE€Ab Mbl HC BUIUM MUMUKY U KCCTBI CO6€C€I{HI/IKa, K TOMY
K€, BbI MOKETE HC paCCIbIMIATh YaCTh CJIOB, HJIM OHHU MOT'YT «IIOTCPATH-
CsI» U3-3a [IIOXOU CBA3U.

Hello, this is ... — 3npascTyiire, 310 ...

Can I speak to ...? — Mory s1 HOrOBOPHUTH C ...7

Would you ask him to call me back? — BsI He Moru ObI IOTIPOCUTH
€ro NMepe3BOHUTH MHE?

Can | have extension 722? — He mMornu Obl BBl COSIUHUTL MEHS C
HOMepoM 722 (BHYTpEeHHHIT HOMep)?

Could you repeat that number, please? — He Mot GbI BbI HOBTOPHUTH
HOMED TenedoHa?

Would you spell that for me, please ? — He moru 661 BbI cKa3aTh 3TO
o OykBam?

Let me repeat to make sure, I understand what you said . — ITo3Bosib-
TE€ MHEC ITOBTOPHUTD, I‘ITO6I>I y6€,I[I/ITBC$I B TOM, 4YTO A IpaBUJIBHO BacC I10-
HAAIT.
Hold on just a moment, please. — [Togoxaute MUHYTKY Y TeneoHa.

I’m phoning to arrange a meeting . — £1 3BoH!0, YTOOBI TOTOBOPUTHCS
0 BCTpeue.

I’d like to see Mr. ... Is he free on Monday? — §I xoten Obl BcTpe-
TUTBCSI ¢ MUCTEPOM ... OH CBOOO/ICH B TOHEICITHHHK?

Is he coming there soon? — OH ckopo BepHeTCs?

How about 2 o’clock? — Kak Hacuér 2 yacoB?

Could you manage Monday? — V¥ Bac noy4uTcs B HOHEICIbHUK?

[TeperoBopbl ¢ mapTHEpaMu — OAHA U3 BaXKHBIX YacTeil BeeHus Ons3-
Heca. [Ipu BeneHn# meperoBopoB Ha aHIIMICKOM CTOUT 00pamiaTh BHU-
MaHHe He TOJIbKO Ha IEMOHCTPAILIMIO CHJIBHBIX Ka4eCTB Ballero Ou3Heca,
HO U Ha [IPaBUJIbHOCTh CKA3aHHBIX CJIOB.
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Tema 3.2. Ums cymiecTBUTeIbHOE. MHOKeCTBEHHOE JTULIO
CYIECTBUTEJIbHBIX; APTUKJIN; CYLIeCTBUTEIbHbIE
B (DYHKIIUH ompeeTeHUsI

Wmst cymecTBUTEIbHOE — 3TO YacTh Pe4H, KoTopas 0003HadaeT npe-
MET, Y€JI0BEKA, MECTO, UCI0 UIH YYBCTBO.

CymecTBUTEIbHOE OTBEYaET Ha Bompockl Who? (kro?) wiu what?
(ut0?):

Who? — A teacher (yuumens), a cat (kom), a friend (opye).

What? — A book (kuuea), a table (cmox), a dream (meuma).

- [lepen cymecTBuTEnbHBIM yIOTpeOIIsitOTCS apTHKiIH the, a/an (kpo-
M€ HEUCUUCIISIEMBIX):

| saw a puppy in the park the other day. — HenaBno s Bujena
IIEHKA B IIapKe.

My grandma gave me an apple. — ba0ymika gana MHe sI0J10KO.

The apple my grandma gave me was really tasty. — f16:1oko, koTo-
poe nana mHe 6a0yIika, ObIII0 U MPaBAa OUYEHb BKYCHBIM.

- [lepen cymiecTBUTEIBHBIM 9acTO yHOTPEOIISIOTCS IPHUIaraTeibHbIe,
KOTOPBIC €TI0 ONPECACIIAIOT.

a beautiful dress — kpacuBoe miarbe

an interesting book — unTepecnas xuura

a happy child — cuactiuBslit peGeHOK

a green pencil — 3enenslii kapanaain

- Hpe;[MeT NI O6T>€KT, BBIPAXXCHHBIC CYIIECCTBUTCIIBHBIMH, MOT'YT
KOMY-TO MIPHHAJICKATH — B TAKOM CJIydae Mepe HUMH YIIOTPEOIISIOT-
Csl IpUTSDKaTellbHbIe puiiararenbheie (My, his, her, our, their u ap.):

My phone is new. — Moii Tene)oH HOBBIIA.

Her brother has started a new job. — Ee Gpat Hauan paborath Ha
HOBOM padorTe.

Our school building is very big. — 3nanue Hameil mKoJbl OYCHB
OobIIoe.

- LIaHIe BCETO NPE€AMETHI, BEIPAXKCHHBIC HCYUCIIACMBIMU CYIICCTBU-
TCJIBHBIMH, MOXXHO IIOCYHUTATh. A 3HA4YMT, NI€PEa HUMU MOT'YT yrIOTpC6-
JIATBCSA KOJIMYECTBCHHBIC YU CIIUTCIIBHBIC:

Two cats are playing in the yard. Look! — JIBe koriku urparot Bo
nsope. [Tocmotpu!

George has three expensive cars. — Y JI»op/pka TpH JOpOTHE Ma-
ITHHBI.
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We need five chairs. — Ham HyXHO MsTh CTYIIBCB.

- B ipesioskeHnu CyiecTBUTEIEHOE MOXKET BBITOIHATE (DYHKIMH MO/
JIEKAIETO WIH AOTIOTHCHUS:

The sun is shining. — CounHie cBETHT. —> MOJUISKAIIEE

She loves music. — Eit HpaBuTCcst My3bIKa. —> TOMOJTHEHHE

HcuucisieMble U HEMCUHUCIsiEMble CYIIECTBUTEIbHbIE
Hcuucnsemsie cymectBuTenbHbie (countable nouns) omuceiBaror
MPEMETHI, KOTOPBIC MBI MOXEM TocuuTarhb: One apple (omHo s6;10K0) —
two apples (nBa s610ka), a Heucuucsempie (Uncountable nouns) nocuu-
TaTh HeNb3s: Water (Boza), sugar (caxap), money (nensru) wiu time (Bpe-
mst). HercumcrisieMble CyIeCTBUTENBHBIE HE MMEIOT ()OPMbI MHOKECTBEH-
HOTO YHCJIa, HE MCTIOIB3YFOTCSI ¢ HEOPE/IeICHHBIM apTUKIIEM a/an u Bee-
IJ1a YIIOTPEOIISIFOTCSI C TIIATOJIOM SIHHCTBEHHOTO YHCIIA.
The water in the sea seems very warm today. — Boaa B mope ka-
JKeTCsl OUEHB TETUION CETOIHS.
K HencuncasieMbIM CYIIECTBUTEILHBIM OTHOCSITCSI CIIEYFOIIHE TPYII-
TIBI CITIOB:
o xuakocT — blood (kpoBs), coffee (kode), water (Boaa);
razoo0pasHslie BeiecTBa — air (Bo3mayx), 0Xygen (kuciopoz), Smoke
(mpIm);
e Matepuainbl — iron (sceneso), paper (6ymaea), silk (wenx);
amo1uu U uyBcTBa — love (10606w), happiness (cuacmoe), warmth
(menno);
e xauectBa — honesty (vecmnocms), patience (mepnenue),
kindness (0o6poma);
e abcTpakTHbIe KoHIenuu — information (ungopmayus), fun (ge-
cenve), death (cmepmv);
e npupoIHbIe siBieHuss — darkness (memnoma), Snow (cuee), heat
(orcapa);
e s13bIKK U yaeOHbIe ipeameTsl — English (anenuickuir), Chemistry
(xumus), Literature (rumepamypa);
o urpel — football (pymbox), chess (waxmamet), rugby (pezou);
oose3nn — malaria (mansapus), flu (epunn), measles (kopw).

Hcuncasiemble 1 HEMCUHUCsIeMble CYLIeCTBUTE/IbLHbIE
Hcuucnsemsie cymectBuTenbHbie (countable nouns) omuceiBaror
MPEMETHI, KOTOPBIC MBI MOXEM TTocuuTarhb: One apple (omHo s6;10K0) —
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two apples (nBa ss6110ka), a HeucuucassemMbie (Uncountable nouns) nocuu-
TaTh HeNb3s: Water (Boza), sugar (caxap), money (nensru) wiu time (Bpe-
mst). HercumcrisieMble CyIeCTBUTEBHBIE HE MMEIOT ()OPMbI MHOKECTBEH-
HOTO YHCJIa, HE MCTIOIB3YFOTCSI ¢ HEOPE/IeICHHBIM apTUKIIEM a/an u Bee-
IJ1a YIIOTPEOISIFOTCSI C TIIAT0JIOM SIHHCTBEHHOTO YHCIIA.
The water in the sea seems very warm today. — Boaa B mope ka-
JKeTCsl OUEHB TETUION CETOIHS.
K HencuncasieMbIM CYIIECTBUTEILHBIM OTHOCSITCSI CIIEYFOIIHE TPYII-

TIBI CITIOB:

o xuakocT — blood (kpoBs), coffee (kode), water (Boaa);

e ra3000pa3HebIe BemecTBa — air (Bo3myx), 0Xygen (kuciopo), Smoke

(mpIm);

e Matepuanbl — iron (dceneso), paper (6ymaea), Silk (wenx);

e HsMoLuH U uyBcTBa — lOVe (170606b), happiness (cuacmue), warmth

(menno);

e xauectBa — honesty (vecmnocms), patience (mepnenue),

kindness (0o6poma);

e abcTpakTHbIe KoHIenuu — information (ungopmayus), fun (ge-

cenve), death (cmepmy);

e npupoIHbIe siBieHuss — darkness (memnoma), Snow (cuee), heat

(orcapa);

e s13bIKK U yueOHbIe ipeameTsl — English (anenutickuir), Chemistry

(xumus), Literature (rumepamypa);

o urpel — football (pymbox), chess (waxmamet), rugby (pecou);

e oonesun — malaria (wansapus), flu (epunn), measles (kopw).

CocTaBHbBIE CYLIECTBHTEIbHbIE
CocraBabiMu (COmpound NOUNS) Ha3bIBAIOTCS CYIIECTBUTEIbHBIC,
coOpaHHbIC U3 HECKOJIBbKUX (Yalile BCero JIByX) CJIOB, HampuMep: a seat
belt (pemens Ge30macHoCTH), @ Sunrise (pacceer), a blueprint (rwian, npo-
eKT). B X cocTaB MOTYT BXOAUTh Pa3HbIC YACTU PCUH:
® CYILIECTBUTEIBHOE + CYIIECTBUTEIBHOEC
a bus stop — asmob6ycnas ocmanoska
a bathroom — gannas komnama
® [J1aroJI + CylmeCTBUTCILHOC
a swimming pool — 6acceiin
a runway — eznemHas noioca
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® [IPUJIAraTeNIbHOE + CYIIECTBUTEIBLHOEC
a full moon — noanonynue
a greenhouse — mennuya
® [J1aroJ1 + mpeajor
a check-in — peeucmpayus (6 omene wru asponopmy)
a drive-in — xunomeamp ons asmomodbuIUCMO8
® CYIICCTBHUTEIILHOE + CJIOBOCOUYCTAHHE
a mother-in-law — cgexposs
a lady-in-waiting — npuoeopras oama

CocTaBHBIC CYIIIECTBUTEIILHBIC MOTYT MUCATHCS TPEMsI PA3HBIMH CIIO-
co0aMu — CIIMTHO, pa3aeibHO WK Yepe3 Ae(uc, 0HAKO OTIPEICICHHOTO
npaBuia 31ech HeT. KpoMe TOoro, 0O/IHO U TO e CIIOBO MOXKET MHCAThCS
MO-pa3HOMY B OPUTAHCKOM U aMEPHKAaHCKOM BapHaHTaX aHIJIHICKOTO.
Hamucanue Kaxaoro cjaoBa MPUACTCS YTOUHSITH B CJIOBape U 3alOMHU-
HaTb OTAENBHO. B yCTHOI peun HalmcaHne He UTPacT HUKAKOW PO —
BCE COCTABHbIC CYLICCTBUTEIBHBIC IPOU3HOCITCS C yIapeHHEM Ha Tep-
BOM CJIOBE.

[Tpu 06pa3oBaHKU MHOKECTBEHHOTO YMCIIA COCTABHBIX CYILICCTBUTEIb-
HBIX OKOHYAHHE J00aBISIETCS TOJIBKO K MOCIICAHEMY CIIOBY, BHE 3aBHCH-
MOCTH OT HAITUCAHWS:

a seat belt — seat belts

a blueprint — blueprints

a drive-in — drive-ins

HckimoueHuns ecTh, HO UX HeMHOTO. Cpe/ii HUX HAaUMEHOBAHUS POJI-
CTBEHHHMKOB CO ciioBocoueTanueM in-law, nanpumep a father-in-law
(ceexp) — fathers-in-law (ceexpet), a Taxxe cinoBo a passer-by (npo-
xooxcuit) — Passers-by (npoxoorcue).

AHIUIMiiCKHE CYyIIeCTBUTEbHbIC B POJIH ONpeaeTeHuil

AHIIMiicKHe CyleCTBUTENIbHBIE MOTYT BBICTYNIATh B POJIM OTIpEAeie-
HUI, He MeHss cBOei popmbl. Eciti B pycCKOM SI3bIKE MBI TOJKHBI 00pa-
30BaTh OT CYLIECTBUTEIBHOTO MPHIIAraTeIbHOE, IIOMEHATD MaeX UIN
T00aBHUTB MPEIOT, HAIIPUMED «IBEPHOI 3BOHOKY HIIH «CTPAXOBAHHE JKU3-
HU», TO B aHIJIMHCKOM 9TO HEOOS3aTEIBHO.

Takwe CymecTBUTEIbHBIC B AaHTIIHICKOM SI3bIKE HA3bIBAIOTCS aTpuly-
THUBHBIMU. DTO HA3BaHHUE IPOUCXOAUT OT TEPMUHA «aTPUOYTUBHAS CBSI3b»,
TO €CTh CBSI3b MEK/Iy CJIOBaMHU B CJIOBOCOYETAHUH. DTO 3HAYUT, YTO aH-
DIMHACKHUE CYIIECTBUTEIbHBIE 00IaIat0T CIOCOOHOCTHIO CO3/1aBaTh CBSI-
34 B CJIOBOCOUYETAHNH 0€3 TOTIOTHUTEILHBIX IPHEMOB.
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Bor emie HeCKONBKO PUMEPOB aHIIMHCKHUX CIIOBOCOYETAaHUH, B KOTO-
PBIX CYILLECTBUTENIBHOE 3aMEHseT npuiarareibHoe. OOpaTure BHUMA-
HUE Ha PYCCKHM NEPEBON.

Cane sugar — TpoCTHHKOBBIN caxap

Water bottle — Oyrputka mtst BozbI

Song title — nazBanue mecuu

Bus stop — aBrobycHasi ocTaHOBKa

Tuna salad — canar ¢ TyHIIOM

World revolution — mupoBast peBouttorms

Atom energy power station — aToMHas 31eKTPOCTaHIUS

Gas supply system — cuctema mojgauu raza

1. Apmuxnu (Articles). ApTUKIIb — 3TO CITy’)KeOHOE CIIOBO, MOKA3bI-
BaloIIlee, YTO CJIIOBO, CTOSLIECE 32 HUM, SIBJISIETCS CYLIECTBUTENIbHBIM, U
OTIHCHIBAIOIIEE HEKOTOPBIE €T0 MPU3HAKUA. APTHKIIY IO3BOJISIIOT OTJIMYATh
CYLIECTBHUTEIBHOE OT ApYrux yacteil peur. OHU BBIMOJHSIOT U ApYTrue
3a7auu. B aHTIMIICKOM sI3BIKE €CTh TPU APTUKIISL: HEONPEOeleHHbll —
a (an), onpeoenennviii — the u nynesoii apmuxne.

Ynompeonenue apmurna. llpu ynorpeOneHnn apTUKIICH BaXKHO yau-
TBIBaTh, B KAaKOM 4uciie (GAMHCTBEHHOM HMJIM MHOXXECTBEHHOM) CTOUT
CYILIECTBUTEIBHOE M KAKOB €TO THUII, 8 UMEHHO: HAPUIATEIIbHOE OHO MIIH
COOCTBEHHOE, MICUHCIIIEMOE MM HEHCUUCISIEMOE, OTBIICYCHHOE MITH KOH-
KpeTHoe. Bo MHOTHX ciy4asx ynoTpediaeHue (Hiiu OTCYyTCTBHE) apTHKIIS
perynmpyercsi rpaMMaTHYECKUMU MTPaBUIIaMU, HO B PsiJie CIIydaeB sIBIIs-
eTcs TPaJAUIIMOHHBIM. Takue cirydan HeoOXoauMo 3armoMruHaTh. Heorpe-
JIEJIEHHBIA apTUKIIb HeonpeneneHHbIii apTHKIIb POUCXOIUT OT YUCIHTEIb-
Horo One (oauH). Ha pycckuii si3pIK OH OOBIYHO HE EPEBOIUTCS, HO MOK-
HO OBIJIO OBI €T0 MEPEBECTH KAK KOMHY, KOJHH U3 WITH KHEKHUIY, KKAKOH-
To». [To3TOMY HEOTIpEIeNICHHBII aPTUKITh MOYKHO YITOTPEOIATH TOIBKO C
HCYHCIISIEMBIMH CYLLIECTBUTEIBHBIMH U TOJIBKO B €IMHCTBEHHOM YHCIIE.

Heonpedenennwtii apmuxie ynompeonnemcs:

1. Korza mpeaMeT, CyIlecTBO HiIH JIMIO YIIOMUHAETCS B IEPBBIH pas,
Harpumep: | see a boy. (5 Buwxy [kakoro-to] Mansunka).

2. Ecnu ucnione3yetcst 06opot there is, nanpumep: There isan apple in
my pocket. (V meHst B kapmMaHe/B MOeM KapMaHe [umeeTcsi] s1010K0).

3. Ecnu ucnone3yercst obopot have something/have got something,
Hanpumep: | have (got) an orange (Y mens [ecTh] anenbcun).
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4. Ecnu HazwiBaeTcst mpodeccust, A0JDKHOCTh, HAIIMOHATBHOCTD U APY-
r'He XapaKTePUCTHKH 4YenoBeka, Hanpumep: | am a teacher. (S — yuu-
tenb). Her son is a pupil. (Ee cbia — yueHuK).

5. Kornma HY)KHO yka3aTh, YTO JaHHBINA MpeaMeT (CYIecTBO, JIHIIO)
NPUHAJISKHUT K OTPEICIICHHOMN TPpyIiiie (CBOWCTBO TPYIIIBI BBIPAXKACTCS
npuiararesibHbIM), Harpumep: Do you know that town? — Yes, it is a nice
small town. (Tsl 3HaemIL 3TOT TOPO10K? J[a, 3TO CUMITATHYHBIN MaJICHb-
Kuii ropo10k). (B aToM ciydae He 00s13aTebHO, YTOOBI IPEMET YIIOMH-
HAJICSI B IEPBBIii pa3).

6. Eciu Hy)KHO CrielHaibHO MOYEPKHYTh, YTO MPEIMET JIUIIIb OJIHH,
Harpumep: Do you have pencils? — Yes, | have a pencil. (Y Te6s ectb
kapangamm? Jla, ectb [omun]. (31eck ToXKe MpenMeT He 00s3aTeIbHO
JIOJIKEH YIIOMUHATHCS B IIEPBBIN pa3).

Onpeodenennulii apmuKib

OnpeneneHHblil apTUKIIb MPOUCXOAUT OT YKa3aTeJIbHOTO MECTOMME-
Hus that (Tot, 3170T). OH BBIACIAET KOHKPETHBIH MPEAMET U3 YHCIIA TI0XO0-
Kux (‘aT0T’, “UMEHHO ATOT’, “TOT camMbIii’). OnpeIeIeHHBI AP TUKIIb YITOT-
pebnseTcs:

1. Ecnu nmpeaMeT yxe YOMSIHYT M pedb MPOJ0JIKACTCSI HIMEHHO O
Hem, Harpumep: My friend has got a dog. He walks with the dog every
day. (Y moero npyra ects cobaka. OH ryisieT ¢ co0aKoi Kax bl JICHb.)
Ho: My friend has got a dog. My sister also has a dog. (V moero apyra
ecTh cobaka. Y Moeil cecTpsl TOKe ecTh coOaKa).

2. Ecni mpeiMeT Wit IpeIMEThI OTHOCSITCS K KaKOM-TO CHIEUATIbHOM
rpymne, Hapumep: The flowers inour garden are very beautiful. (L{setst
B HAIlIeM caJly OYeHb KpacuBbie.) (31ech in our garden u ecThb crienualib-
Hasl TpyIina, modToMy ciioBo flowers nuiercs ¢ onpeeneHHbIM apTHK-
j1eM. B 3ToM ciydae clIoBO MOXET YIOMHMHATECS B EPBBIN pa3, HO ap-
THUKJIb OYIET OIIPEICTICHHBIM).

3. Ecni iepe 1 cymiecTBUTENEHBIM CTOUT MOPSIIKOBOE YACIUTEIHHOE,
Hanpumep: The second lesson is English. (Bropoit ypok — anmumiickuii.) (B
3TOM CJIy4ae rOBOPUTCS O KOHKPETHOM U €AMHCTBEHHOM: BTOPOH YPOK
MOXET OBITh TOJIBKO OJIHH).

4. Ecnu nepeq CylIecTBUTENbHBIM CTOUT IPUJIaraTeabHOE B IPEBOC-
xoziHo# crenenu, Hapumep: He is the best pupil in our school. (On — nyu-
IIWI y9eHUK B Hatei mikone). (B 3ToM citydae roBoputcst 0 KOHKPETHOM
Y €IMHCTBEHHOM: JIYUILIHi Y4EHHK MOXKET OBITh TOJIBKO OJIH).
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5. Ecniu peub uneT 00 yHHKaIbHOM siBICHUU Wik o0bekte: the Earth
(3emutsn) 1 the Sun (Connre). (3mech ynoTpebdiieHue onpeaeIeHHOro ap-
THUKJIS1 aHAJIOTHYHO HAMMCAHUIO CJI0BA C 3aIIaBHOM OYKBBI B PYCCKOM SI3bIKE).

6. Ecu peub et 0 MPUBBIYHBIX MPEIMETaX 00CTAaHOBKH M OKpYXKa-
roriero mupa, Hanpumep: Where is my coat? — It hangs at the door. (I'ze
moe nansTo? OHo Bucur y neepu.) (He o0s3atenbHO, 4TOOBI HMENach B
BUJIy KOHKPETHAsl IBEPb — MPOCTO HA3bIBACTCS MPUBBIYHBINA MPEAMET
00CTaHOBKH).

7. Eciu OTBJICUEHHO € CYLIIECTBUTEIBHOEC YIOTPEOISETCS B KAKOM-TO
CBOEM YaCTHOM MpOosiBJIeHUH, Hampumep: | cannot see anything in the
darkness! (51 auuero He BUXKY B 9TOM TeMHOTE!).

Omcymcmeue apmukns (Hyne80il apmuKib)

ApTUKIB HE yHOTpeOIsIeTCs B CASAYIOIUX CIyqasX:

1. Korna npeamet (Belb, CYIIECTBO, JIUI0) YIIOMHHACTCS B IEPBbIii
pa3 BO MHOXECTBEHHOM uucie, Hanpumep: | see boys in the street. (51
BUOKY Ha YJIHIIE [KaKHX-TO] MaJBIMKOB).

2. Ecim ucnone3yercst 060opor there are ¢ cyiecTBUTEIbHBIM BO MHO-
’KECTBEHHOM 4mcIie, Hanpumep: There are apples in my pocket. (Y mens
B KapMaHe [MMeroTCst | 10710KH).

3. Ecnu ucnone3yercst obopot have something/have got something,
Hapumep: | have (got) oranges in my fridge. (Y MeHst B X0NOAMIbHUKE
€CTb aIeJIbCHHBI).

4. Ecri Ha3bpIBaeTCs mpodeccus, T0JHKHOCTh, HAIMOHATTBHOCTD H JIPY-
r'He XapaKTEepUCTHKH JIBYX U Oosiee sronieit, Hanpumep: We are teachers.
(Msr1 yuaurensi.) Her sons are pupils. (Ee cbiHOBbS — yueHHUKH).

5. Korma HyXHO yka3aTb, YTO JaHHBIE IPEIMETHI IIPUHAUICKAT K OTI-
peneneHHo# rpyme (CBOHCTBO TPYIIIbI BEIPAXKACTCS IPUIaraTebHbIM),
nanpumep: Did you hear these songs? — Yes, these were very nice songs.
(Tet cabitman 5tu necHu? — J1a, 3To ObLIH OUYEHb MUJIBIC IECHHU).

6. Ecniu oTBIIEUEHHOE CYIIECTBUTEIBHOE YIIOTPEOISIETCS B CaMOM
obuem cmbiciie, Harpumep: Darkness is the absence of light. (Temuora —
3TO OTCYTCTBHUE CBETA).

7. Ecnu mepes CymecTBUTEIbHBIM CTOUT MPHUTSHKATETBHOE MECTO-
umenue, Hanpumep: My house is yellow. (Moii oM xenTbiit).

8. Eciu mepe 1 CyIiecTBUTEIbHBIM CTOUT OoTpuiianue NO (ue not!), na-
npumep: We have no bread on the table. (Y nac Ha ctone Het xuieba).
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9. [lepen Ha3BaHUSMU JHEH HEICTH, MECSIIEB, BPEMCH TO/a, TIPa3 -
HUKOB, Haripumep: Monday is always a difficult day. ([TonenensHuK — Bee-
712 TPYAHBIN JICHB).

10. Tlepea uCUUCISIEMBIM CYIIIECTBUTEILHBIM B €IMHCTBEHHOM YHC-
Jie, Kora OHO 0003Ha4aeT He caM OOBEKT B CBOEM MaTepUAIBHOM BOII-
JIOILICHUH, & I TeTILHOCTD, CBSI3aHHYIO ¢ HUM, Harpumep: He goes to school
every day. (On xoxut [yuuThesi] B K0Ty Kaskbiid eHb.) She is in hospital.
(Omna B 6ospHUIIE [J1eUnTCA]).

Ynompeonenue apmukns c umenamu coocmeennvimu

Nmena co6cTBeHHBIE OOBIYHO YITOTPEOIISIOTCS 0€3 apTHKIIS, HApH-
mep: Moscow, New York, Elizabeth, Trafalgar Square, Elbrus. Onpene-
JICHHBII APTHUKJIIb YIOTPEOIISCTCS B CIICAYIOIIUX OCOOBIX CITydasiK:

1. C Ha3BaHMsMH PEK, MOpEi, OKEaHOB, 3aJIMBOB, Hampumep: the
Mississippi — peka Muccucunu; the Baltic Sea — banrtuiickoe mope; the
Atlantic Ocean — Armantudecknii okeas, the Gulf of Mexico — Mekcu-
KaHCKuil 3a1uB.

2. C Ha3BaHMSIMH HEKOTOPBIX rocyaapcts, Hampumep: the Russian
Federation — Poccuiickas ®enepans; (the) Ukraine — Vkpauna; the USA
— CHIA; the United Kingdom — Coenunennoe Koponesctso, the
Netherlands — Hunepnaunpi, the Argentine — Aprentuna (HO: _ Argentina).

3. C HEeKOTOPBIMH JIPYrUMH TeorpaduueCKUMH Ha3BaHUSIMU (C apTHK-
neM — o Tpaaunun), Hanpumep: the Crimea — Kpeim; the Hague — Maara
(ropon B Hunepnannax), the Congo — Kownro, the Transvaal — TpaucBaass.

4. C HazBanusiMu 10p (TOpHBIX cucTeM), Hampumep: the Alps — Aubrisl,
the Caucasus — Kasxkas, the Apennines — AnieHHUHBI.

5. C na3Banusim ctopon csera: the North — cesep; the South — ror; the
East — Bocrok; the West — 3anapz.

6. C Ha3BaHUSIMU ra3eT U KypHayoB, Hanpumep: the Times — «Taiimc.

7. C na3Banusimu roctunmil, Hanpumep: the Savoy— Casoit, the Metropol
—Mertpornons.

8. C Ha3BaHmsiMH Mapok aBTomMo0uIeii, Hanpumep: the Ford.

9. Koria mMerOTCs BBUILY BCE WICHBI CEMbH 110 (haMUJIUH, HAITPUMEP:
the Krasnovs — KpacuoBsl (cembst KpacHoBbix), the Johnsons (cembst
JI>KOHCOH3).

10. C nazBanusimMu rasiepeii, mysees, Haipumep: the Tretyakov Gallery
— TpetwsixoBckas ["anepes, the British Museum — Bputanckuit Myseii.
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Bbe3 apTukis ynoTpeOastoTes cleayroIme UMeHa coocTBeHHbIe: 1.
HasBanusi KOHTHHEHTOB, Hanpumep: America — Amepuka; Asia — Asus;
Africa— Adpuxka. 2. Ha3Banust GonbIIiHCTBa CTpaH, Harpumep: Russia—
Poccust; India — Uunaus; France — ®pannust; Great Britain — Benukoopu-
tanus. 3. HazBanust ropoos, Haripumep: London — Jloumow; Paris —Ia-
prx; Moscow —Mocksa. 4. Ha3anust ynwi v momomazeit, Harpumep: Green
Street — ynuna 3enenas; Piccadilly Circus — momians I[Mukkagumm (B
Jlonnone), Red Square — Kpacuas miormiaas. 5. Ha3Banus mecsies u
nueii Henenw, Hanpumep: 1’1l see you in September/on Sunday. (Yeuaumcst
B ceHTs10pe/B BockpeceHbe.) 6. imena u pammiun, Hanpumep: Jack Black,
Ivan Petrov. 7. Ha3Banust oTaenbHbIX ropHbIX BepiuH: Elbrus — Dmip6-
pyc, Montblanc — Mou6nan, Everest — DBepecr.

YHPA’KHEHUA

1. Buibepume npasuivhviii omeem:

a) a b) the C) 0e3 apTuKIIs

1. Look! __ cathascaught __mouse. 2. __ bird issingingin __tree.
3. There are___manyapplesonthattree. 4. Put__ chalkon __table. 5. We
get __ milk from __ cows. 6. There is __book on __desk. 7. __ Mary
hasa birthday in __ October. 8. _ New Yorkis __big city. 9. We’ll have
__lunchat__hotel. 10. __ Nileislongerthan__ Thames. 11. _ tableis
__pieceof __ furniture. 12. _ soldiers fought with great __ courage.

2. Bcmasvme apmukis, e0e Heobxo0umo.

1.Thisis___ book.Itismy__ book. 2. Isthisyour ___ pencil?—No,
itisn’tmy___ pencil, it is Ray’ssister’s____ pencil. 3. I have ____ sister.
My  sisteris ___ engineer. Mysister’s___ husband is___ doctor.
4. 1have no ___ handbag. 5. Is this___ watch? — No, itisn’t___ watch,
it’'s___ clock.6. This___ penisgood, andthat __ penisbad. 7. | can see
___pencilonyour ___ table,butlcanseeno___ paper.8.Giveme
chair, please. 9. They have __ dog and two ____ cats. 10. | have
spoon in my __ plate, but | have no ___ soup in it. 11. What’s ___
weather like today? — _ weather is fine. 12. _ sunis yellow. 13.___
sky is grey today.1 4. Earthis ___ planet. 15. We had ___ English
lesson yesterday. _ teacher asked me many ___ questions. ____questions
were difficult.
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IIpaBuia npuMeHeHHs CYLIEeCTBUTEIbHBIX
B POJIM OmnpeesieHu il

1. He menams ¢popmy. ATpuOyTHBHBIC CYIIECTBUTEIBHBIC HE H3ME-
HSIOTCS, KOTJ[a CTAHOBSTCS ompeneieHusiMu. K HUM He Hy)KHO 100aB-
JATH anocTpo¢ 1 OKOHYAHHKE S, KaK B MPUTSDKATEIbHOM majexe. He Tpe-
OYrOTCSl HUKaKHe JOTIOTHUTEIbHBIE OKOHYAHMS WIH NPEIUTOTH. MeXIy Cy-
[IECTBUTEIFHBIMHU HE HY)KHO CTaBUTH Aeduc. Bel mpocTo o0bennHseTe
JIBa CIIOBA B CIIOBOCOYETAHHE:

Chicken soup — xypunsIii cyn

Water filter — ¢punsTp as1st Bozsl

Wind mill — Berpsias MenbHUIIA

2. Cmasums 6 eduncmeenHom uucie. Jlaxe 9uciao arpuOyTHBHOTO
CYIIECTBUTEIBHOTO B OOJBITMHCTBE CITy4aeB HE HY’KHO MEHSTh, BHE 3a-
BHUCUMOCTH OT CMbIcTa. Ecim peds et o HeCKOJIbKUX MpeaMeTax, eCiu
00BEKT M0 CBOEMY XapaKTepy IBHO UMEET MHOKECTBEHHOE YHCIIO, B aH-
DJIAICKOM SI3BIKE HY)KHO BCE PaBHO OCTABUTH CJIOBO B €IMHCTBEHHOM YHC-
ne. Hanpumep:

Eye color — usert a3

Doll fair — sipmapka kykomn

Book store — KHUKHBIIH Mara3uH

Jlums B HEKOTOPBIX CITydasiX aTpuOYTHBHBIC CYIIECTBUTEIBHBIE HE-
00XO/TMMO MOCTABUTH BO MHOKECTBEHHOE YHICIIO — OOBIYHO €CIU TIPH €IH-
CTBEHHOM YHCIIC MEHSETCSI CMBICI ciioBocoveTanus. Hampumep, sales
department — oren npoxax. Henb3st ckazats Sale department, tak kak
sale —ato b0 pacnpoaxa, MO0 eIMHIYHBIN CITydail TPOIaKH BEILH, &
sales — 310 0ObeM Mpoaak, COBIT, peau3alus ToBapa.

3. I'pynnuposams 6 npasuibHom nopsoke. B cioBocoueTanuu Mo-
KeT OBITh HECKOJIBKO aTPHOYTHBHBIX CYIIIECTBUTEIBHBIX, TOITOMY BaX-
HO YMETb UX MPABUILHO TPYIITUPOBATH. 3/1€Ch MOXKET OBITh JIBE CUTYa-
. [lepBas cuTyarust — Koria HECKOJIBKO CYIIeCTBUTEIBHBIX BBICTYIA-
IOT B Ka4€CTBE OTIPEICICHUH ISl OTHOTO TIIaBHOTO cIoBa. B TakoMm ciry-
Yae OHM PACCTaBIAIOTCA 110 TOMY e PaBUITY, KOTOPOE JCHCTBYeT st
MOPSAKA TPUIIATaTeNbHBIX IS CYIMIECTBUTENBHBIX, TO €CTh KXMHEHUE —
pasmep — Ka4ecTBO — BO3pacT — (popMa — IBET — MPOHUCXOKIICHHE — Ma-
Tepual — npenHasHaudeHue». Hanpumep, glass water filter — crexsn-
HbIH QUIBTp U151 BOABI (ATpUOYTHBHBIE CYIIECTBUTEIBHBIC PACCTABICHBI
B IOPSIZIKE — CHAYajIa MaTepHall, 3aTeM MPeAHA3HAYCHUE).
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Hanpumep, coBocoueranue radio signal (pamuocuraai) MoxeT cTaTh
omnpeneneHueM s ciosa Strength (cuia), B TakoM citydae MOXHO chop-
MHpoBaTh BeipaxkeHue radio signal strength — cusa paanocurnana. Radio
BBICTYIIAET onpeaeneHueM aist signal, a cioBocoueranue radio signal
— ompenenenue aus strength. Eciu mocraButs Strength Ha mepBoe mec-
TO, BECh CMBICII IOTEPSIETCSI.

4. Obpawams enumanue Ha cr1o6o u kowmexkcm. C TOUKH 3pEHUS
rpaMMaTHKH JE000€ aHIIUHCKOE CYIIECTBUTEIILHOE MOXKET CTaTh aTPH-
OyTUBHBIM. B HEKOTOPBIX CJIOBapsX CYIIECTBUTEIBHBIC, KOTOPBIE YaCTO
UCTIONIb3YIOTCS B KAUECTBE ONpEIeNiCHN, HMEIoT moMeTKy often attrib.
(gacto arpuOyTHBHOE) B IOMIOJHEHUE K IIOMETKe N. (NOUN, TO eCTh CyIIe-
CTBHTEIILHOE).

WHorma BMECTO CyIIECTBUTEIILHOTO HY)KHO UCIIOJIb30BATh MOIXOS-
IIee 0 CMBICITY IPUJIAraTeIbHOE, CYIIECTBYIOIIEE B aHIITHICKOM SI3BIKE.
Hanpumep, moxHo cka3ats paper doll — GymaskHast Kykiia, HO HUKTO HE
roBoput Wood doll — nepeBsiHHas KyKIia, Tak KaK ONMpEICICHUE «aepe-
BSIHHBII» B aHIJIMICKOM SI3bIKE 3BY4HT Kak Wooden.

B HEKOTOpBIX Cllydasix Jaxe B aHIIMHCKOM sI3bIKE BMECTO aTpHOy-
TUBHBIX CYIIECTBUTEIILHBIX IPUXOUTCS UCTIOIB30BATh MPUTSKATEIIBHBIN
HaJIeK UK MPEJUIOTH, KaK B PyCCKOM si3bike. HamparmBaercs Borpoc: a
KaK MOHSTh, KaK IPAaBUIIbHO CKa3aTh B TOM HJIH HHOM citydae? KoHkpeT-
HBIX MPABUII HE CylecTBYeT. Hy)KHO 3amOMUHATh BBIpAXKEHHS U 00pa-
I1aTh BHUMAHUE HA KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX HOCHTEIH SI3bIKA HCTIOIB3YIOT
Ty Wik uHY0 (hopmy. CpaBHUTE HECKOIBKO IIPHUMEPOB:

e Editor’s column — kosnoHka pegakropa

o Children’s hospital — nerckas 6onpHHUIIA

o Hall of fame — 3an cnaBbr

e Government offices or governmental offices — npaBurenscTBeH-

HBIE O(HCHI
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PA3JIET IV.

TEXHUKA BEAEHUSA BECEBI. TEJIOBASA BECE/IA.
OPTAHM3AIIUS JIEJTOBOM BCTPEUH

Tema 4.1. Opranu3anns U NPoBeJAeHNE COBEIIAHMNIA.
Opranusanus 1eJ10B0¥ BCTPEYH.
CocraBienue TekcTa (pakcoB. 3aka3 OnjieToB

IMoJsie3Hble (pa3bl AJ1s1 COBEIIAHUI U MEPErOBOPOB
HA AHNIMIICKOM fI3bIKE C MepeBOAOM

B camoMm HauaJje oﬁcymaeTca NnmoBeCTKa coﬁpamm H CaMble
Ba’KHbI€¢ MOMECHTBI.

Let’s get started. — [laBaiite HauHEM.

Let’s get down to business. — [laBaiite npucTynum K Jemy.

We need to discuss ... — Ham HyxHO 0OCYTUTb ...

Let’s get to the point. — [laBaiite nepeiieM K CyTH.

The firstitem on the agenda is... — IlepBblii MyHKT MOBECTKH JHS ...

The next item on the agenda is ... — Crienyromuii myHKT MOBECTKU
IHA ...
What’s next on the agenda? — Yro y Hac aanee Ha MOBECTKE JIHA?

3areM KasAblil MYHKT 00cy:kaaercs 0oJiee KOHKPETHO:

What should we do about it? — Kak Ham cienyer ¢ 3TUM MOCTY-
MTUTH?

What needs to be done? — Uro HeoOXoauMO caenars?

Do you have any suggestions? — V Bac ecTb NpeioKeHHs?

Any ideas? — Ectb unen?

Does anyone have any comments? — YV koro-Huyap €CTh KOMMEH-
Tapumn?

Does everyone agree on that? — Bce ¢ atum cornacHbr?

Could you clarify that? — He moruu 6bI BbI IPOsSICHUTH (OOBSICHUTD)
3T0?

What are your feelings about this project? — Uro BeI mymaere mo
TIOBOJTY 9TOTO IPOEKTa?
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How is the project coming along? — Kak o6ctosT nena ¢ npoek-
TOM?

Wait a minute. We haven’t discussed... — ITogoxxaure, MbI eiiie He
obcyaumm...

Jajiee Bce YYaCTHMKHU BCTPEYH BBICKA3BIBAKT CBOM MHEHHSI
M0 pa3HBIM BONPOCAM H BHOCAT CBOH PEKOMEHIALUH WIH Mpe-
JIOKEeHUS.

| recommend that ... — 5 pexomeHyO ...

| suggest that ... — f npeanarao ...

I would like to propose that ... — S xoTen Obl IPEIIOKHUT ...

We could ... — MbI Mo OB ...

We should ... — Ham cnenyer ...

I think that’s a good idea. — Jlymato, 310 XOpoiias uiesl.

| agree. — 4 cornaces.

I have no objection to that. — Y MeHst HeT BO3paskeHUid IPOTHB ATOTO.

Go ahead. — IIponomxkaiite.

| disagree. — fI He coraceH.

I think it would be better if ... — JIymato, 0110 OBI Jydllle, eCiiu
OBL...

Sorry. | don’t agree with you. — V3BuHHUTE, 51 HE COITIACEH C BAMHU.

This is out of the question. — O6 3ToM He MOET OBITh U PEYH.

This question is off the point. — Drtot Bompoc He MO CyIIECTBY.

IHocae TOro, KaxKk BC€ BBICKA3aJIUCh, MOABOAATCHA UTOI'U 3ace-
AaHUA U €lle pa3 03BYyYHMBAKTCH BCEC MNPUHATHIC PCIICHUA

So, we’ve decided to ... — WTak, MbI PELIHIH ...

We’re going to ... — MsI cobupaemcs ...

The conclusion is ... — BbIBOx TaKoB ...

In summary, ... — B urore ...

IMocne yroMuTeILHBIX NMEPErOBOPOB NMPUXOIUT BpPeMsi BeKJIH-
BO MONPOIIATHCS M 0OMEHSATHCA KOHTAKTHOW MHopManuei u
J00e3HOCTAMH

Thank you for your time. — Cracubo 3a yoenennoe epemsi.

It’s been nice talking to you. — Bwiio npusimmo ¢ éamu noobwamucsi.

I really enjoyed meeting you. — 4 611 ouens pao naweii écmpeue.

I’m sorry, but | have to go now. — Ilpocmume, no mue ysxce nopa.
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I’m afraid | have to leave now. — Foroce, s eébinyscoen yimu.

I’ll give you a call. — 4 éam nossonro.

I’ll send you an e-mail. — A nowo eam snexkmponnoe nucvmo.

We’ll send out that information right away. — Mui Hemeonento
sbLUUTIEM 9MY UHGOPMAYUIO.

I’ll have my secretary schedule an appointment. — 5 nonpowy
€80€20 cekpemaps HA3HAYUMb BPEMsi BCMpeyU.

Let me give you my business card. — I1ozeonbme ocmasumo 6am
CBOI0 BU3UMKY.

We’ll be in touch. — Mur 6yoem na cesasu.

Let’s keep in touch by e-mail. — Byodem deporcams ces3v no snexm-
POHHOU noume.

Call me if you have any questions. — I1o3gonume mHe, eciu 603-
HUKHYM KaKue-1ubo 60npocwi.

Kak HauaTh nenoByro BcTpedy Ha aHmiuiickom? Kornma peds uaer o
JIENTOBO cepe, BAXKHO UCTIOIb30BATh MOJIXOSIINI CUTYaI[UH TOH 001IIe-
HUs: popMaibHbIi. Eciiu cobeceTHUK HE BaIll Ipyr ¥ He OJIM3KUH poj-
CTBEHHUK, JIYUIIIe TPUACP>KUBATHCS BEXKIMBOTO TOHA, 0COOEHHO €CITH CO-
OeceTHMKa BBl 3HACTE TUI0XO0, TUOO HE 3HACTE COBCEM.

®pa3bl Uit Ha3HAYeHUs BeTpedd (0T GopMalIbHBIX 10 ApyHKec-
KHX)

B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, C KEM BbI TOBOPHUTE, BHIOCPUTE MO IXO TSI
BAPUAHT:

1. Formal (O¢puunansno)

[Moaxomut asst OuzHeca, OOIICHHUS C KIIMEHTAMH WA HAYaIbCTBOM.

Would you be available...? (byoeme au vt c60600nbll0ocmyn-
Hbl...?)

Would you be available on Monday at 2 p.m.?

2. Semi-formal (ITosryopunmaibHo)
YHuBepCanbHbBIN BApUAHT, TOAXOAUT [IOYTH BCETA.
Could we meet...? (Moeau 6v1 mbt 6cmpemumscs...?)
Could we meet on Tuesday?

3. Informal (Heoduuuansno)
i npy3eit 1 ONU3KUX KOJJIET.
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Are you free...? (Tet c60600en...? | Bot c60600mwbL...7)
Are you free on Friday night?

Kak cnpocuth 0 BpeMeHu cobeceqHuka?

Ecnu BBl HE XOTUTE NpeasiaraTb CBOE BpeMs, & XOTUTE y3HaTh, Koraa
YIOOHO JPYroMy YeloBEKY:

When would you be available? (Korna Bb1 Oynere cBoGOAHBI?) —
Formal

When could we meet? (Koraa Mbl MOTIIn ObI BCTPETUTBCSI?) — Semi-
formal

When are you free? (Koraa tei cBo60aen?) — Informal

Cornacurbes:
Yes, that would be great. ([1a, 3To 0b1I0 ObI 310POBO).
Yes, that’s perfect. ([1a, uneanbHo).

Otka3aThecsl U NeEpPeHecTH:

Sorry, I’m not available then. (U3Bunwute, 51 3aHST B 3TO Bpemsi).

CrnoBo then 3amensiet Bce, 4TO cKka3an coOeCeHUK (JCHBb U BpeMs),
MOATOMY BaM He Hy)KHO oBTOpsITh: «I’m not available on Friday at 5».

How about Tuesday at 9? (Kak Hacuer Bropauka B 97)

1. HauaJjio 6ecenbl
1. Thisis (your name) from (your company). ...
2. Could I talkto ... ? ...

3. l'would like to make an appointment with ... . — 51 661 XoTen Ha3Ha-
YHUTh BCTPEUY C ... . ...
4. ltis urgent. ...

5. When can you meet with me? ...

6. Do you have time on Monday? ...

7. Are you available on Friday at 11 o’clock? ...
8. Canwe meet on Friday at 11 o’clock?

1. llpouumaiime. Pa3zviepaiime ouanoeu. Ilepedatime codepoicarue
0uUan0208 om mpemve2o auya

Jmuanor 1.

Visitor: Good morning! I have an appointment with Mr. Johnson at
10 AM. (Io6poe yrpo! ¥ MeHs Ha3HaveHa BCTpeda ¢ MUCTEpOM J[KOH-
conom Ha 10 yrpa.)
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Secretary: Good morning! May | have your name, please? (1o6-
poe yrpo! HazoBuTe, moskanyiicra, Baiie ums. )

Visitor: My name is Mark White. (Menst 30Byr Mapk Yaiit.)

Secretary: Thank you, Mr. White. Let me check the schedule. (Cma-
cu60, muctep YaiT. [103BosibTe MHE IPOBEPUTH PACIIUCAHUE. )

Secretary: Yes, Mr. Johnson is expecting you. Please take a seat,
and he will be with you shortly. (/Ia, muctep J[>kOHCOH Bac OKUIAeT.
[Moxxanyiicra, npucaxxuBaiiTech, OH OylIeT ¢ BaMU Yepe3 HECKOIBKO MU-
HYT.)

Visitor: Thank you very much. (bonsioe criacu6o.)

Secretary: Would you like something to drink while you wait? (Xo-
TUTE YTO-HUOY/b MUTh, TOKA JKAETE?)

Visitor: A cup of coffee would be nice, thank you. (Yameuka kode
Obu1a OBI KCTATH, CIIAcK00.)

Secretary: I’ll bring it right away. (Ceiiuac npunecy:.)

Visitor: Thanks again. (Emie pa3 cnacu6o0.)

Secretary: Here is your coffee. (Bot Bam kode.)

Visitor: Great, appreciate it. (3ameuarenbHo, 6;1aronapro.)

Secretary: If you need anything else, just let me know. (Eciu Bam
YTO-TO ITIOHAA00UTCS, naliTe 3HaTB.)

Visitor: Will do. (Xopoo, o6si3aTensHo.)

Secretary: Mr. Johnson is ready to see you now. (Muctep [I>xoHCOH
TOTOB Bac MPHHSITH.)

Juador 2.

Visitor: Hello, | need to drop off some documents for Ms. Allen.
(3mpaBcTBYyiiTe, MHE HY)KHO TIepeaTh HECKOJIBKO JOKYMEHTOB ISl MHCC
Auien.)

Secretary: Hello! Could you please tell me your name and the
company you represent? (3apascrtByiite! Moriu Obl Bbl Ha3BaTh CBOE
UMsI ¥ KOMITAHUIO, KOTOPYIO TIPEJICTABISCTE?)

Visitor: Sure, I’m James Smith from Global Tech. (Koueuno, s J>xeiimc
Cwmur u3 Global Tech.)

Secretary: Thank you, Mr. Smith. Let me notify Ms. Allen. (Cnacu-
00, muctep Cmut. [103BoNIBTE MHE YBEIOMHUTH MUCC AJLJICH.)

Secretary: Ms. Allen is currently in a meeting. Would you like to
leave the documents with me? (Mucc Asien ceiiyac Ha BcTpeue. XoTe-
7 ObI BBI OCTABHUTh TOKYMEHTBI Y MCH1?)
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Visitor: Yes, that would be fine. ([la, Oyner 3ameuaTenbHoO.)

Secretary: Alright, please sign the delivery log here. (Xopouuo, mo-
KaJyhCcTa, paCIHIIUTECh 31€Ch B )KypHAJIE.)

Visitor: Here you go. (Bor, noxainyiicra.)

Secretary: Thank you. I’ll make sure she gets them as soon as
possible. (Cracu6o. I m03a6o4yck 0 TOM, YTOOBI OHA UX MOJTYUYHIIA KK
MOXKHO CKOpee.)

Visitor: Perfect, thank you. (Otnuuno, criacu6o.)

Secretary: Is there anything else | can assist you with? (Mory mnu s
BaM €Ille YeM-TO TTOMOYb?)

Visitor: No, that’s all for now. Have a great day! (Her, a0 BCE.
Xoporrero jusi!)

Secretary: Thank you, you too. (Cnacu0o, Bam TOXe.)

Visitor: Goodbye. ([lo cBunanus.)

Secretary: Goodbye. ([{o cBunanwusi.)

JMuanor 3.

Visitor: Good afternoon, | am here for an interview with Mrs. Taylor.
(doOpsiii neHb, s 31eCh Ha UHTEPBBIO ¢ Muccuc Teitnop.)

Secretary: Good afternoon! May | know your name, please? (/1o6-
poiii ienb! HazoBute, moskanyicra, Barie uMmsi.)

Visitor: My name is Sarah Johnson. (Mewnst 30Byr Capa J[>KOHCOH.)

Secretary: Thank you, Ms. Johnson. Please have a seat, and Mrs.
Taylor will be with you shortly. (Cnacu6o, mucc Jxouncon. [Toxanyii-
CTa, MPUCAKUBaiTeCh, MUCCHC TEWIOp CKOPO MPHIIET. )

Visitor: Thank you. (Cnacu60.)

Secretary: Would you like a glass of water or some coffee while
you wait? (Xotute cTakaH BoJbl WK Kode, MoKa xaeTe?)

Visitor: Just a glass of water, please. (ITpocto cTakan Bojbl, MOXa-
Jyiicra.)

Secretary: Coming right up. (Ceiiuac Oyzer.)

Visitor: Thanks. (Cnacu6o0.)

Secretary: Here is your water. (Bor Bama Boxa.)

Visitor: Appreciate it. (brarogapro.)

Secretary: Mrs. Taylor is ready for you now. Please follow me.
(Muccuc Teiinop rotoBa Bac npuHsTh. [Toxanyiicta, cienyiite 3a MHOJA. )

Visitor: Thank you. (Cnacu60.)

Secretary: Right this way, please. (Crona, moxanyiicra.)

Visitor: Thank you for your assistance. (Cnacu60 3a momoiis.)
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Juamorn o 0u3Hece

Oocysrcoenue ycnoguii KOHMpaKma

A: And now I’d like to discuss with you the year results of our new
contract with the “TechArt Group™. (A Temepb 51 xoTen ObI 0OCYIHUTH C
BaMU UTOTH T'0JIa 110 HallleMy HOBOMY KOHTpakTy ¢ « TechArt Group).

B: So the contract was signed 10 months ago and in the beginning
the outcome was under a big question. We provided them with high
quality raw materials for their production chain but one supply was
with a big percentage of waste. (Mrax, konTpakr 6bu1 Hoanucan 10 mecs-
1B Ha3aJl ¥ B HaYaJIe JTOX0/[ ObLI 0] O0BITHUM BOpocoM. Ml obectie-
YHUJIM UM BBICOKOE€ Ka4€CTBO ChIPbA AJIA UX HpOHSBO,I[CTBCHHOfI OCIIOYKH,
HO OJTHA U3 IMOCTABOK ObLIa C OOJIBIIUM ITPOIIEHTOM PACXOIOB).

A: So how did you solve the problem? (Tax kak e BbI peluimm 3Ty
npoOiemy?)

B: We changed the delivery and suggested them a discount on the
following dispatch. Now our total turnover is over 2 billion dollars. It
is 5% higher than what we expected. (MbI U3MEHUITH TOCTABKY H TPE/I-
JIOKHJIA UM CKUIKY Ha CIIEAYIOIIYIO OTIpaBKy. Teneps Hamr o0Omuit 060-
poT cocTaBisieT OoJiee 2 MIIIITHAPIOB A0JUIApOB. DTO Ha 5% BbIIIE, YeM
MBI OXKH/IAJIH).

A: That is a good outcome. Are they going to sign a contract for
the next year deliveries? (3to xopormuii pe3ynsrat. OHu coOuparoTcs
MOJMUCATh KOHTPAKT IO MOCTaBKaM Ha CJICTYIOIIHIA T0/1?)

B: Yes, they certainly will. They are happy with our delivery terms
and payments. And what is more, we are discussing their new project
now. (/1a, koneuro. OHHU TOBOJILHBI HAIIMMHE YCIOBHSMHE MOCTABKH H IU1a-
Texeil. bosee Toro, MeI ceifuac 00CyKaaeM UX HOBBIH MPOCKT).

A: Itis great. Keep working this way. (9to 3n0poBo. [Ipogomkaiite
paboTaTh B TOM Ke AyXe).

OobcycoeHue 61003cema u puHaHcos

- So we gathered here to discuss budget planning for the next year
expenditures. What | want to underline is that basing on the latest
research we are going to face some financial difficulties. So we need
to prepare and cut the budget. (Mrak, Mbl coOpanuchk 31eCh, YTOOBI
00CYTUTh TNIAHUPOBaHUE OIOKETA PACXOJIOB Ha CIeNyroIui roj. Bor,
4TO s X041y NMOAYCPKHYTh — Ha OCHOBE MOCJIICAHUX I/ICCJ'Ie):[OBaHI/Iﬁ MbI
OylIeM CTaJKUBAaTHCS C HEKOTOPHIMU (DUHAHCOBBIMHU TPYIHOCTAMU. Ta-
KHM 00pa3oM, MbI JIOJDKHBI TIOJTOTOBUTH U COKPATHTh 6IO)1)K€T).
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- First of all 1 would like to say that no redundancy will take place.
We are staffed better than ever before. All our employees correspond
to the required level and do their job well. Besides, we cannot cut
down production financing. As even a small decrease in the quality of
raw materials largely results in the goods quality. (B nepsyto ouepens
s1 XOT€JI OBbI CKa3aTh, 4YTO HE 6y;[eT HUKaKHUX I/136BITKOB. M1 YKOMILJICKTO-
BaHBI JTy4IIIe, YeM KOTaa-Iu0o0 npexe. Bee Haly COTPYIHUKH COOTBET-
CTBYIOT TpeOyeMOMY YPOBHIO M BBITIONHSIOT CBOIO paboTy xopomio. K
TOMY K€, MBI HE MOKEM COKpAaTHTh (PMHAHCHPOBAHHE TPOHU3BOJICTBA.
HOCKOJ’IBK}’ Jaxe HeOO0JIbIIIOE CHIIKEHHE KaueCTBa ChIPpbA B 3BHAYUTEIIb-
HOM CTETEHH CKa3bIBACTCS Ha KAY€CTBE TOBAPOB).

- So what is going to be cut down is the marketing budget. |
appreciate what marketing department does for the company. What is
more, | realize that this is going to create huge difficulties for the
marketers. But we all understand what will happen if we don’t do this
way. (EquHCTBEHHOE, YTO MOXKET OBITh YPE3aHO, TaK 9TO MAPKETHUHIO-
BBIH OFO/DKET. S TICHIO TO, UTO JeNaeT OTAC MAPKETHHTA 711 KOMITaHUH.
Bonee Toro, 1 MOHMMaro, 4TO 3TO CO3AacCT OTPOMHBIE TPYIHOCTH IS
MapkeTonoros. Ho Bce MBI MOHUMAEM, UTO IPOU30MJET, €CIIU MBI HE CJIE-
JIaeM 3TOTO).

Paszzoeop no menegony o ecmpeue

— Hello. May 1 talk to the Chief Executive Officer (CEQO), please?
(3npaBcTByiiTe. Mory Jii 51 TIOTOBOPHUTH C TJIABHBIM HCIIOJHUTEIBHBIM
aupekTopoM, moxanyiicra?) — Good morning. Mister Browson is busy
at the moment. He is holding a meeting. Do you mind leaving the
message for him, please? ([lo6poe yrpo. Mucrep bpaysep 3aHst B 1aH-
HEII1 MOMeHT. OH IPOBOJUT COBEIaHue. BBl HE MPOTUB OCTaBUTH EMY
COOOIICHHUE, TIOXKAITYHCTa?).

— No, I don’t. It is Mr. Sparrow calling. We arranged to meet for
discussion of our new contract. So I’m calling to confirm. (Her, koneu-
HO. D10 Muctep Crpoy. MBI 10roBOpHIIMCH BCTPETUTHCS IS 00CyXKIe-
HUSI HOBOTO KOHTpaKTa. Tak 4To st 3BOHIO, 4TOOBI TIOATBEPAUTH ITO).

— Oh, yes, Mr. Sparrow. | was looking forward to your call.
Mr.Browson asked me to confirm that he would meet you at the Brew
at 2 p.m. (O, na, Muctep Cmpoy. S xaana Bamero 380HKa. Mucrep
Bpayzep momnpocun MeHs IOATBEPANTH, YTO BBl BCTpedaeTech B Kade
«Brew» B 2 yaca 1Hs).
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— It is very good. Thank you for information. Looking forward to
meeting him. (O4ens xopormo. Crnacu6o 3a nadopmarto. C HeTepreH -
€M XKy BCTPEUH C HUM).

OobcyrcoeHue 00cCmagKu U pacxooos

— The recent research of average customer consumption revealed
that we are going to face the forthcoming problems. (HenaBuee uc-
CJIEJOBAHUEC CPEAHNX PACXO0B KIIMECHTOB ITIOKAa3aJ10, YTO HaM IPEACTOUT
CTOJIKHYTBCSI C IIPEACTOSLIMMH TPOOIEMaMu).

— Our turnover decreased by 15% while the profit is 7,5% lower
than last season. So we need to change the way we are working now.
And the sphere we need to pay lots of attention to is logistics and
delivery. (O6opoT Ham cHu3mics Ha 15%, a mpuObLib Ha 7,5% Hibke, yem
B npo1uwioM ce3oHe. Takum 00pa3zom, Mbl TOJKHBI H3BMEHUTh TAKTHKY,
KOTOPYIO MBI UCTIONB3yeM B HacTosmiee BpeMs. M cdepa, Ha KOTOpPYIO
HaM CTOUT 00paTUTh 0CO00E BHUMAHUE, 3TO JJOTUCTUKA U IOCTABKA).

— The goods departure needs to become cheaper. Transportation
and storage costs need to be cut down. That is the main and the most
obvious thing to do. (OtmpaBka ToBapa JOKHA CTATh Aemiesie. TpaHc-
IMOPTHBIC U CKIIAACKUE pacxodbl JOJDKHBI OBITH COKpaIiCHBEI. OTO m1aB-
HEIE U CaMBI€ OUYEBHIHBIC BEIIIH, KOTOPHIE HEOOXOIMMO CI[CJ'IaTB).

— As we can’t influence custom duties we need to think over what
else we can do to reduce our logistics expenditures. (Tak kak Mbl He
MOKEM BJIMATH HAa TAMOXXCHHBIC TOIIMHBI, MBI JOJIXKHBI ITIOAYMAaTh HAJl
TEM, 4TO €IIC MBI MOXXEM CaAciIarTh, 9TOOBI YMEHBUIUTH pacXoabl HA JI0-
TUCTHKY).

Oobcyrcoenue 6yoyuiezo compyonuiecmaea

— Hello, Mr. Collins. (3apascrsyiite, Muctep Kosmuns).

— Good morning, Mr. Evans. (lo6poe yrpo, Mmuctep DBaHCc).

— So we’ve met to discuss our future mutual development. (Mrak,
MBI BCTPETWIIHCH, YTOOBI OOCYANTH HALIH OYIyIIFie COBMECTHBIE pa3pa-
00TKH).

— Yes. Our businesses can produce much more together rather than
by themselves. You specialize in marketing and we specialize in
producing high-quality goods. That is going to give an amazing
synergy. (/1a, Hamm 6u3Hec pa3paboTKH MOTYT JaBaTh ropasao OoJbIie
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BMECTe, HeXXeJH caMu 110 cebe. Brl crienmanusupyeTech B 06J1acT Map-
KETHHIA, a MbI CTICHUATITU3UPYEMCA Ha ITIPOU3BOACTBE BEICOKOKAUE€CTBECH-
HBIX TOBAapOB. DTO AACT YAUBUTEIHHOE B3aUMO/ICHCTBHUE).

— | hope it will. Have you seen the contract yet? (5 nametocs, uto
TaK 1 Oyfet. Bl y)ke BUICTH KOHTPAKT?).

— Yes. My lawyers looked it through and | am ready to sign and
start working. ([1a. Mou aiBOKaThI MPOCMOTPEIIH €T0 U Sl TOTOB IO/IITH-
carh €ro W Ha4YaTh paboTaTh).

— That’s great. So | suggest celebrating such a move in our
development. In our company we have a tradition to meet outside the
office on a yearly basis. So why don’t we commit this year gathering
to our agreement? (3ameuarensHo. [To3TOMY s Tpe/aral0 OTMETUTD
TaKOH IIIar B HAIlIEM pa3BUTHU. B HalIel KOMITaHWH €CTh TPaIULsI BCTpe-
qaTbcs BHE orca exeroqHo. Tak mogemy Obl HaM HE IPUYPOUUTH HBI-
HEIITHIOK0 BCTPEYY K HAILIEMY COTJIALICHUIO?)

— That is a very good idea. (910 oueHb xopoiias uies).

Cocmasnenue u cmpykmypa ghaxca

1. Qupmennviii branx

® JIOTOTHIT

® OTIpaBHUTEINb (MPEANPHUATHE, OTACI, aapec, TenedoH, pake, 3-modra,
caiit) OJI0KOM crpaBa

2. Ionyuamens

o Ji1i0 (pennpusTHe, T0JDKHOCTB, aipec, TenedoH, Gakc, 3-moyra)

® YKCIIO

o (Tema)

o (MCXOIATIIHIA)

o (cTpaHu)

3. Iocnanue

® IPUBETCTBUE

® OTChUI (IPUIHHA OOPAILICHHS)

e cyTh B a03anax (C mpOHyMEpOBAHHBIMHU TE3HCAMH)

4. Ilpowanue

® 3aBEpIICHHC

® [10/THCh

e (aBTop (PUO, n0WKHOCTD, TENE(DHOH, I-110UTA))

o (IpUIOKEHHE)

o (mocrnecnoBue)
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Oopa3sen pakca

McEwan Training Solutions
68 Old Court Road
Bristol BS22 7QR
Tel: 01799 597 3442
E-mail: jmcewan@compuserve.com
Website: www.mcewantraining.com
Francine Vergé
IBWA
International University of Nice
6 Prince Albert ave.
18 June 2000

Dear Ms. Vergé,

With reference to your letter of 3 June, | would like to thank you for
inviting me to speak at the networking conference organised by the
International Business Women’s Association in Nice this October.

It will be my pleasure to attend, and I am planning to talk on the following
topic: Networking for Women Starting up New Business. Please find
enclosed a brief outline of the proposal for my talk as requested. Could
you confirm how many people you expect to attend the talk?

As | am planning to book my flight in the next few weeks, | would also
appreciate it if you could confirm travel details and accommodation
arrangements. Finally, I would like to confirm that | will be attending the
conference dinner on the Friday evening.

I look forward to hearing from you.

Best regards,

Joanna McEwan

Training Consultant

Encl. Presentation Proposal

3axa3 o6unemos. 3axazath owier (to book a ticket) Boamoxen on-
JaliH, 1o Tee(OHY WM B CTIEUaIbHON TOUKe npoaax. [lokymnas Ouer B
Kacce, 00s13aTeNbHO yrouHstoTcst neranu o peiice (a flight): ects mu
MPOMEKYTOUHBIC TIOCAJIKU, MOXHO JIU B35ITh MECTO y OKHa (a window
seat), npexycMoTpensl Jin ckuaku (discounts) Ha Bar OuieT.
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®pa3za

IlepeBon

HauaJio pasrosopa

I’d like to make an airline
reservation.

51 GBI XOTET 3a0pOHNPOBATH OMIIET Ha
CaMoJIeT.

I’d like to book a seat to Moscow.

S] OBl XOTeJI 3aKa3aTh OMWIET 10
MOCKBHI.

One business class / economy class
ticket to Moscow, please.

Opnun Omner 10 MOCKBEI B OM3HEC-
KJ1acce/PKOHOMKIIacce, MoKaayicTa.

I’d like to make a reservation on the
Moscow flight.

51 ObI XOTET 3a0pOHNPOBATH OMIIET Ha
MOCKOBCKUII pelic.

I’d like to make a reservation on the
7.45 evening flight from London to
Boston.

51 GBI XOTET 3a0pOHNPOBATH OMIIET Ha
BeuepHU pelic u3 JIoHgoHa B
Bbocron B 19:45.

I’d like to make an airline
reservation.

51 6bI XOTET 3a0pOHNPOBATH OMIIET Ha
CaMoJIeT.

Bomnpoce! o crommocTH OuiieTa

How much is an air ticket to
Moscow?

CKOJIBKO CTOUT OMIJIET HA CaMOJIET B
Mocksy?

How much is a child’s ticket?

CKOJIBKO CTOUT IETCKUM Omter?

Is there any discount?

Ectb i1 kakue-HuOyIb CKUAKH?

Bonpocsl o peiice

What flights are to Moscow
Domodedovo?

Kakwue peiicsl ecTb 10 asponopra
JomonenoBo B Mockse?

Is it a connecting flight?

Dro peiic ¢ nepecaakoit?

Does the flight land somewhere
before the final destination?

B sTOM pelice ecTb MPOMEKYTOUHBIE
MOCaIKU?

Is that a direct flight?

Oto npsimoii peiic?

Where do we land before the final
destination?

I'ne y Hac GyneT mpomexyTouHast
rnocanaka?

How long does the flight take?

Kak fonro npogomkaercs moaer?

Do they serve food?

Bo Bpewmst nosiera OyayT KOPMHTB?

What can | take to the cabin?

Yro st MOTY B3$ITh C CO00# B caioH?

ITo:kenan

Hsl K MecTy

What flights are to Moscow
Domodedovo?

51 GBI mpenIoYen MecTo y OKHa,
MOYKaIyHCTa.

Is it a connecting flight?

51 GBI IpenTIoYes MECTO PSIIOM C

MPOXOA0M, MOXKAITYHCTa.
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®pa3za

IlepeBoa

YTouHnsironue BOIIPOCHI

Is there a bus to the airport?

B asponopt xoaut aBToOyC?

What time do | have to check in?

B kaxoe BpeMs 5 TOJDKEH IPOUTH
pErHCTpaIHIO Ha peiic?

Where do | check in?

I'me mpoxoaut perucrparus?

When is boarding time?

Kornma nocanka?

When does boarding begin?

Korna Haunnaetcs mocajika Ha peiic?

Oneparop 00BACHUT BaM BCe

ACTAJIU U 3a4aCT YTOUHAIOIHE BOIIPO-

CHl Ha QHITIMICKOM sI3bIKe. BOT ()pa3bl, KOTOpBIE BaM CIIEIyeT 3HATh.

Ecmu BEI 3aKa3bIBacTe OMIIET 0H.]'I&I>iH, BaM Ba>XKHO 3alIOMHHUTH HECCKOJIBKO

cioB u (hpas.
CnoBo/CnoBocouyeTanue IlepeBon
return OuJieT Tyaa u 00paTHO
one-way OuIeT B OJTHY CTOPOHY

take me anywhere

YBE3UTEC MCHA Kyaa yroaHo

search might take a little longer

MIOKCK MOJXKET 3aHSITh HEMHOTO
6oJbIIIe BpEMEHU

®pa3a

IlepeBoa

cheapest flight between dates

CaMBIii JICIIEeBbIN EPENET B
YKa3aHHBII IPOMEXKYTOK BPEMEHU

Where will you be flying?

Kyna BeI netute?

when to fly

Korja rnepeier

What is your final destination?

KakoB Ban myHKT nIpuOBITHS?

depart soonest on

BBUIET HE paHee

Do you prefer a window seat or an
aisle seat?

Bl ipeimountacTe MECTO Y OKHA
WJIH PSIJIOM C TIPOXOJI0M?

return latest on

BO3BpaICHUEC HE ITO3THEC

Flight number 777 will take off
from LaGuardia Airport at 7.45
PM.

Peiic No777 ornpaBurcs u3
asponopra Jla-I'yapaus B 19:45.

fly on fixed dates

JIETETHh B ONIPEACIICHHBIC TaThbI

| want to stay... days

XO4y OCTaThbCs Ha... THEH

The plane starts boarding at 7 p.m.

INocanka Ha peiic Haunercs B 19:00.

inbound time

BpeMst 00paTHOTO epesera

Boarding will start 45 minutes
before the departure time.

IMocanka Haunercs 3a 45 MUHYT 110

transfer only inside Schengen area

nepecajzika ToibKo B LlleHrenckon
30HE

OTIIPABJICHUSL.

Br1 MOkeTe nepe3BOHUTH Yepe3 HECKOIBKO JTHEH Mo ciIe 0pOpMICHUS
3aKa3a Ha OWJIET U MOATBEPAUTE PE3EPBUPOBAHUE, 3AMEHUTH OMIIET WIIH
coo0muTh 00 OTMEHE OpOHMPOBaHUS. BBI IETKO cliemaere 3To MpH MoMOo-

M crieytomux ¢pas:

allow ground transfer between
airports

pa3peluTh Ha3eMHBIN TPAHCIIOPT
MEXY a3pOoropTaMu

®pasa

IlepeBon

I’m calling to confirm my
reservation for tomorrow. It’s on
British Airlines flight 777.

51 3BOHIO IOATBEPAUTH CBOE
OpoHHMpOBaHWE HA 3aBTPa. ITO
British Airlines, petic 777.

travellers KOJIMYECTBO MMACCAKUPOB
adult B3pOCIbIN

child pebenok

infant MITaJIeHel]

only direct flights

TOJIBKO TIPSAMBIE TIepenieThl (03
epecaok)

I’d like to change my reservation.

5] OBl XOTEI U3MEHUTH CBOE
OpoHHpOBaHUE.

I don’t mind waiting at the airport
overnight.

51 He BO3pakalo MPOTHB TOTO, YTOOBI
MIEPEHOYEBATh B A3POIIOPTY.

I’d like to cancel my reservation.

5] OBI XOTE OTMEHHUTH CBOE

next flight can be next day

CIIAYIOIINA BBIJIET MOXKET OBITH Ha
[S1(218%{0111717 8 (5519

OpoHMpOBaHUE.
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Tema 4.2. CTreneHu cpaBHeus NPWJIAraTeJbHbIX H HAPeYHIid.
I1arosibHbIe BpeMeHa AeCTBUTEIbHOI0 32J10TA.
I'maroas! to be, to have

CpaBHUTebHAsI CTeNeHb MPUJIATaTeJIbLHBIX W Hape4yuid
B aHIVIMIICKOM

Hms npunacamensroe — 4acth pedun, 0003HaYAIOMIAs IPHU3HAK PE/I-
MeTa.

fine weather — xopowas nozooa

English literature — anenutickas rumepamypa

ITo 3Ha4YeHuIO MpUIararesbHbIe ObIBAIOT KauecTBeHHbIE (large — 6oib-
1roit, Small — manenbkwuii, heavy — Tsoxénbiii, brave — xpa0pwiit) u ot-
HocHTelbHbIe (W00den — nepeBsiHHbIN, Central — neHTpabHbIi) U T. 1.

OTHOCHUTEJIBHBIC MPUIIAraTeIbHBIC HE UMEIOT CTEIICHEH CPABHEHUS U
HE COYETAIOTCS C HApe4nueM Very — OueHb.

KadecTBeHHbIC pUIaraTtesibHbIe HMEIOT CICAYIOLINE CTCTICHH CPaB-
HEHHSL: TTOJIOKHUTEIbHYIO, CPABHUTEIIBHYIO U ITPEBO CXOTHYIO.

1. OmHocnoxHbIe (T.e. COCTOSIIUE U3 OAHOTO CIIOTa) MPHIaraTeib-
HBIE 00pa3yIOT CPAaBHUTEIBHYIO CTEIIEHb P IIOMOIIH cydrKca -er, mpe-
BOCXOJIHYIO CTEINIEHH — IIPH ITOMOIIH cydhdukca -est.

IIOJIOKUTCIIbHasA CpaBHUTECIIbHAsA MMPpEeBOCXOaHAA
CTCIICHb CTCIICHb CTCIICHb

deep — rny6okuit  deeper — ruyGxe  the deepest — cambrii riry6okuit
hard — toxéneiit harder — tskenee the hardest — cambiii Tskénblit
big — Gonbmoit bigger — Gonbiie  the biggest — camsrit GonbInoit

2. Hexortopsie qBYCIIOKHBIC MTPpHUIaraTeabHbIC: a) HUMEIOIIUE yaape-
HHUE HAa BTOPOM cJiore 1 0) OKaHYMBAOIIKECs Ha -Y, -€r, -OW, -le, oOpasy-
0T CTCIICHU CPaBHEHUS TAKUM ke 00pa3oMm.

ITOJIOKUTCIIBH ast CpaBHI/ITeHI:Ha}I HpeBOCXOZ[HaSI

CTCIICHb CTCIICHb CTCIICHb

(the) politest —
CaMBIM BEKITMBBIN
(the) sunniest —
CaMBIM COITHEYHBIN
(the) shallowest —
CaMBIF MEJTKUI
(the) simplest —
npocreinmia

polite — Bexx eIt politer — BexuBee

sunny — sunnier — Gornee
COJTHEUHBIN COJTHEYHBIN

shallow — menxuii ~ shallower — Gostee menkwit
simple — npoctoit  simpler — mporue
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3. BoNBIMHCTBO JBYCIOXKHBIX U MHOTOCJIOKHBIX MTPHJIAraTeIbHBIX
(T.e. cocrosmume u3 3-x cI0roB 1 60sIee) 00Pa3yIOT CPABHUTEIBHYIO CTE-
MICHb TIPU TIOMOIIH CJI0B MOre — Ootee u eSS — meHee, a mpeBOCXo/I-
HYIO CTEIICHb — IPH TIOMOIITH CJI0B MOSt — Hanboutee, camblii u least —
HalMEHEe.

ITOJIOKUTCJIBH as1 CpaBHUTECIIbHAsA IpEeBOCXOaHAA
CTCIICHb CTCIICHb CTCIICHb
more interesting — (the) most interesting —
interesting — Oonee UHTEPECHBI I CaMBbIii HTHTEPECH bl
HWHTEPECHBIN less interesting — (the) least interesting —
MEHEeEe UHTEPECHBII HavMEeHEee NHTEPECHBII

4. HexoTopble mpuiaraTeiIbHble 00pa3yroT CTETICHH CPaBHEHUS OT
JPYTAX KOPHEH.

IIOJIOKUTCIIbHAA CpaBHUTEIIbHAA IpeBOCXOaHAsA
CTCIICHb CTCIICHb CTCIICHb
good — xoporuit better — nyuie (the) best —

bad — mioxoi
much, many — mHoro
little — manenskuii, Maio

Worse — xyxe
more — Gonplie
less — menspLIE

caMbli JTy4IIi
(the) worst —
caMblil T0X0#

far — nanéxwuit farther — nmanbnre (the) most —
further — nanpme OobIIe BCEro
(the) least —

MCHBIIIC BCETO
(the) farthest —
CaMbId JalbHUN
(the) furthest —

IajbHEe U Ui

Cii0B00Opa3oBaHue NMPUWJIATaTeIbHbIX B AHIIUHCKOM SI3bIKe

[pexne Bcero, QyHKIUS MTPUIAraTeIEHOTO — ONPEICIICHUE CBOMCTB,
Ka4yeCTB, IPU3HAKOB, XapaKTEePUCTHK MpeameTa/o0bekralmuia.

Ho nexoTopsie cypdurchl n mpehUKCH IPUAAIOT CIIOBaM JIOTIOIHU-
TEJIbHBIN CMBICIT, HAIPUMED, KOTCYTCTBUE KaKOT0-JIM00 mpu3Haka» (cyd-
¢uxc -less, mpucrasku un, in, dis, im, il, ir, Non), «npuHaIIEKHOCTH
(cypdukcer -ese / -ian, -ern),

cypdukce -ful umeer 3HadeHIE «ITONTHBIN (4er0-1T1O0)», MpUCTaBKa POSt
UMEET 3HAuCHHE IIOCIIe», IPUCTaBKa INtEr UMeeT 3HaUCHHE KMEXIY,
B3aUMHOY U T.1I.
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Cygghuxco

-y, -ish, -al, -ary, - able (-ible), -ive (-sive), -ant (-ent), -ed, -ous,
-ful u -ing (= HanM4Ke onpe/IeNIEHHBIX CBOMCTB, KAUYECTB)

-y — lucky (ymawnuBebriit), rainy (moxmiussiii), cloudy (oGnaunslii),
healthy (310poBbtit)

-ish — sheepish (3actenuussiii), foolish (rmymerii), Danish (natckwuii),
English (aarmmiickwuit), Polish (momnbckuit), Scottish (moTnanackuii), Takske
O3HA4YaeT Ka4eCTBO B He3HaunTenbHOU crenenu: reddish (kpacHoBatsiii),
longish (mmuHHOBATHIIA)

-al — colonial (kononuanbheIit), industrial (mpomeinuieHHsI), personal
(mepcoHanbHBbI)

-ary — customary (o6sr4HsbIit), honorary (mouétHsrii), legendary (ie-
TCH/IapHBbI)

-able / -ible (= BO3MOXHOCTbH BBITIOJIHEHUS ICHCTBUS, CBOMCTBO) —
readable (unrabenbhbiii), breakable (Obrormiics:; xpymkwuii), valuable (riex-
HbIi1), accessible (mocTymHbIit)

-ive / -sive — active (axtuBHsiii), talkative (Gontnusslit), impressive
(BneuatssioIImit), Massive (MacCUBHBIN; TSKEIbII)

-ant — arrogant (HagmeHHbIit), ignorant (6esrpamoTHsiit), significant
(3HAaUUTENBHBII)

-ent — dependent (3aBucumelii), transparent (mpospaussiii), different
(pa3Hbiii)

-ed —educated (o6pa3oBannblit), developed (pa3sutsiii), interested (3a-
WHTEPECOBAHHBIN)

-0US — Nervous (HepBHbIit), COUrageous (cmerblii), POISONOUS (SLI0BUTHIIN)

-ful - helpful (roroBsrit momous), wonderful (yauurenshsiit), colourful
(kpacounsiii), joyful (pamocrsiit), truthful (mpasaueekIii), peaceful (MupHbIii),
painful (6ose3nennsiii), gainful (mpuobLIBHEIIA), Successful (yenerHbrii)

-ing — dancing (tanuyrommii), surprising (yausurenbHsiii), shocking
(mokwmpyroImit), amazing (M3yMUTEIbHBIN)

-iC (= npuHAANIEKHOCTH K YeMy-1100) — Symbolic (cumBonndeckuii),
titanic (turtannueckuii), classic (knaccuueckuii), idiotic (nanoTHIECKUiA),
acrobatic (axpobaTuyieckwuii)

-less (= orcyrcrBue uero-nmu60) — useless (becronesusiii), colourless
(6ecusetHslii), leakless (Henponunaemsiii, He umeroiuii Teun), beakless
(6eckimroBeiit), peakless (6e3Bepxwuit; 6e3BepiurHHbII), Weedless (cBo6o -
HBII OT COPHSIKOB; He3acopéHHbIit), cordless (Oe3iHypHBIii; 6ecpoBoI-
HO)
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-ese / -ian (= TeppuTOpUATbHAS WK HALIHOHAIIbHAS IPHHAUICKHOCTD)
— Portuguese (nmopryransckuii), Russian (pycckwuii), American (amepu-
KaHcKuit), Mexican (MeKCHKaHCKHiA)

-ern (= ykaszaHue CTOpoHbI cBeTa) — northern (cesephsiii), southern
(roxHBII), eastern (BocTo4HsIi), Western (3amnaHblii)

-proof (= uMeer 3HauYeHUE «3AIMUIIEHHBINA (OT), OE30MACHBII») —
waterproof (Bogocroiikuii), weatherproof (ycroitunBsiii kK arMochepHbIM
SIBIICHUSIM), airproof (repmeTHYHBIA)

-like (= uMmeeT 3HaUCHHE KITOX0KHI HA YTO-THOO0 HITH KOTO-JIHO0Y) -
childlike (mo-netcku neBunHsIit), Woollike (tepcrenonooHsrit), wavelike
(BOSTHOOOpa3HBIiA, BOJHHCTHIH)

-ward (= umeet 3HaYCHUE HaNIpaBiIeHus qBkeHus1) — backward (06-
partHblii), southward (roxHbiit), northward (ceBepHbiii)

Ipegurcor (npucmasku)

[Mpucrasku un, in, dis, im, il, ir, non (= orcyrcrBue vero-nubo)

un —unknown (aemsBectHbit), unofficial (HeodrmanbHeIii) ), unpopular
(HemommyIsIpHBIiL)

in — indirect (menpsimoit), incomplete (HemomnHbIit)

dis — disproportional (renponopumonaneHseii), discouraging (o6ecky-
paxkuBaromii), disconnecting (pa3beauHSOIIHiA)

im —impossible (HeBo3moxHBIi1), imperfect (HecoBepieHnsIit), immortal
(6eccmeprHplit), immaterial (HemaTeprabHBbIiA)

il —illogical (nenoruunsrit), illimitable (HeorpannueHHbII)

ir —irregular (neperymsipHsriii), irreversible (Heo6parumeiii), irrational
(HeparIMOHATBHBIH)

non — non-ferrous (remeraumueckuii), Non-gevernmental (aenpasu-
TEJIbCTBEHHBIN )

post (= umeeT 3HaUCHHUE KIOCIIe») — POSt-war (1o cIeBOeHHBII), POSt-
operational (moceonepanoHHBbI)

inter (= uMeeT 3HAYCHUE KMEKITY, B3auMHO») — interdependent (B3au-
Mo3aBUcHMBIe), interchangeable (B3anmo3amensiembie), international (mesx-
JyHapOAHBIN), interacademic (MerxkakaaeMHYECKHi, MEKBY30BCKHIT)

CpaBHUTeIbHAs CTeNeHb NMpUIAraTeJbHbIX / Hapeumii
B aHmIMNCKOM S3BIKE CYIECTBYET TP CPABHUTEIILHBIX CTENIEHH TIPH-
JlaraTesbHBIX: TI0JI0KUTENIbHAS, CPaBHUTEIIbHAs U peBocxoaHast. Hape-
qHs TaKke 00pa3oBBIBAIOT CTENEHHU CPABHEHUS IO TEM K€ MPaBHIIaM,
YTO U IPUJIaraTesbHbIE.
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[MonoxurenpHas CTeNeHb — 3TO MPIIaraTeIbHOE B €70 0OBITHOM «CIIO-
KOMHOM» COCTOSIHUN:

I have a big dog.

VY MeHs 6oablias codaka.

CpaBHuTENbHAS CTETICHb IPUIIATaTEIbHBIX NCIOJIB3YETCS AJISl CPaB-
HEHUS ypOBHS KadecTBa CBOMCTBA 00bekTa. CpaBHEHNE IPOUCXOANT KaK
B MOJIOKUTENBHYIO, TaK U B OTpULATEIbHYIO cTOpoHY. [lox oTpunarens-
HOM CTOPOHOM MOAPA3yMEBAETCS HE CTOIBKO CMBICIIOBAsI HArpy3Ka MpH-
JaraTessHoOro, HanpuMep: SI0I0KM Ha phIHKE AelleBJIe, 9eM B Marasu-
Hax. MIMeercs B Buly HaTMu e nepe puiarareIbHbIM HapeuHsi <MEHee».

Mos MalIrHa AOPOKe, YEM TBOS.

OT1oT QUIEM MeHee THHAMMYHBIN, YEM TOT.

B pycckux npumepax cpaBHUTEIBHOM CTENEHH CHIEUaTbHO ObLITH JaHbI
JIBa CII0CO0Aa €€ BBIPAXKCHUS:

1) cunTeTHueckuii (P MOMOIIY OKOHYAHHS IOPOXKe/ICIICBIIe);

2) aHATUTUYCCKHU MPU OMOIIHM Hapeuuil «0osee/MeHee».

Ho, ecnu B pycckoM si3bike Hapeuus «0ojiee» MOXKHO NEPEBECTH B
CHHTETHYECKOE OKOHYaHHE: 00Jiee KPaCUBbIH - KpacuBee, TO B aHIJIHIC-
KOM SI3bIKE OKOHYAHUS TPUOABISIOTCS K OTHAM TIpHIIaraTesIbHbIM, a Ha-
peuus K IPYTUM.

Br160op criocoba 00pa3oBaHus CTETIEHH 3aBUCHUT OT KOJIMYECTBA CII0-
TOB B IpMJIaraTeIbHOM. B 000uX cirydasix B peiIoKeHUIX CO CpaBHU-
TENIHOM CTEMEeHBIO UCTIONB3YyeTCs yacTuia Than (uem).

1. Ecmm y npunarareibHOTO OTMH CJIOT, TO K HeMy pruOaBisieTcs cyd-
¢uxc -er.

The Moscow river is shorter than the Volga.

MockBa-peka kopoue, ueM Boonra.

2. HexoTopsle npuiaratebHbIe BCIEACTBUE HCTOPHYECKUX TPUIHH
uMeroT ocoObie popMbI cTeneHel cpaBHenus: good-better; bad-worse;
little-less; far-farther.

The situation is getting worse every day.

Cutyauust yxyamaercsi ¢ KaxIbIM JTHEM.

3. JIBycJ10:KHBI€ TIPUIIAraTeIbHBIC He OKAHYMBAIOIIHECS Ha -Y WITH
-l ¥ MHOTOCJI0KHbI€ TIpUIaraTeIbHbIe 00pa30BhIBAIOT CTETICHHU CPaB-
HEHHS aHATUTHYECKUM CIIOCOOOM ITyTeM MpHOaBJICHUS Hapedns more
(6onee) u less (menee). COOTBETCTBEHHO, HHKAKHX OKOHYAHHUH K 3TUM
MIPUIaraTeIbHBIM He TPHOaBIISETCH.

His lectures are more interesting than her lectures.

- 88—

O6paTuTe BHUMAaHUE, YTO MOrE — 3TO CPAaBHHUTEIIbHASI CTEHICHb OT
Hapeuuit much / many; a less — ato cpaBuutensHas crenens ot little.

Hapeuue —dacTb peun, yKa3blBarolas Ha MpU3HaK JCUCTBHS MM HA
00CTOSATENLCTBA, MPH KOTOPBIX MPOUCXOIUT JelcTBre. Hapeune oTHO-
CHTCS K IVIaroJTy ¥ OTBEYACT Ha BOIIPOCHI Kak? 20e? koeda? IPOUCXOANUT
nerictBue. Hapeure MOXKeT TakyKe OTHOCHUTBCS M K IPUJIaraTeIbHOMY, 1
K IPYyroMy HapeuuIo.

He speaks loudly. On 2o6opum zpomxo.

He is never late. On nuxocoa ne onasoviéaem.

I do not know where you live. 4 ne 3nato, 20e 6b1 acuséme.

She is a very good friend. Ona - ouens xopowwuii opye.

[To 3HauCHHUIO HAPEUHSI JEISTCS Ha CIACAYIOLIME TPYIIIbL:
1. Hapeuus o6pa3a nericreusi: Well - xoporto, badly - mioxo, quickly
- OBICTPO U Ip.
2. Hapeuns Bpemenu: yesterday - Buepa, today - cerossi, tomorrow
- 3aBTpa, always - Bcerna, never - uukorna, lately - uenasmo, then -
TOTJA U JIP.
3. Hapeuus mecra: above - HaBepxy, Bbite, below - Buu3y, outside -
cHapyxH, inside - Buytpu, here - 3aecs, there - tam u ap.
4. Hapeuust Mepsl U CTEIICHHU: VErY - oueHb, much - muoro, little -
Mauio, too - ciaumikom, nearly - mourtu u ap.

Hapeunst B aHIMICKOM SI3BIKE XapaKTEPU3YIOT [IAT0JIbI, IPHJIaraTeib-
HBIE U Apyrue Hapeunst. OHK 0TBEYaroT Ha Bonpoc «Kak?» B moaBisiro-
1ieM OOJBITMHCTBE citydaeB. Hapeuust 00pa3yroTces OT mpuiiaraTelIbHbIX
¢ moMo1kio cyddukca, Takke MyTéM KOHBEPCHH U CIIOKEHHS KOPHEH 1
HCECKOJIbKHUX CJIOB.

He makes out documents as soon as possible. - On opopmitsier goKy-
MCHTBI TaK CKOPO, HACKOJIBKO BO3MOKHO.

She sang beautifully. — Ona nena kpacuso.

My wife is extremely nice. — Mosi sxeHa 4pe3BbIYaiHO MUTASI.

ITo cnioco0y 0OpazoBaHus €CTh 4 THITA HAPCUUH.

OcHoBHBIE TUTTBI 00pa30BaHMS HAPEUH AHTITUICKOTO S3bIKA ITO/ICKA-
YT ONITUMAJTBHBIN BAPHAHT YIIOTPEOICHHS.
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Tumn napeunsi| Ilpocroe | CioxHoe IIpoussomHoe CocTaBHOE
oe3 i myTéM
nyTém
10co6 noGaBneHus COKEHIS npubOaBICHAEM |COCTABICHHUS H3
o6pasoBaHms cybdurca — ABYX cypdurca—ly x | cnos (mapeune
ly mytém Kopeii. | MPHIIATATEILHOMY. | + Hapeane WM
KOHBEPCHH. PHEH. TpeJUIoT)
honestly (secTHO)
well everywhere pleasantly at first
(xopomro) (Be3me) (mpusTHo) (cuauara)
where (rme) | 3 Friendly
inside as well as (rax
when (korma) (mpy>xemo6HO)
(BHY TpH) : XKe KaK)
here (3mecp) TOreover easily (;erko) in vain
how (ceituac) (Gon suddenly (sanpacio)
500N (CKOPO) e (HeOXKMIaHHO, Pacto
Toro) so far (mo cux
g after (moce) cometimes BIPYT) op)
= easy (nerxo) (nnorna) rarely (peio) since that (c Tex
= late (mo3gHO) L lwavs carefully op)
= much Y (BHEMATENBHO) oP
(Bcerma) at once
(MHOr0) aIread casually ( )
little (mao, y (ciyqaiino) HEMEJUTCHTHO
(yxe) by all means
HEMHOT'0) somewhat cheerfully (seceno) (50 47O Gb T
why happily
(o HH CTaJIo)
(mouemy) .. |(cuacTamBO)
HEKOTOPO#t at least (mo
fast (6eicTpo) ) slowly (Memanenuo) N )
low (rmsko) | oM lelumsily Kpauten Mepe
(aeykitroxe)
IIpumeuanmue:

1). [Ipou3BoaHbIe Hapeuusi, 00Pa30BaHHBIC OT UMEH MPHJIATATEIIbHBIX
¢ «I» Ha KOHIIE, UMEIOT YIBOCHHYIO «|».
Usual (o0brunsiit) — usually (oosruno), occasional (cimyuaitnbiii) —
occasionally (Bpems oT BpeMeHH).
2). Hapeunsi, 00pa30oBaHHBIE OT PUIIATATEIbHBIX HA —Y, MCHSIFOT «Y»
Ha «i», 1 mociie He€ mpuoOaBysIioT cydukc —ly.
Happy (cuactnussrit) — happily (Becerno, cuactinuBo), easy (érkuii) —
easily (Jierxo).
3). O6pa3zoBaHHBIC OT MPHUIATATEIbHBIX HA —IC HAPEYHS - OKAHYHBA-
totcst Ha —ically.
Heroic (repoudeckuii) — heroically (reponueckn), realistic (peanuc-
tuuHblii) — realistically (peanuctuyno).
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4). IlpunararensHbie Ha —le, 00pa3ys Hapeune, MEHSIOT OyKBY «€» Ha
«y»: probable (Bo3moxHsIit) — probably (Bo3mosxHO).

5). UckroueHust.

Hapeuus late, fast, hard, early o6pa3zoBansl OT npuarateibHbIX IIy-
TEM KOHBEPCHH M OCTAIOTCSI 6€3 N3MEHEHU.

Hapeune well He umeer enunoro KopHsi ¢ npuiarateibHbpiM good. Bad
— 3TO MpUJIAraTeIbHOE.

Hapeuwne badly 3Haunt «o4eHs, m10xo, kpaitHe» 1 4aCTO UCTIONB3YeT-
Csl HCKOPPEKTHO J[a)Ke HOCUTEISIMH, 0COOCHHO B YCTHOM peuH — OTCIOIA U
MyTaHHIIA.

Taxoke B yctHOU peun (Spoken English) HocuTenu ymotpe6storT yii-
POIIEHHBIN BapuaHT HApEUHid, COBITAIAl0ONINE MO (hopMe C IpuiIaraTeib-
HBIMH:

cheap (némeso), quick (6sicTpo), slow (memienno), loud (rpomko) u

TIpyrHe.

I[narojbHble BpeMeHa /IeliCTBUTEILHOTO 3aJI0Ta

B anrumiickom si3bike 3aior (VOICE) — 3TO rpaMMaTHYeCcKasi KaTero-
pusi, TOKA3bIBAIOIAsI, KTO SIBJSICTCS HCIOJIHUTENeM JeiicTBrsi. OH orpe-
JeTISIeT, aKTUBCH JI CYOBEKT B MPE/IJIOKCHUH WM JKE JISHCTBHE COBEp-
raeTcs HaJ HUM. Pa3nyaroT Ba BUjia 3aiora: akTuBHbIH (Active Voice)
u naccuBHbIi (Passive Voice).

AxmueHblil 347102 ICTIONB3YETCs1, KOTIIA MOJJIC)KAIIEE BBITIOHSACT JeH-
CTBHE!

She wrote a letter. — Ona Hanmcanxa mMUCHMO.

Iaccuenulii 3a102 TPUMEHSETCS, KOT/IA ICHCTBHAE COBEPILIACTCS HAJT
O/ IICKAIIIM:

The letter was written by her. — ITuceMo ObLTO HamUCaHO €ro.

AxTuBHbIH 3aitor (Active Voice) — 1o ocHOBHas (hopMa MOCTPOCHHUS
MPEAJIOKEHAN B aHITIMICKOM SI3BIKE, IJI€ OJIEKAIEE BBITTOJHACT Aei-
CTBHUE. DTO €CTECTBEHHBIH CIIOCOO BBIPAXKESHHSI MBICIIH, KOTOPBII MBI UC-
MOJIb3yEeM B [TOBCETHEBHON PEYH.

The teacher explains the rule. — Yuumens 06wscusem npasuno.

She bought a new dress yesterday. — Ona xynura noéoe niamve
suepa.

B Kakux cUTyanusx macCUBHBIN 3aJI0T TOJIC3CH?

— Korna HeusBectHo, kTo coBepiuui aeiictue (My wallet was stolen.
— Moii KoIIeNeK yKpau).
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— Korna BaxxHo camo aeiicTBue, a He ucnonuaurtens (The road is being
repaired. — Jlopora peMOHTHUpPYETCS).

— B HayuHBIX 1 0(pUIIHABHBIX TEKCTAX, YTOOBI MPUAATh OOHEKTHB-
noctb (The experiment was conducted in 2024. — DkcriepuMeHT ObLT
nposezicH B 2024 roxy).

Kaxk o0pa3yercsi akTHBHBIN 3271017

Iloonexcawee + cmbic06011 21A2071 8 HYHCHOM 6PEMEHU + 00NOJI-
nenue (eciu ecmp). AKTUBHBIN 3aJ10T B @aHIJIMHACKOM SI3bIKE HCITOJB3YET-
Cs:

1. B noBceTHEBHOM OOIIEHUH U TEKCTaX — OOJBIIIMHCTRO MPEIIONKE-
HUW CTPOUTCS B aKTUBHOM 3aJI0T€, ITOCKOJIBKY OH JENAET PEYb YETKOU U
MOHSITHO.

2. Korma BayxHO, KTO BBIIOJHSET AEHCTBUE — €CJIM UCIIOJIHUTEID 3Ha-
YHUM, €ro 00s3aTEIbHO CTOUT YIIOMSIHYTb.

3. B AMHAMUYHBIX OTIMCAHMSIX U MTOBECTBOBAHUH — 0 COOCHHO B XYJI0-
KECTBCHHBIX TCKCTAaX U pacCKas3ax.

The manager approved the project. — Menemxep yTBepANI IPOCKT.

Scientists discovered a new planet. — YueHbie OTKpbUIHA HOBYIO I1a-
HETY.

B akTuBHOM 3a110Te HCTIONB3YIOTCS BCe 12 BpeMeH aHIITHIICKOTO S3b1-
Ka, HO HanOosiee MOMy/IpHbI.

Present Simple (She writes articles every day. — Ona numer cra-
ThHU KQXK/IbIi ICHB).

Past Simple (They built this house in 1990. — Onu nocTpouu 3TOT
aom B 1990 roay).

Future Simple (We will send you an email tomorrow. — MsI otmpa-
BUM BaM MHCbMO 3aBTpa).

ITaccuBHBIN 32J10T B AHIVIMHCKOM SI3bIKE

B omiinume ot akTuBHOTO, MaccMBHBII 3aJ0r (Passive Voice) nena-
€T aKkIEHT HE Ha TOM, KTO BBITIOJHSET JEHCTBHUE, & HA CaMOM JIEHCTBUU
nim ero pe3ynbrate. OH 0COOEHHO Moie3€eH, KOT/Ia NCIIOTHUTEIb HEH3Be-
CTEH, HEBAXXEH UJIM OYECBHJICH U3 KOHTEKCTA.

A new bridge is being built in the city. — B copode cmpoumcs noéwiii
mocm.

The documents were signed yesterday. — Joxymenmul 6vi1u noonu-
camuvl eyepa.
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[TaccrBHEIH 3a710T HCITONIB3YETCH:

Koma HEU3BECTHO, KTO COBEPIIHJI [[eﬁCTBHe:

My phone was stolen! — Moii tenedon ykpamu! (HeussectHo, K10
3TO ceman).

Koma HCIOJIHUTE/Ib HE BAa’KEH UJIM OYE€BUJICH:

The tickets have already been sold. — bustets! yxe npogansl. (Oue-
BHJIHO, YTO 3TO C/IEJIa OPTaHU3aTOoP).

B OQ)HHHEUILHLIX TEKCTaX U HOBOCTHX:

A new law has been passed by the government. — HoBplii 3akoH Obu1
IIPUHAT IIPaBUTCIBCTBOM.

B HAQYYHbIX U aKaJICMHU4Y€CKUX paﬁoTax:

The experiment was conducted in 2024. — DkcniepuMeHT ObLI TIPO-
BezicH B 2024 rony.

Kaxk o0pa3yercsi maccuBHbIii 3aj10r?

[Moanexamiee + to be (B Hy)kHOM BpeMeHH) + [J1aroi1 B TpeThei Gop-
me (V3).

IIpuMeps! B pa3HbIX BpeMeHaXx:

Present Simple: The book is written by a famous author. — Kuura
HarmmcaHa U3BCCTHBIM aBTOPOM.

Past Simple: The building was destroyed in the fire. — 3nanue 6bu10
pa3pyLICHO B MOXKape.

Future Simple: The work will be completed soon. — Pa6ora Gyner
3aBE€pUICHA CKOPO.

B mmaccuBHOM 3aJ10re BayKHO HE 3a0BIBATH mpo BCIIOMOTaTeNILHBIH I71a-
roi «t0 be», KoTopklii MEHSETCS B 3aBUCUMOCTH OT BpeMeHH. [1aBHOE
MPABIJIO: BCIIOMOTATEIIbHBIN I1aroi «t0 he» craButTcs B Hy)KHOE BpeMs, a
CMBICJIOBOI T1aroj ocraercs B Tperbeit hopme (V3).

Kaxk o0pa3yercsi nacCUBHBII 32710T B pa3HbIX BpeMeHax?

[Moanexariee + «t0 be» B Hy)kHOM BpeMeHH + [11aroj B TpeTbeit Gop-
me (V3).

Taodauna BpeMEH B MaccuBe:

Bpems ®opmyaa Ipumep
Present am/is/are + V3 | The letters are sent every day. — [Tucema
Simple OTIPABISIOTCS KOK/IBIH 1CHb.

Past Simple was/were + V3 | The book was written in 1850. — Kuura
Obina Harmcana B 1850 rony.
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Bpems

®opmyaa

Ipumep

Future Simple

will be + V3

The project will be completed soon. —
[TpoexT OyneT 3aBepIIeH CKOPO.

uu), Past Indefinite Tense (mpomeiero HEOMPEAEICHHOTO BPEMEHM) 1
Future Indefinite Tense (Oymyiero HeonpeaeIeHHOTO BPEMEHH).

Present Indefinite Past Indefinite Future Indefinite
- .
| write letters every day. | wrote a letter I (shall*) will write a
— yesterday. letter tomorrow.
R AL S nucan (marnucan) | S 6ymy mucars (Hamwuiy)
Ka)KJIbIA 1 €Hb. yay my
MUCbMO BYCpaA. MUCbMO 34aBTpa.

Present am/is/are being | The house is being built now. - Tom

Continuous +V3 celyac CTpOHUTCS.

Past was/were being | The bridge was being repaired when we

Continuous +V3 arrived. — MocT peMOHTHPOBATH, KOT/Ia
MbI IpUEXaJH.

Present have/has been | The work has been done. — PaboTa yxe

Perfect +V3 BBINOJIHEHA.

Past Perfect

had been + V3

The contract had been signed before the

meeting. — KoHTpakT ObLT MOAIKCAH 10
BCTPEYH.

Future Perfect | will have been | The house will have been built by next
+V3 year. — Jlom Oyzer nmocTpoeH K
CIEeAYIOIIEMY TOY.

HeKOTopBIC BpEMCHA B IIaCCUBC HE UCIOJB3YIOTCH, IIOTOMY 4YTO B
HHXGCTBOHBHOKHHHT@HJKWTH,mﬂDpHﬁCHOmHOHep@RHBBIMCCHB-
HOM KOHCTPYKITAY, OHA OBbLJIa OBI CIMIIIKOM TPOMO3IKOH. DTO!

Future Continuous (will be doing)

Present Perfect Continuous (has/have been doing)

Past Perfect Continuous (had been doing)

Ecnu Hy)HO niepe1aTh TaCCUBHBIN CMBICIT B THX BPEMEHAX, OOBITHO
3aMEHSIOT Ha 6oJiee IpoCTyIo GopMy:

They have been painting the house for a week. — The house has
been being painted for a week. (Tak He roBopsT)

The house has been painted for a week. — JTom kpacsr yxe HeIero.

BpemeHna aeilicTBUTEJBLHOIO 3aJi0ra
Jlnist BEIpaKeHUSI BPEMEHH COBEPIICHHS ACUCTBUS — HACTOSIIETO,
MIPOTIEIIETO 1 OYIYIeTro — aHIIMICKAHN I71aroJl IMEeT CBOCOOpa3HyIo
CHCTEMY IVIaroJibHbIX BpeMeH. [naronbHbie BpemeHa (Tenses) mpemnsites
Ha YETHIPE TPYIIIIHL:
1. Indefinite Tenses (HeonpeeneHHbIe BpeMeHa). JTa rpyIna cocTo-
ut u3 Present Indefinite Tense (nacrosiiero HeompeaeIeHHOTO BpeMe-
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*BcenomorarensHblii raron Shall B coBpeMeHHOM aHITTHHACKOM SI3bI-
K€, 0COOCHHO B aMEPHUKaHCKOM BapuaHTe, He yroTpebisercs aus oopa-
30BaHus OyIyILIETO BpEMEHHU.

Bpemena rpynmer Indefinite ynotpebmsiroresi, B OTIHYHE OT BpEMEH
JAPYTHX TPYIII, TOJIBKO JUIsl KOHCTATALUK (DaKTa COBEPILICHUS ICHCTBYS B
HACTOSIIEM, MPOIIEAeM U OymyiieM, 0e3 ykazaHHs Ha ero JUTUTEIb-
HOCTb, 3aKOHYEHHOCTh M O€30THOCHTEIILHO K KAKOMY-JTHOO Ipyromy Aei-
CTBUIO HJI MOMEHTY. B pycCKOM sI3bIKe, B 3aBUCHMOCTH OT CMbICTIA TIPE/I-
JIOXKCHUS1, STHM BPEMEHAM COOTBETCTBYIOT BPEMEHA IJIaroJia Kak Heco-
BEPILICHHOTO, TAK ¥ COBEPIIICHHOTO BU/IA.

2. Continuous Tenses (MTenbHbIC BpeMeHa). DTa IpyIna COCTOUT
u3 Present Continuous Tense (HacTosIEro UTMTEIFHOTO BpeMeHH), Past
Continuous Tense (mporueaiiero IMTEIBHOTO BpeMeHu) u Future
Continuous Tense (OymyIero JUIMTEILHOTO BPEMEHH):

Present Continuous Past Continuous Future Continuous
I am writing a letter I was writing a let- [ I will be writing a letter
(at the present moment). | ter at five o'clock. at five o'clock.
S mumy macemo (B Ha- | S mucan nuchmo S Oyny mucate MUCBMO
CTOSIHII/Iﬁ MOMGHT). B IITH 4aCOB. B IISITH 4aCOB.

Bpemena rpynmer ContinuOUs yrmoTpeOIsiFoTCsl Aist BRIPasKSHHUS JJTH-
TEJIBHOTO JEHCTBUS, KOTOPOE HAYAJIOCh /10 ONPEAEICHHOIO MOMEHTA B
HACTOSIIIEM, POIIEAIIEM UITH OyITyIieM U KOTOPOe BCE eIIe CoBepIacT-
Cs1, COBEPIIATIOCH WIIA OYIET COBEPIIATHCSA B 3TOT MOMEHT. OHH OIHCHI-
BaIOT JICHICTBHE B IIPOLIECCE €r0 COBEPIICHHS, BRIPaXKast, TAKUM 00pa3oM,
HE3aKOHYEHHOE AJIMTENbHOE elcTBHE. B pycCKOM si3bIKe 3TUM BpeMe-
HaM COOTBETCTBYIOT BpEMEHA IJ1arojia HECOBEPLICHHOTO BH/IA.
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[Ipnmeuanue:

CrnenyeT UMETH B BUILY, YTO HEKOTOPBIE IJ1arojbl HE MOTYT BbIpaXKaTh
JEMCTBUE U COCTOSIHHUE KaK MPOLIECC, COBEPILAIOIIMNCS B ONPEACTICHHBIN
MOMEHT H, CJIEZIOBATEIBHO, HE MOTYT YIOTPEOISATHCS BO BpEMEHAX IPyII-
nbl Continuous. K Takum maroiam OTHOCSTCS IJ1aroJibl, BEIPAXKAIOIIUe
YYBCTBA, BOCIPUSATHSA [IOCPEICTBOM OPTraHOB UyBCTB, YMCTBEHHYIO A€~
TEJIBHOCTD, a TAKXKE HEKOTOPBIE APYIHE.

K unciy Hanbonee ymoTpeOuTeNbHBIX U3 STHX TJIAT0JIOB OTHOCSATCS

to love - nr06uTH, 10 like - HpaBuThCH, 10 hate - HeHaBuAETH, tO Want -
X0oTeTh, to Wish, to desire - xenars, to see - Buners, to hear - cibliars, to
feel - uyBcTBOBaTH, 10 NOtiCE - 3amMeuaTh, t0 KNOW - 3HaTh, t0 understand
- MoOHUMaTh, t0 remember - momuuTs, t0 forget - 3a6niBath, to believe -
BEpUTH, 10 recognize - y3nasatsb, t0 sSeem, to appear - kazatbcs, 10 pOSsess
- obnaaTh, t0 contain - comgepikaTh, t0 CONSISt - COCTOATH U ApyruUe.

I'maron to be ymorpe6nsiercs B popme Continuous kak Bcriomora-
TeNBHBIN r1aron 1t oopaszoBanust Present Continuous Passive u Past
Continuous Passive:

The house is being built.

Howm cTponres.

The house was being built.

Howm crponcs.

I'naron to have ynmorpebisiercst Bo Bpemenax Continuous Tosbko B
COYETaHUU C HEKOTOPBIMH CYIIECTBUTEIbHBIMH, C KOTOPBIMU OH BbIpa-
KaeT eJUHOE MOHATHUE!

He was having dinner when | came.

Om o6eman, Kor/a st IpHUIIeL.

3. Perfect Tenses (coBepiieHHbIC BpeMeHa). DTa rpyIna COCTOUT M3
Present Perfect Tense (Hacrosimero coBepiieHHOTO BpeMeHH), Past
Perfect Tense (mpomreamiero coBepuienHoro Bpemenu) u Future Perfect
Tense (Oyay1iero cOBepIICHHOTO BPEMEHH):

Present Perfect Past Perfect Future Perfect
| have written the letter. | had written tI"lne I will haV(_e wrlltten the
- letter by five o'clock. | letter by five o'clock.

S (yxe) Hamucan

S (yxe) Hanucan S (yxe) Hamumry
nUChbMO (K HACTOSIIEMY

IIUCBHMO K IISITH IIUCHhMO K IISITH
MOMEHTY).

qacaM. qacaM.

—-06-—

Bpemena rpynmbt Perfect Beipaxarot aeiicTBre, COBEPUICHHOE K OII-
pEIeICHHOMY MOMEHTY B HACTOSIIEM, MPOLICANIeM Win OyaymieM. B
PYCCKOM SI3BIKE, B 3aBHCUMOCTH OT CMBICJIA [IPEJIOKECHUS, STHM BpeMe-
HaM COOTBETCTBYIOT BPEMEHA IVIarojia COBEPIICHHOTO W HECOBEPIICH-
HOT'O BUJIA.

4. Perfect Continuous Tenses (coBepIeHHbIC [UTUTEIbHBIC BPEMCHA).
Ora rpynna cocrout u3 Present Perfect Continuous Tense (HacTosiero
COBEPLICHHOTO JUTUTENbHOTO BpeMenn), Past Perfect Continuous Tense
(mpo1eaIero COBEPIICHHOTO JUTUTEIbHOTO BpeMeHu) u Future Perfect
Continuous Tense (Oymyiero COBEpIICHHOTO [UTUTEIILHOTO BPEMEHH):

Present Perfect . Future
. Past Perfect Continuous .
Continuous Perfect Continuous

| have been writ- | I had been writing the let- | I will have been writ-

ing the letter for an
hour.
A numy nmceMo

ter for an hour when he
came.
S mucan muceMo  (yke)

ing the letter for an hour
when he comes.
S 6yny mmcarb MUCHMO

(yxe) uac. qac, KOrjaa OH ITPUILe. (yxe) wac, korma OH
TPHJIET.

Bpemena rpynmbt Perfect Continuous yrnotpeO:asiioTest AJ1sl BBIpaxe-
HUSI [UTUTENBHOTO ICHCTBHS, HAYaBIIErOCs 10 ONPEISICHHOIO MOMEHTA
B HACTOSILIEM, IPOLICAIIEM WM OyIyIeM U [UTUBIIETOCS H3BECTHBIH Ie-
pHOJ BpeMEHH, BKJIFOUasi 3TOT MOMEHT. KpoMme Toro, BpemeHa 3Toii rpyr-
bl MOTYT TAaK)KE BBIPAXKATh JTMTEILHOE JCHCTBHUE, MPOI0DKABIICECS
W3BECTHBII EPHO/] BPDEMEHH U 3aKOHYMBILICECS] HETIOCPEICTBEHHO NP/l
OIPE/ICIICHHBIM MOMEHTOM B HACTOSIIIIEM, TIPOLIE/IIeM Win Oyayiem. B
PYCCKOM $SI3bIKE 9TUM BPEMEHAM COOTBETCTBYIOT BPEMEHA IIaroja He-
COBEPIICHHOT0 BHa. TakuM 00pa3oM, B U3bSIBUTECIBHOM HAKIIOHCHHH
JICHCTBUTEIIBHOTO 3aJ10Ta AaHITMHCKUH T71aroil uMeeT 12 miarojibHbIX Bpe-
MEH JUTsl BBIPDQXKCHUSI HACTOSIIIETO, TIPOLICAIICTO U OyIyIero BpeMEHH.

Kpome atux dpopm, umerorcst getbipe hopmar Future in the Past (Oy-
JYIIETO BpEeMEHH B mpoieiiem), a umento: Future Indefinite in the Past
(O6ymyrtiee HeomnpeeaeHHoe B rpornesiiem), Future Continuous in the Past
(Oynymiee mutenbHOE B pomeiem), Future Perfect in the Past (Gymy-
1iee coBepiienHoe B npomeaiiem) u Future Perfect Continuous in the
Past (Oymy1iee cOBEpIICHHOE JITUTEIBHOE B MPOILIEIIIEM). ITH GOPMBI,
B OTJINYHUE OT OOBIUHBIX (YOPM OyIyIIETo BPEMEHH, CIYXKAT JJIsI BRIpaKe-
HUSL JICUCTBUS, KOTOPOE SIBJISIETCS OYIYLIIMM HE IO OTHOIICHUIO K MOMEH-
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Ty PE€4H, a I10 OTHOIIEHHUIO K MPOUIEAIEMY MOMEHTY, T. €. IS BBIpake-

HUs1 OyAyILero A CTBHsI, O KOTOPOM pedb 111 B IPOLIOM.

®opwmebl Future in the Past

Indefinite Continuous Perfect Peffe"t
Continuous
| said that | would | | said that | said that I said that
write a letter to | would be I would have I would have
him. writing a let- [ written the letter | been writing the
S ckazan, 9To o terat 5 by 5 o'clock. letter for an hour
HaNHITYy eMy o'clock. A cxaszau, 49TO 4 when he came.
MTUCHMO. A cxa3zaun, (yxe) Hanuury A ckazain, 9To 4
qT0 51 Oyly | MUCHMO K TSATH (yxe) Oymy nu-
IMucaThb qacaM. Ccarb IIUCbMO 4ac,
IIUCBbMO B Koraga OH HpI/I-
IIATH 4aCOB. JET.

W3 Bcex raronbHbIX BpEMEH TONBKO Ba, a iMeHHO Present Indefinite
u Past Indefinite siBisitoTcst mpocteiMu popmami, T.e. 00paszyroTcs Oe3
BCIIOMOTATEIbHBIX TJIAT0JI0B (M TO TOJBKO B YTBEPIHUTEIBHON (opme).
Bce ocTanbHbIe BpeMeHa SIBISIFOTCS CIIOKHBIMU (DOpMaMHu, T.e. 00pa3y-
FOTCSI C TOMOIIIBIO BCTIOMOTATEIbHBIX [T1ar0JI0B!

1. Future Indefinite (equncTBeHHas cioxHas GopMa U3 TPYIIIIEI
Indefinite) oOpasyeTcst ¢ HOMOILIBIO BCIOMOTAaTEIbHBIX 11arosioB Will u
(bopMBI HHUHUTHBA CMBICTIOBOTO TJIAT0JA.

2. Bpemena rpymmnsr Continuous o0pa3yroTcs ¢ MOMOILBIO BCTIOMO-
rate’apHOro rmiarona to be u ¢hopmbl IpuyacThsi HACTOSIIETO BPEMEHH
CMBICJIOBOTO TJIAroJa.

3. Bpemena rpymmst Perfect o6pa3yrorcst ¢ moMOIIbi0 BCIIOMOTATEb-
HOTO I1aroJja to have u ¢popmbl mpUYACTHS TPOLIEIIIETO BPEMEHHU CMBbIC-
JIOBOTO IJIaroJa.

4. Bpemena rpymmsl Perfect Continuous o6pa3yroTcs ¢ OMOIIBIO
BpeMeH rpymbl Perfect BcnomorarensHoro miaroda to be u popmbl mpu-
YaCTHsI HACTOSIIIIETO BPEMEHH CMBICIIOBOTO IVIaroia.

5. Bee dopmsr Future in the Past o6pa3yrorcst aHaIOrHYHO COOTBET-
crByromuM opmam Future ¢ samenoi will hopmoii would.
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Tabauua BpeMeH miarosa t0 Write B M3bSIBUTEJILHOM HAKJIOHEHHH

JeHCTBHTEJIBLHOI0 3aJ10Ta
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PA3JIET V.
JIEJIOBASI BECEJIA IO TEJIE@OHY. HASHAYEHHE
U MEPEHOC BCTPEYH 10 TEJE®OHY

IIpuBeTcTBeHHBIC (Ppa3bl HA AHIVIMICKOM
no rejaedony

Kaxk MONMPOCUTDH COCAUMHUTDH C HYKHBIM Y€JI0BEKOM

®paza Ha aHMTHICKOM

IlepeBon

I’d like to speak to someone
about ...

SI xoren ObI MOTOBOPUTL C KEM-TO
O...

I’d like to speak to someone in pro-
duction.

S1 xoren ObI MOTOBOPUTHL C KEM-TO
110 ITPON3BOJCTBY.

I wonder if I could speak
to Mr. Smith

51 OBI XOTEN MMOTOBOPUTH C MUCTEPOM
CMHTOM.

®paza Ha aHTJIMICKOM

ITeperon

Well, if Mr. Smith is not in, could
| speak to his secretary?

Hy, ecniu muctepa Cmuta HeT Ha
MecTe, st MOT' OBl IOTOBOPHUTH C €TI0
ceKkpeTapem?

Good morning this is your name.
I’m calling from name of company.

JloOpoe yTpo, 3TO Balle UMsl.
51 3BOHIO 113 HA3BaHMUSI KOMIIAHUU.

Could you put me through to And-
rea Thomas / the personnel depart-
ment.

He moriiu Obl BB MEHSI COEAUHUTH C
Amnnpea TomacoMm / oTaenoM KaposB.

Hi Louise, this is Virginia.
Sorry to disturb you, but ...

3npasctByiite JIynsa, aTo Bupa-
JKUAHU A,
H3BuHuTE 332 OECIIOKOWCTBO, HO ...

I would like to speak to Mr. Smith
from administration.

SI xoren ObI MOTOBOPUTH C MUCTEPOM
CMuTom u3 AIMUHUCTpALIUH.

Kak yrouHuTh MH(pOPMALHIO 0 cOOeceHUKE HA AHIVIMiiCKOM

Could I speak to name please?

Mory 51 IOrOBOPUTH C UM, TIOXKa-
nyiicra?

®pasza Ha aHITIUKHCKOM

IIepeson

Who am | speaking to?

C keM 51 ToBOpIO?

This is name, could | speak to name
please?

370 UM, 51 MOT OBl IOTOBOPUTH
¢ UM, oXKayicra?

Sorry, who am | speaking to?

W3BuHuTE, C KEM pa3r03ap1/IBa}o?

I’d like to speak to someone
about ...

S xoTen ObI HOTOBOPUTH C KEM-TO
o...

Is that you Jennifer?

Oro Bor [rxennudep?

I’d like to speak to someone in pro-
duction.

S xoTen ObI HOTOBOPUTH C KEM-TO
IO IPOU3BOJICTBY.

Is that Louise? / Is that Louise
speaking? Yes, speaking. /
Yes, it’s me.

Oto Jlynza? / 310 Jlyusza y tenedo-
ua? a, 1./ Ja, s1o .

Sorry, | didn’t recognize your voice.

W3BunMTE, 1 HE y3HAJI Bam rosuoc.

I wonder if | could speak
to Mr. Smith

51 ObI XOTEJ MOTOBOPUTH C MHCTE-
pom CMUTOM.

Well, if Mr. Smith is not in, could
| speak to his secretary?

Hy, ecnu muctepa Cmuta HeT Ha
MECTE, 51 MOT' ObI IO OBOPUTH C €T0
cekpeTapeM?

I’ve just been speaking to someone
from your department about x, but

| didn’t catch their name / | forgot

to ask their name.

S TONIBKO YTO pasroBapHUBall C KEM-
TO U3 BallIero OT/eNa O X, HO 5 He
paccasiman ero ums / 5 3a06b11
CIIPOCUTD €TO UMH.

| was speaking to a man/
woman yesterday afternoon.

51 pasroBapuBal ¢ MY>KYHHOH /
JKEHILUH O BYEpa JHEM.

Could you put me through to And-
rea Thomas / the personnel depart-
ment.

He moriu Obl BBl MEHSI COEIMHUTD C
Amnypea Tomacom / oriennoMm Kaji-
pOB.

I would like to speak to Mr. Smith
from administration.

S xoTen ObI OTOBOPUTH C MHCTE-
poM CMHUTOM M3 aJMUHHCTPALIUH.

| was speaking to someone called
James in the x department, but

I don’t have his last name or phone
number, do you have any idea who
it might be?

51 pasrosapuBai ¢ KeM-TO, KOTO 30-
BYT J[’KE€UMC B OTHENE X, HO 5 HE
3HaIo ero ()aMHUINIO WK HOMepa
tenedona, Bel He 3Haere, KTO 310
MOJXET OBITh?

What did you say your name was?

YTo BBI CKa3ajau, Kak Bac 3OByT?
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Your name was?

Bac 30ByT?
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®pa3bl 1J151 penieHusi NpodaemM
BO BpeMsl TeJie(pOHHOTO pa3roBopa

®pa3a Ha aHTTUICKOM

ITepeBon

®pasza Ha AaHTTTUHCKOM

ITepeBon

I’m sorry, | didn’t quite catch that.

M3BuHUTE, 51 HE COBCEM PACCIBILIAL

I’m sorry, I’m going to have to call
you back, | can’t hear you.

MHe oueHb Kalb, sl BBIHYXJEH Iepe-
3BOHUTH BaM CHOBA, 1 Bac He cibl-
mry.

Sorry, what did you say?

W3BunmTe, uro Bl cka3zamm?

Would you mind repeating that
please?

He Mornu Obl BB TOBTOPHTH, IOXKA-
nyiicra?

Sorry, | just missed the last part of
what you said.

K COXAICHUIO, S NPOITYCTUII IO~
CJICOHIOIO 4aCTh TOT'O, YTO BbI CKa3a-
JIn.

Can you repeat that last part,
please?

Mormm 651 Ber moBTOpUTE TIOCTTE -
HIOIO YacTh, OXKaIyicra?

It’s a terrible line | can hardly hear
you.

CBs13b YyKacHad, g €1Ba CJbIILY.

I’m not that clear about ...

Sl He yBEpEH TOYHO HACYET...

I’m sorry, | didn’t catch that.

Mse odeHb Kallb, 1 HE pacCCIIbIIIa.

I can hear you - but not very well,
let me call you back.

41 Bac cibllly, HO HE OUYEHb XOpPOLIIO,
no3BoJibTe Habparth Bac o6paTHO.

Can you spell that for me?

Mosxete 1 Bbl cka3ars 310 1o Oyk-
Bam?

I’m afraid there’s something wrong
with the line, can | call you back?

borock uT0-TO HCJIaaHO CO CBA3BIO,
MOr'y Jik s i€pe3BOHUTH Bam?

I’m sorry, what did you say?

W3BuHMTE, UYTO BHI CKa3am?

I’m still not sure what you mean
by ‘x’?

S no cux mop He yBepeH, 4TO BBI

uMmeeTe B BUAY nof X'

| think 1’d better call you back, the
line is terrible.

S nymaro, 9To st OBI JTyUIIIe TIEPE3BO-
HuJ Bam, cBs3b yxacHas.

I’m sorry | still don’t understand.

M3BuHMTE, HO A 10 CUX MOP HE NOHU-
Maro.

Do you think you could call me
back?

Kak BbI mymaere, Byl Mmoriu Obl mme-
pPE3BOHUTH MHE?

Do you think you could speak up
a little..., please?

Kak BEI mymaeTe, BBI MOTIIH OBI TOBO-
pPUTh HEMHOT 0. .., TOXalyicra?

The line is terrible. Would you
mind calling me back?

Ces3b yxkacHas. He moriu 0b1 Ber
NIePEe3BOHUTH MHE?

Could you say that again please?

He Mornu Obl BBI CKa3ark 3TO CHOBA,
no)kanyicra?

I’m sorry but the line’s bad
(I can hardly hear you)

MHe o4eHb allb, HO CBSI3b 10X A,
(s ¢ TPYZIOM MOTY BaC CJIBIIIATH)

Could you speak a little more
slowly please?

He morsu Obl BbI TOBOPUTH HEMHOTO
MeIeHHee, noKanyicra?

Kak 3aBepmuth Tesle()OHHBIN Pa3roBop Ha AHINIMIICKOM SI3bIKe?

Kak coo06muTth 0 npodJjieMax co cBSA3bIO
U NONMPOCUTH Nepe3BOHUTH

®paza Ha aHINIMHCKOM

ITepeBox

OK / Right, I think that’s all.

Xopoio / [a, st ;ymaro, 410 3TO BCE.

®paza Ha aHTITUICKOM

ITepeBon

Well, | think that’s everything.
Goodbye.

Hy, s nymaro, uto 370 BCe.
[pomaiire.

I’m sorry but the line’s bad
(I can hardly hear you)

MHe o4yeHb *ajb, HO CBA3b 10X,
(% ¢ TPyTOM MOTY Bac CIIBIIIATD)

I look forward to seeing you / our
meeting.

S c HeTepneHueM X1y BCTPEUH C
Bamu / Halllel BCTPEYH.

I’m so sorry we got cut off.

A Tak coxanero, 94To Hac 000pBaM.

The line’s very faint.

CurHan odeHsb ciaa0bIi.

Do call if you need anything else.

[Mo3BonuTe, eciu Bam Hy»xHO Oy neT
YTO-HUOY b emie.

Could you speak a little more
slowly please?

He morim GBI BB TOBOPUTH HEMHOT' O
MeJUICHH ee, oK anyiicra?

Have a nice day / weekend.

Xopoitero jHs / BBIXOTHBIX.

Sorry, the line is really bad, can you
speak up please?

K coxxanenunro, cBSI3b JEHCTBUTEIHLHO
mioxasi, Bel MoXeTe HOBTOPUTb, 1O-
Kayiicra?

Youtoo.

Bam Toxke.

Hear from you soon.
Bye.

Jlo cBsi3u B Onmokaiiiee Bpems.
o cBupanus.
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IIpuMmep TesieOHHOrO pa3roBopa

®pa3a Ha AHINIUICKOM

ITepeson

Michelle: Hello, you've reached
the marketing department. How
can | help?

Mumens: 3apasctByiiTe! Bol
TIO3BOHIIIH B OTJEJ] MapKeTHuHra. Yem
MOTY ITOMOYb?

Male: Yes can | speak to Rosalind
Wilson, please?

MyxurHa: Mory Jim s HOTOBOPUTS €
Po3anua Buiscon?

Michelle: Who’s calling please?

Mumens. HazoBute ce0s,
MTOYKATYNCTA.

Male: It’s Richard Davies here

Myxunna: Oto Puyapn [IpBuc.

Michelle: Certainly. Please hold
and I’ll put you through.

Mumens: [Toxanyiicta, moOyapre Ha
JmHUH, 1 Bac coequHio.

Male: Thank you.

Myxunna: Criacu6o.

Michelle: Hello, marketing. How
can | help?

Mumiens: 30paBcTBYITE, 3TO OTIEN
MapkeruHra. YeM Mory momMoun?

Male: Could I speak to Jason
Roberts please?

MyxurHa: Mory Jim S TOTOBOPUTS C
Jxeticon Pobept, moxamnyiicta?

Michelle: Certainly. Who shall
| say is calling?

Murens: Koneuno. Kak mue Bac
MIPEJICTABUThH?

Male: My name’s Mike Andrews.

MyxunHa: MeHs 30ByT Maiik
DHAPIOC.

Michelle: Just a second. I’ll see if
he’s in. Hello, Jason, I’ve got
Mike Andrews on the phone for
you ... OK - I’ll put him through.
Hang on a moment, 1I’m just
putting you through.

Mumens: OmHy cexyHmy. S mpoBepro
Ha MECTe JI1 OH. 3IPaBCTBYH,
Jlxeiicon, Maiik DHaproc Ha
JHUH ... Xopoo. S Bac coeaun1o.
Iogoxxmute MmunyTy, 1 Bac
COCITUHSIO .

YHPA’KHEHUSA

1. Jlonoanume ouanoeu no ciedyroujum memam:
Juagor 1. Ha3nauenue BcTpeun (Scheduling a Meeting)

A: Hello, this is Alex. I’d like to set up a meeting to discuss the new

project.

B: Hello, Alex. Sure, when are you available?
A: Are you available on Thursday at 11 a.m.?

B: I’'m sorry, I’'m fully booked on Thursday. How about Friday at 2 p.m.?

A: Friday at 2 p.m. works for me. Let’s meet then.
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Juagor 2. Hauano coBemanus (Opening the Meeting)

Manager: Good morning, everyone. Thank you for coming. Since
everyone is here, let’s get started.

Team Member: Should we wait for Sarah?

Manager: No, let’s begin. The main purpose of today’s meeting is to
review the budget for the next quarter.

Juagor 3. O6cyxaenne u oomen maenusimu (Discussion)

Manager: John, what is your opinion on this matter?

John: Honestly, I think we need to increase our marketing budget.

Manager: That’s a valid point, but we need to consider the current
revenue.

Maria: | partly disagree with John. I think we should focus on cost-
cutting first.

Huagor 4. 3aBepmenue copemanus (Closing the Meeting)

Manager: Well, I think we’ve covered everything. Let’s summarize the
action points.

Manager: John will prepare the report, and Maria will contact the clients.

Manager: Thank you for your input. Let’s meet again next week. Have
a great day!

Tema 5.1. Ileau u ycs10BUSI NapTHEPCTBA.
IIpuHIMNBI pad0THI M AOTOBOPHBIE COIVIAILICHUSI

KuaroueBbie ¢pa3sl 15 napraeperBa (Key Phrases)

Mutually beneficial partnership — B3anmoBsIroiHOE napTHEPCTBO.

To expand our market share — Pacuiputh Hatry 10510 pbIHKA.

To leverage your network — Hcmonb30Bath Baiiy CeTb.

To diversify our portfolio — /IuBepcuduimposars Hai opTdherb.

Profit split — Pa3nenenue npuoObLIH.

Strictly met — Crporo coOmtoneHsl.

Memorandum of understanding (MoU) — Memopanaym 0 B3auMOIIO-
HHUMaHWU.

To draw up the contract — CocTaBUTh KOHTPAKT.
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duajor 1. Berpeua ge1oBoro naptHepa B a3ponopry

John: Hello, Mr. Smith. Did you have a pleasant flight? (3apascTayiiTe,
muctep Cmut. Bamr nonet npoimesn Xxopomio?)

Mr. Smith: Yes, it was quite comfortable, thank you. (/1a, 3To 6b10
JOBOJIbHO KOM(OPTHO, criacu6o.)

John: Great. Do you have all your luggage with you? (Otau4no. Y Bac
¢ co0oii Bce 4eMOo1aHbI?)

Mr. Smith: Yes, | have everything. ([1a, y mens Bce.)

John: Excellent. Our car is waiting outside. Shall we go? (ITpekpacHo.
Hamra mammna x et cHapyxu. [loiigemre?)

Mr. Smith: Yes, let’s go. ([1a, moiiaemre.)

John: How was the weather during your flight? (Kak 6s1a morosia Bo
BpeMs BalIero mojera?)

Mr. Smith: It was sunny and clear for most of the time. (bosburyto
YaCTh BPEMEHH ObLJIO COJIHEYHO U SICHO.)

John: That’s good to hear. Have you been to this city before? (ITpusit-
HO CJIBIIATh. BbI ObIBaJIK B 3TOM rOpOIe paHbIie?)

Mr. Smith: No, this is my first time here. (Her, s 31ech BriepBbie.)

John: Then you’re in for a treat. There are many things to see and do.
(Torga BaM HPEICTOMT MHOTO HHTEPECHOTO. 3/1€Ch MHOTO YE€T0 MOXKHO
YBUETh M CIIENATh.)

Mr. Smith: I’m looking forward to it. (5I ¢ HeTeprieHHEM 3TOTO K1Y.)

John: We’ll make sure you have a pleasant stay. (MsI ocTapaemcs,
4T0OBI Ballle MpeObIBaHNE ObLIO IPUSITHBIM. )

Mr. Smith: | appreciate it. Thank you. (5 nesto sto. Ciacu6o.)

John: You’re welcome. Now, let’s get going. (IToxanyiicta. A Tenepb
nouaemMTe.)

Mr. Smith: Alright, let’s go. (Xopoiwo, noiigemre.)

Juador 2.

Sarah: Welcome to our city, Mr. Johnson! How was your flight? (1o6-
po noskanoBarth B Haul ropoa, muctep xoncon! Kak npoien Bam mo-
ner?)

Mr. Johnson: It was smooth, thank you. It’s good to be here. (Bce
MPOIIUIO [TA/IKO, criacu6o. [IpusiTHO OBITH 3/1€Ch.)

Sarah: I’m glad to hear that. Do you need any help with your bags? (5
paja 3To cibliaTh. Bam Hy)kHa OMOIIb ¢ Garakom?)
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Mr. Johnson: No, | can manage. Thank you. (Her, s cripaBitocs. Cria-
cn6o.)

Sarah: Alright. Our driver is waiting at the exit. (Xopoio. Ham Boau-
TEJb KT y BBIX0/A.)

Mr. Johnson: Perfect. I’'m ready to go. (3ameuarenbHo. 5 TOTOB HATH.)

Sarah: So, how long will you be staying with us? (Mrak, kak g01ro Bbt
npoOyzeTe y Hac?)

Mr. Johnson: I’ll be here for three days. (5 6yny 3aech Tpu HsL.)

Sarah: Wonderful. We have arranged a series of meetings during your
stay. (3ameuatenbHO. MbI OpraHH30BaIU CEPUIO BCTPEY BO BPEMsI Ballie-
o peObIBaHusL.)

Mr. Johnson: That sounds good. I’m looking forward to them. (3Byuur
xopoio. Byny ¢ HeTeprieHHeM KX JKIaTh.)

Sarah: Excellent. If you need anything, please let me know. (Otnuuno.
Ecnu BaM 4T0-TO OHA00MTCS, JAlTE MHE 3HATD. )

Mr. Johnson: Will do, thank you. (O6si3atenbro, ciacu6o0.)

Sarah: You’re welcome. Let’s head to the hotel now. (IToxxanyiicra.
JlaBaiiTe HarlpaBUMCS B OTEITb. )

Mr. Johnson: Sounds like a plan. (3By4uT kax 1uiaH.)

Sarah: Follow me, please. (Crnenyiite 3a MHOH, TIOXKaITyiicTa. )

Tema 5.2. CoxpaleHus B 1eJI0BOii KOppecnOHAeHIIUH

Cokpauienusa OHell Hedenu U 0am 8 AHZTUIICKOM A3bIKe

JIHM HEZIeM B aHITMHCKOM SI3bIKE MOKHO 3aIMCHIBATh JABYMSI WU Tpe-
Ms1 OykBamu. [IByXxOykBeHHOE 0003HaY€HHE OOBIYHO MCTIONB3YIOT B Ka-
JeHIAPSX U1l SKOHOMHHU MecTa. TpeXOyKBEHHBII BAPUAHT HCITOIB3YIOT
MIPY YKa3aHUU JaT B MAChMax U JIOOBIX TeKCTaxX. Ecu B pycCKOM sI3bIKe
JUTS1 COKPAIIEHHOTO HAIICAHUS JTHEH HEIEH U3 CJI0B YOUPAIOT BCE TIIac-
Hbie OykBbl, (Hapumep [TH, 1T, BCKP), To B aHITMICKOM SI3bIKE TIPHHSI-
TO TIPOCTO OOPHIBATH CIIOBO HA IIEPBOM CIIOTE!

[Mouenensuuk: Monday — Mon wm Mo

Bropuuk: Tuesday — Tue uu Tu

Cpena: Wednesday — Wed nnu We

Yersepr: Thursday — Thu wiu Th

[atauna: Friday — Fri wiu Fr

Cy06ota: Saturday — Sat mu Sa

Bockpecenbe: Sunday — Sun mu Su
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Cokpauienue oam u eOUHUY UIMEPEHUS BDEMEHU
hr. — hour — uac

min. — minute — muHyTa

A.D. — Anno Domini — naima spa

B.C. — before Christ — mo Harreii 3pbt

a. m. — ante meridiem — BpeMsi 10 MOTyAHS

p. M. — post meridiem — Bpems TOCJIe TOMYAHS

Td — today — ceromus

cent. — century, centuries — Bek, CToJIeTHE

2day — today — ceroans

sec. — second — cekyHaa

wk — week — uenens

2moro — tomorrow — 3aBTpa

2nite — tonight — Beuepom

4ever — forever — nascerna

the first of November — nepBoe HOs16pst

the 31st December — Tpuanats nepBoe aexadps

the 2nd September 2005 — BTopoe centsaops 2005 rona
the 9th of May 2022 — neBsitoe mast 2022 rona

Cokpauienua u adopesuamypsl 6 0e1080M AHZIUICKOM

dup. — nyOnuKaT, KOmust

HQ — maBHbI# ouc, mTabd-kBapTHpa

TLTR — Too Long To Read — Crnumikom noiro untare — Takoi
ab0peBuarypoii cobeceIHIK TOBOPHT, YTO BaIIIE MACEMO CITHIIKOM 00BEM-
HOE M IPOCHUT BBIICTIUTH CYTh B KPATKON BEKUMKE

Y/N — Yes or No? — Jla unn nHet? — Tak cobeceqHuK JaeT IOHATh,
9TO XOYET YCIBIIIATh KOHKPETHBII OTBET

CAOQO — Chief Accounting Officer — rmaBOyx

CEO — Chief Executive Officer — renaupexTop

CFO — Chief Financial Officer — ¢unancoBbIii AEpeKTOp

CMO — Chief Marketing Officer — pykoBoauTens oTaena Mapke-
THHIa

PE — Private Entrepreneur — vHIuBHyaIbHbII IPEANPHHAMATEIb

HRD — Human Resources Director — pykoBoauTeb OT/ieia KaJpoB

eXX — IpUMepHI

win-win relationship — B3auMOBBITOIHOE COTPYIHUYECTBO

Boil the ocean — OykBaJIbHO: BCKUIISITUTH OKEaH — UIMOMA, O3HaYa-
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foriast uto-to HeBo3morkHoe (This task is boiling the ocean — Dto HeBbI-
MOJIHUMAsI 3a/1a4a).

Freeze — nmpuoOCTaHOBUTH YTO-TO, UTO MOKHO OYIET 3aIyCTUTh 3aHO-
BO HJIM TIPOIOJDKUTH paboTy

SEO — Search Engine Optimization — OnriMi3ais mo;| MOUCKOBBIE
CHCTEMBI, pa3BUTHE U TIPOJIBIKEHNE CATOB

USP — Unique Selling Proposition — yHrkansHOE TOProBoe mpeisio-
KEHHE

-109 -



I'pammaruyeckuii 6J10K

1. IlIpeonozu (The Prepositions). [Ipeanoru ciayxar [yisi CBSI3U CIIOB
B IIPEUIOKCHIH; OHH YKA3bIBAIOT HA Pa3JINYHbIC OTHOIICHHUS (MPOCTpaH-
CTBEHHbIC, BPEMCHHBIC, IPUUUHHBIC, LICJICBBIC) YaCTEH peyuu B MPeio-
xeHun. Cample pacripoCTpaHEHHbIE aHITIMACKUE MIPEAJIOTH MHOTO3HAYHBI.
[ToMHrMO OCHOBHOTO 3HaYEHHMS1 y HUX €CTh U PAJl JONOIHUTENbHBIX. [Ipen-
JIOTY B aHIIMACKOM SI3BIKE OBIBAIOT PO CTHIMU, CIIOKHBIMH M COCTaBHBI-
Mu. [IpocThie HEBO3MOKHO Pa3IOKUTh HA COCTABHBIE YACTH:

at—B, Ha, y, Ipu

by -y, okoI0, BO3J1e, MEMO, BIOJTb, ITyTEM, IOCPEICTBOM, K, 33, 10, 110,
Ha

for — nyis, paau

from—-wu3,c

in— B, Ha, yepes

of — mpeyToT, OTBEYAIOIIN 38 POAUTEIILHBIH A ICK

on—Ha, 0, 0

to — B, Kk, 114, 110, HA, IO

about—o

with — ¢, y, Hanprmep:

The thermometer is at 90F. (TepmomeTp moKa3bIBacT JEBIHOCTO Ipa-
nycoB 1o dapeHrenTy.)

He was sitting by the window. (Ou cuzen y okHa.)

I did it for fun. (5 caenan ato pagu/(amst) cmexa.)

The lamp hung from the ceiling. (Jlammna cBucana ¢ motosnka.)

He whispered in my ear. (On wenran mue Ha/(B) yxo.)

He comes of a good family. (Ox npoucxoauT u3 Xopouiei ceMbu.)

Cnooicrvle npebﬂozu 06pa3oeanbl nymem Cji060C/10MHCECHUA .

inside — BHyTpH
into—s
until - mo

outside — BHe, cHapyKu
throughout — uepes
upon — Ha, HarIpuMep:
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She was just inside the door. (Ona cTosia mpsiMo B IBEpSIX.)
| was going into the theatre. (51 Bxoaui B Teatp.)

He went outside the house. (On Bbimen u3 10Ma Bo ABOP.)
It rained throughout the night. (Bcro Houb men g10%/1b.)

Cocmaenvie npebjwzu 06pa308aﬂbl nymem CO4emaHun.
according to — cortacHo

as compared with — o cpaBHeHuto ¢

as far as — no

as for/as to — uto kacaercs

because of — u3-3a

by force of — B cuny

by means of/by virtue of — mocpencToM

contrary to — npotus

due to — 6raromaps, u3-3a

for the sake of — paau Toro, 4T0OBI

in accordance with — B cooTBeTCTBHH C

in addition to — B qomoaHeHNE

in case of — B ciyuae

in connection with — B cesi3u ¢

in consequence of — BciencTBue

in front of — nepen

in spite of — HecMoTpst Ha

in the course of — B TeueHwue

in the event of — B ciyuae

in view of — BBy

instead of — BmecTO

on account of — o npu4nHe

opposite to — mpotus

out of — uzHyTpu

owing to — 6imaromapsi, u3-3a

thanks to — 6maromapst

with regard to/with respect to — B oTHOIICHIY, HATTPUMED:
It was all because of you that we were late. (Toapko u3-3a TeOs1 MbI

OTO3/1aJIN. )

He talks for the sake of talking. (OH roBopuTt Tak, 4T00BI IPOCTO TO-

0onTaTh.)

He walked in front of the procession. (OH wwen Boepeu mporeccu. )
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In the event of his coming I will immediately leave. (B ciy4ae ero
MPUX0/1a 51 HEMEUICHHO Ye1y.)

He was excused in view of his youth. (Ero npoctumu BBuy ero mosio-
JIOCTH.)

Why don’t you go out instead of watching TV? (ITouemy TbI He TI0¥i-
JIeUIb MOTYIISTh, BMECTO TOTO, YTOOBI CMOTPETH TEICBU30D?)

Owing to fog we were late. (M3-3a TymaHa MbI O1O3/1aJIH. )

YHPA’KHEHUA

1. Bcmasvme nponywennvie npedno2u in, at wiu on.

1. lalways go into town __ Saturday. 2. We getup __ 7.30. 3. We’ll go
there __the morning. 4. They give each other presents___ Christmas. 5. We
went to the theatre ___ Friday evening. 6. St. Valentine’sdayis __ February.
7.You must come here __noon. 8. I finishwork __ 5.30 p.m. 9. We go to
the church __ Easter. 10. The party is__ Monday. 11. My father works
__night. 12. Phone me __ nine o’clock. 13. __ summer we go to the
beach. 14. He will leave school __ June.

2. Bcmasbme, 20e neobxooumo, nponywenusie npeonocu by, of,
to, in, for, inside, because of.

1. All the doors ____laboratories and classrooms were locked. 2. He
wassitting__ thewindow. 3. I met him ____ the street. 4. Insummer I’ll
go __ the Caucasus. 5. She will come back ___an hour or so. 6. When
he entered ___ the room, everyone was waiting ___ his decision. 7. It
was dark __ the cave. 8. ___ the weather we stayed at home.

3. Bcmaesbme, 20e neo6xo00umo, nponywenHvle npednoau in Case
of, thanks to, of, from, for the sake of, to, instead of, in front of, due
to, according to.

1. our Constitution every citizen of our country has the right to
receive guaranteed employment. 2. It will be difficult to remove harmful
particles ___ this substance. 3. Dial 911 __ emergency. 4. There is a
large park ___our house. 5. Millions of Soviet people sacrificed their lives
___victory over fascism. 6. ____his participating in the competition our
team won. 7. Our science develops successfully __ constant attention
___itonthe part___ our state. 8. Polzunov’s engine was the first machine
which people used ___ water wheels.
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4. Bcmasbme, 20e Heobxo0umo, nponyuenuvie npeoroau for, of,
off, within, out of, about, through.

1. Helives____town. 2. There are some famous ancient buildings ____
the City of London. 3. It was too hot in the street and he was looking
some place to get a shade from the sun. 4. Her wedding dress was made
__silk. 5. Traditionally people don’t have to put ___their 15 shoes when
theyenter __ somebody’s home. 6. They have been dancing all the night
__.7.Whatare you thinking ___ ?

5. Bcmasvme nponyujenHbvle npeoiocu.

1. We are going __ the cinema tonight. 2. __ Sunday we rode the
bikes. 3. She likes to rest __ the park every evening. 4. In the morning
theygo __ school together. 5. She went ___the room and switched __the
light. 6. They used to stay __ town on holidays. 7. We will fly to Paris __
winter. 8. __ 2 o’clock she was ready to go. 9. The weather __the south
is not cold now. 10. __last year we spent a few days in Moscow. 11. Do
you liketo getup __sunrise? 12. _ two weeks you can take your things
away. 13. He listened __ me with great interest. 14. The letter was written
__mysister. 15. | have been waiting __ him __ April.

2. Coro3ur (Conjunctions). Coro3 — cirykeOHOE CII0BO, KOTOPOE CITy-
JKHT JUISL CBSI3U CJIOB B ITPOCTOM TPEIIONKCHUH WM JIJIS CBSI3H MPOCTHIX
MPEUIOKEHHH B CJIOKHOM MpeiokeHHH. OCHOBHBIE COFO3bI aHTITHHCKOTO
S3bIKA;

and —u

but — Ho

Oor — WiIu

if — ecn

when — korna

after — mocne Toro Kak

before — 1o Toro kax

while — B To Bpems kak

till/until — o (Tex mop moka)

since — ¢ (Tex mop Kak)

because — moromy 4to

in order that — g Toro 4ToGLI

though — xotst

than — gem
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as ... aS — Tak e ... KaK; TaKoM ke ... KaK

as if (as though) — kak Gyaro

that — uro

whether — ecau

in spite of the fact that — necmoTpst Ha TOT (akt, uTO
notonly ... butalso ... — He TONBKO ..., HOH ...
whereas — B To Bpemst Kak

so that — guist Toro, 4To0bI

Coro3sl Whether u if, kora oHH BBOIAT IPUAATOYHOE TOTIOJTHHTE b=
HOE (M3BACHUTEIBHOE) TIPEIOKEHHUE, HA PYCCKHH SI3bIK HE TICPEBOISITCSL.

I don’t know if (whether) I can help you. (5 e 3Hato, cMory 11u s Tebe
nomoub.) He wasn’t sure whether to stay for a while or to take the next
plane back. (Ou He ObLT yBepeH, ocTaThes 71 eMy (3[1€Ch) Ha HEKOTOPOE
BPEMsI WIIK BEPHYTHCS OJIMKAUIIIAM CAMOJICTOM.)

OO6paTute BHUMaHUE Ha TO, YTO TaKKe cioBa Kak after, before, since
U HEKOTOPbIE APYyrue, MOTYT OBITh KaK IPEJIOraMu, Tak ¥ COI03aMH, Ha-
npumep: | came to school before Peter. (S npumien B mikosy pansine [10]
[Turepa.) — mpeAsIor, Tak Kak OH COCMHSET YAaCTH IIPOCTOTO MPEIOKe-
uust. | came to school before the bell rang. (51 mpumien B mikomy mpexne,
YEM IIPO3BEHEII 3BOHOK.) — COI03, TaK KaK OH COCAUHACT IIPOCTBIC ITPEI-
JIOKCHUS B CIIOKHOC.

YHPA’KHEHUA

1. Bcmasvbme nponywennvle cowswi: and, but, or, as well as, not
only ... but also, whereas.

1. I have received a letter ___atelegram. 2. Thesunhasset, ___itis
still light. 3. The contract was concluded on the 15th June, ___the sellers
chartered a vessel. 4. Some people like strong tobacco, ___ others don’t.

17 5. We agree to the terms of payment ____ object to the time of delivery.
6. Hurryup ___ you will miss the train. 7. \We have received your telegram
___your letter of the 20th May. 8. We object____to the terms of payment,
___tothe time of delivery. 9. Go atonce ____ you will miss the show.

2. Bcmasvme nponywennsie coioswi: that, if, whether, after, since,
when, as, because, so that, in spite of the fact that.

1. lcan’tdoitnow ___ I am verybusy. 2. _ | have not read the
book, I cannot tell you anything about it. 3. __ the steamer had left the
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port, we sent a telegram to the buyers. 4. I said ____he would come in the
evening. 5. the documents have not arrived, we cannot load these
goods. 6. He will get the letter tomorrow ____ you send it off now. 7. He
wentout __ he had a bad cold. 8. I will go there tomorrow ___ I am too
busy. 9. the documents will arrive tomorrow is not certain. 10. | will
speak to him ____ he comes. 11. | gave him the book ___ he might study
the subject at home.

3. Bcmasvme nponywennvie corwsuvie crosa: Who, whose, when,
what, which, that, how, where, why.

1.1don’tknow ___ delayed him. 2. 1wonder ___ knows the truth.
3. We came to a spot ___the trees thinned and gave way to a sandy
beach. 4. Thisis ___ I’ve come back. 5. Here is the book ____ | want to
read. 6. They are speaking about the inventor in the article ___ | showed
you yesterday. 7. The book ___ you ask for has been taken. 8. | don’t
know ___ willreturn. 9. The electrician can explainyou ____ it works.

4. Bcmasvbme nponyujennvie Com03bl.

1. Mary ___ Peter went to school together. 2. She will do it, ___ not
today. 3. | shall watch TV ___ I shall go to the cinema. 4. ___ you are
ready, let’s go. 5. | came home, | had my dinner. 6. ___ | had my
dinner | washed the dishes. 7. He must help hismother ___ he goes for a
walk. 8. 1 was doing my homework, my mother was making dinner.
Vupaxxuenue 5. BcraBbre npomnyiiennsie coro3bl. 1. | shall wait _ he
comes from walk. 2. We have been friends____ we wentto school. 3. | like
thisfilm ____itisfunny. 4.1 puton mycoat ___ I may be warm. 5. | shall
do this exercise ____itisdifficult. 6. This book is more interesting ___ that
one. 7. This cake ismore tasty ___that one. 8. He behaved ___ he did not
remember me.

3. Cmenenu cpasnenus npunazameavnoix (The Degrees of
Comparison of Adjectives)

[punaratenbHbIe B aHIIHICKOM SI3bIKE UMEIOT OZHY OPMY B €1. U
MH. 4. M CTOSIT IIepe]] CYLeCTBUTEIbHBIM: an interesting story/interesting
stories — unTepecHbIi pacckaz/uHrepecHbie pacckasbl; a small child/small
children — manenbkuii peOCHOK/MaIEHBKHE ICTH.

CrerneHu CpaBHEHUS TPHIIAraTeIbHBIX 00Pa3yIOTCsI CIECIYFOIIIM 00-
pazom:
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1. OpHOCNOXHBIE ¥ HEKOTOPBIE IBYCIIOKHBIE IPUIIararebHbIe:
(IMonoxutenbHas crenenb. CpaBHUTENBHAS cTeTieHb + er. [IpeBoc-
X0JHas crerneHs the + est.)
a) cheap nemeBslii - Cheaper nemiesie - the cheapest cameiii gerire-
BBII
0) KOHeYHasl COTJIaCHas yIBAMBACTCs MIEPE/I KPATKO# ynapHO# riac-
HO#: big Gosbimoii - bigger - the biggest
B) IJIacHasi € B KOHIIE CJIOBa omyckaercs: late mo3auwmii - later - the
latest
T') €CJIM CJIOBO OKAHYMBACTCS HA -Y, KOTOPOIi MPE/IIIECTBYET COTIIac-
Hasl, TO IVIaCHas1 Y TIEPEXO/IUT B -1: €asy Jerkuii - easier - the easiest
2. MuorocnoxHble npunararenbhbie. ([lonoxurenbrast crenens. Cpas-
HHTEIbHAS CTENIeHb MOre + npunarateisHoe. [IpeBocxoanast crenens the
MOSst + mpuaraTensHoe. )
expensive goporoii- More expensive dostee goporoii- the most expensive
HaunbosIee/Camblii TOpOTroi
comfortable yno0usrii - more comfortable - the most comfortable
pleasant mpusiTHbI - more pleasant - the most pleasant
interesting uarepecHsIii- more interesting - the most interesting
3. UcknroueHust:
1. good — xopommwii - better — mydre the best — camprii myuinmii
2. bad — rmoxo#t worse — xyxe the worst — camplii roxoi
3. old — crapuwrii older, elder — crapmie the oldest, the eldest — camprii
CTapIumit
4. little — manenbkwuii less — mennbiie the least — camblii MajeHbKHIA
5. many — mHoro more — Gombiie the most — Gomnbie Becero
6. far — nanekuii, nansuuii farther, further — gansie the farthest, the
furthest — cameril nanexuit/ nanbHU

I[pyme CIIOCOOBI BBIPA’KCHUE CPAaBHCHUA
as__as — TakoW e__, KakK...
NOt SO __as— He TakoW__, KaK...
twice as much as — B iBa pa3a Gouibie
four times long as/as high as — B ueTsIpe pa3a quHHEee/BbIIIE, YeM
ten times as much as — B gecsaTh pa3 Oombiie
half as much/many as — BaBoe meHble
half the size/the weight — B 1Ba pa3a meHbIe 0 pa3mepy/to Becy
much better/worse — HamHOTO JTydIe/Xyxe
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much more/less — ropasio Gosnbine/MeHbIIIE

the__the — wem__, Tem...

She did twice as much work as you. (Ona caenana BaBoe Oouibiie
paboThI, YEM ThI.)

British food is not so bad as some people think. (bpurtanckas mua He
TaKasd 1j10xas, Kak CHUuTar0T HCKOTOPEBIC J'IIO,I[I/I.)

The air of Great Britain is now much worse than it was before. (Bo3-
nyx BennkoOputanuu ceifuac HAMHOTO Xy)Ke, YeM PaHbIIIE. )

OO6parute BHUIMaHHUE Ha TO, YTO PU CPAaBHEHUH yHOTPEOISETCS CO03
than (uem): Tom is taller than Bob. (Tom Beimie, uem bo6).

Z[J'IH BBIPAXCHUA OAMHAKOBBIX Ka4€CTB, CBOMCTB U T. . B ITOJIOXKHN-
TENIbHO CTETIIeHHU UCTIONb3yeTcsi coto3 8S__as_ : Max is as intelligent as
Jim. (Makc Tak e yMeH, Kak u JKim).

Z[J'IH BBIPAXCHHUA HCOJUHAKOBBIX Ka4€CTB, CBOMCTB H T. A. UCITIOJIb3Y-
eTcs cor3 Not so/as __ as__: Bob is not so/as tall as Peter. (bo6 ne
Takoi BeICOKHIA, Kak [Turep.) She was not so/as attractive as her mother.
(Ona ObLTa HE TaKOM MPUBJICKATEIIBHOM, KaK €€ MaTh).

Jlnst BeIpaxkeHHs: ipeBOCxoqHOCTH ucnonb3yercs Of all: John is the
cleverest of all in his class. ([I>xoH camblit yMHBII 13 BCEX B CBOEM KJIacce).

YHPA’KHEHUA

1. 3anonnume nponycku npasurbHOU HOPMOU NPULALAMNMETLHBIX '

1. Whatis____river in the world? a) long b) longer c) the longest. 2. Is
thisbook ___ than that one? a) cheap b) cheaper c) the cheapest. 3. This
is ___ ring I’ve ever seen. a) beautiful b) more beautiful c) the most
beautiful. 4. The shoes are not of my size. Could you give me ?
a) large b) larger c) the largest 5. He lives than | thought. a) far
b) farther c) the farthest. 6. He’savery___ sportsman. a) quick b) quicker
c) the quickest. 7. France is___ large __ Russia. a) not so __as b) than
c)as__as.8.You’llbe _ifyougoto bed intime. a) good b) better c) the
best. 9. Thetestwas __ for me. a) difficult b) the most difficultest c) more
difficult

2. [lepeseoume npunaeamenvubvle HA AHSTUUCKUL A3bIK U 00pa-
3ytime cmenexu CpasHeHUuss Om HUX:

JUTMHHBIN, MEIJICHHBIH, CJ1a0bIi, HU3KUH, YUCTHIM, HOBBIH, MaJIEHEKHUH,
3aHATOM, CyXOH, IIJIOXOH, XOJIOJHBIN, CTapBIA, XOPOIIMH, KPAaCHUBEIH, CHacT-
JIMBBIH, ACIIEBbI, YPOIJIUBBIN, TOJICTHIN, JIETKHUM, dKAPKUH.
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3. Obpasyiime cmenenu cpagHeHust NPULASATNETbHBIX
boring, cold, bright, talented, lazy, little, difficult, strong, bad, wet, dirty,
generous, kind, busy, safe, polite, big, funny, comfortable, low, fat, many.

4. Ynompebume npunazamenvHvle 8 HYNCHOU hopMme.

1. I think bicycles are (safe) than motorcycles. 2. Woolen gloves are
(warm) than silk ones. 3. Tom is (lazy) pupil in our class. 4. Flowers are
(pretty) than vegetables. 5. | think the Beatles’ songs are (popular) songs.
6. Margaret is (nice) person | know. 7. Winter is (cold) season of the year.
8. Mount Everest is (high) mountain in the world. 9. Sherlock Holmes was
(good) detective in London. 10. Greece is (near) to the equator than
Denmark. 4. Tokyo is (big) city in the world.11. Rebecca is (nice) than
Jane. 12. Mrs. Brown is (tall) than Mrs. Taylor. 13. | think English is
(easy) than French. 14. John is (bad) skier in the school. 15. This is (funny)
joke I know. 16. Cindy is (clever) girl in the class. 17. My football socks
are (dirty) than yours. 18. I find French (interesting) than History. 19. The
new hotel is (modern) building in our town. 20. Tony is (intelligent) boy in
our class.

4. I'nazon (The Verb)Axmuenotit | oeticmeumenvnotit 3an02 (The
Active Voice).

AHIMHACKU I1aroj 00Ja1acT KaTeropus MU BpEMEHH, 3aJ10Ta, HAKJI0-
HCHU, a B 3-Mm JIMIE NIPOCTOI0 HACTOAIICTO BpEMEHHU — JIMIA KU YHUCJIa.
Cucrema 11aroiabHbIX BpEMCH B AHTIIMHCKOM SI3BIKE CYII€CTBEHHO OTIIN-
4aeTcsl OT PYCCKOU. B aHMIMICKOM fA3bIKE: — IBEHAAATh BPEMEH: PO~
croe Hacrosiiee (Present Simple / Present Indefinite), nacrosimee mm-
tenpHOE / mpomomkenHoe (Present Continuous / Present Progressive),
HacTosiee cBepienHoe (Present Perfect), Hacrosiiee mnTensHOE CBEp-
mreHHoe (Present Perfect Continuous / Present Perfect Progressive); mpo-
croe npomenmiee (Past Simple / Past Indefinite), npomeniee murens-
noe/mponomkennoe (Past Continuous / Past Progressive), mporiemiiee
cepuenHoe (Past Perfect), mpomeniiee nurensHoe cBepiuerHoe (Past
Perfect Continuous / Past Perfect Progressive); mpocroe Oyayruee (Future
Simple / Future Indefinite), 6yayiee anurensaoe/mpompomkentoe (Future
Continuous / Future Progressive), oynyiiee ceepuiernoe (Future Perfect),
oynymiee amutensHoe cBepmernoe (Future Perfect Continuous / Future
Perfect Progressive). Hekotopsie rpaMMaTHKK JOOABIISIFOT K ATOMY Tie-
PEUHIO €1IIe YEThIPE BPEMEHHU I'PYIIIIbI Oyayliee-B-IPOLIEeIIIEM: TPOCTOE
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Oynymee-B-niporueniiem (Future Simple-in-the-Past), Oynymee amurens-
noe-B-npomeamem (Future Continuous-in-the-Past), Oymyiiee ceepiies-
Hoe-B-miporueanieM (Future Perfect-in-the-Past), Oynymee nmurensHoe
cBepuieHHoe-B-mporenrieM (Future Perfect Continuous-in-the-Past).

YV aHDIAICKOTO I71aroia CyImecTBYeT TPY HAKJIOHEHUS : U3BSIBUTEIIBHOE
(The Indicative Mood), cocnararenstoe (The Subjunctive Mood) 1 ose-
nurenbHoe (The Imperative Mood); — aBa 3aora: neiictBurenbhbiii (The
Active Voice) u ctpanarensHbiii (The Passive Voice). Kareropus pona
npakTUYecKku oTcyTcTByeT. [lokazarenem HeonpeaeaeHHoi Gpopmbl (MH-
¢buHMTHBA) TIIaroJa sBisercs yacTuna to: to do — genars.

Hanpumep:

Present Indefinite - He writes letters every day

Past Indefinite - He wrote a letter yesterday

Future Indefinite - He will write a letter tomorrow

Future in-the-Past (He said that) he would write a letter the next day

Present Continuous - He is writing a letter now

Past Continuous - He was writing a letter at 5 o’clock yesterday

Future Continuous - He will be writing a letter at 5 o’clock tomorrow

Hacmosuee npocmoelueonpeoenennoe epemsa (The Present Simple /
Present Indefinite Tense)

JlanHoe Bpemst oopasyercs o popmyse V (MHGUHUTHB O3 4aCTHIIBI
t0); Ho B 3 nune ex. 4. V + (-€)s

YTBepaurTenbHasi popma:

Enx. 4. MH. u.
1 numo | speak English 1 nuro We speak English
2 nuto You speak English 2 nuto You speak English

3 o He/she/(it) speaks English 3 muno They speak English

BonpocureasHas ¢opma:
Do you/we/they speak English?
Does he/she/(it) speak English?

OrtpunarensHas ¢opma:
I/you/we/they do not (don’t) speak English.
He/she/(it) does not (doesn’t) speak English.
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JlanHOE BpeMs yroTpeOsercs:

1. JTnst 0603Ha4CHWSI TPUBBIYHBIX WM PETYISIPHBIX JeiicTBUM (0OBIYHO
¢ Hapeuunsmu always — Bcerna, never — aukora, often — gacro, seldom —
penko, usually/generally — o6s14H0, SOMetimes — nHOTIa KITH C BBIpasKe-
Husimu Tumna every day/morning/week/month — kaxsiii nens/kaxaoe yrpo/
KX Iyr0 HeJle o/ Kax apiid mecsiir, from time to time — Bpemst ot BpemenH,
Harpumep: He reads newspapers every morning. (OH 4uTaeT ra3erhl Kax-
noe yrpo.) Insummer she usually gets up at 7 a.m. (Jlerom ona 00bI4HO
BCTaeT B 7 yacoB yrpa.) | never go to work by bus. | always walk. (s
HHKOT/IA HE €3)Ky Ha paboTy Ha aBToOyce. S Bcera X0xKy MEeIIKOM.)

2. [Ins 0o603HaueHus (PaKTOB U SIBJICHUI IEHCTBUTEIIEHOCTH, 3aKOHOB
HPHUPOJIBL, 3aKOHOB (hr3uKH, Harpumep: The sun rises inthe East. (Conxie
BCTaeT Ha Boctoke.) The Earth goes round the Sun. (3emust BepTuTcs
Bokpyr Connia.) The water boils at 100 degrees Centigrade. (Boaa ku-
T npu Temneparype 100 rpaaycos mo Lenbcuto.)

3. C mnaronamu, BRIpaXKArOIIUMHU YyBCTBA, MBICITH, MHEHHS U T.II.. 1O
like — HpaBuTHCS, TFOOUTH, 10 KNOW — 3HATH, 10 lOVe — nr00uTH, t0 think —
aymaTth, t0 want — xorets, to understand — moHuMaTh | Ap., HAPUMED:
Do you like this music? (Bam HpaBuTcs 3ta my3bika?) | know what you
mean. (4 3uaro, uto BbI uMeete BBUAY.) What do you think about this
event? (Urto Thl JyMaelib 1Mo MOBOLY 3TOTO COOBITHS?)

4. C maronamu, BeIpa)KaloIMMH YyBCTBEHHOE BOCIpusTHE: {0 See —
BHUJIETH, 10 hear — cibimath, t0 feel — uyBcTBOBaTH, HanpuMmep: It is rather
dark here; do you see the road well? (3aeck 10BOSIBHO TEMHO; ThI XOPOILIO
Buuib qopory?) The frost is severe today, | feel cold! (Ceronnst cuib-
HBIIl MOPO3, MHE X0s101HO! [OyKBabHO: S 4yBCTBYIO X0J10/].)

5. Jlnst 0003HaYCHUS 3aINTAHUPOBAHHBIX OYIyIINX JAeiicTBHI (OOBIYHO
¢ ykazanueM To4HOTo BpemeHH): The shop closes at 7 o’clock. Hurry up,
please.(Marasun 3akpsiBaetcs B 7 uacoB. [Toxanyiicra, moosictpee.) We
leave tomorrow at 6 a.m. and arrive in London at 10 p.m. (MsI ye3xaem
3aBTpa B 6 yacoB yrpa u npulynem B Jlonnon B 10 yacoB Beuepa.)

B npunarounbix npeaioKeHusX BpEMEHU U YCJIOBUS BMECTO Oymy-
IIETO BPEMEHH YIOTPEeOIISIOTCS (POPMBI HACTOSIIETO BpEMEHH, HAIPH-
mep: When/if the weather clears, we’ll have a picnic. (Korma/ecnu moroga
MPOSICHUTCSI, MBI TIO€/IEM Ha MUKHKK [OyKBaIbHO: MBI OyIeM UMETh MTHK-
Huk].) Before you go to the British museum, find out about opening hours
and admission charges in a guide book. (TTpexzae yem uaru B bpuranckuii
My3€I\/‘I, BBIACHUTEC O BpEMCHHU OTKPBITUA U CTOUMOCTHU B l'IyTCBO)II/ITCJ'Ie.)
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I'maron to be uMeet pasubie GOpPMBI B JaHHOM BPEMEHH B 3aBHCUMO-
CTH OT YHCJIa M JINLA [TOAJIEKAILETO!

En.ug. MH. 4.
1n-1lam 17 —weare
2 1. — you are 2 1. — you are
3 1. — he/she/it is 3 1. — they are

Hacmosnwee onumenvnoe epems (The Present Continuous/Present
Progressive Tense)

JlanHOE Bpemst oOpasyercs o ¢popmysie am/is/are + ocHoBa riarosna
+-ing

YTBepautenbHast popma:
I am/I’m working. (5 pa6otato (ceiiuac.)
He is/he’s, she is/she’s, it is/it’s working.
You are/you’re, we are/we’re, they are/they’re working.

BonpocureasHas ¢gopma:
Am | working? — Yes, | am. (5 pa6orarw? — Jla.)
Is he/she/it working? — Yes, he/she/it is.
Are we/you/they working? — Yes, we/you/they are.

OrtpunarensHas ¢popma:
No, I am not. | am not working. (Her, s ne pa6orato.)
No, he/ she/it is not (isn’t).
No, we/you/they are not (aren’t)

JlanHOE BpeMs yroTpeOsercs:

1. Ins o603Ha4eHUS ACWCTBUS, IPOUCXOSIIETO B MOMEHT PeUH, Ha-
npumep: What are you doing? — | am doing my homework. (Yro b1 nena-
emb? — Sl genaro JoMalHee 3a/1aHue. )

2. [l 0003HauCHUS ICUCTRBUS, COBEPINAIOIIECTOC HEKOTOPOE BpEMH,
HO He 00s13aTeNIbHO B MOMEHT peuH, Hanpumep: | am knitting a sweater.
(5 BsKy cBUTEp [HO B IaHHBII MOMEHT s 3TOTO He jenaro].) If you are
accepting an offer in Britain, say “Yes, please.” (Eciu Bbl npuHHMaeTe
npuriamieHue B bpuranuy, ckaxute: “/la, noxkanyiicra.”)

3. [list 0603HaYCHHS IEHCTBUS, KOTOPOE MPEICTABIISACTCS TOBOPSIIIC-
MY MOBTOPSIFOIIIMCS ¥ BBI3BIBACT €TI0 HEOBOJIBCTBO, PA3IPAKCHUE U T.
1., Hapumep: She is always complaining. (Ona nmoctosiHHO *)anyetcs.) B
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N0/I00HBIX MPEIOKEHHSIX Hapeure always kak BpeMeHHO# Mapkep Present
Simple Taxke yka3pIBaeT Ha UbO-THO0 pa3IpaXKarOLIyIO IPUBBIUKY.

4. JIns1 BeIpaXeHus1 3alJIaHUPOBAHHOTO B Onvokaiiiiem Oyayiem Jeii-
cTBuUs (IPEUMYILIECTBEHHO C IIarojiaMu, 0003HAYaIOIMMU IBUKCHHUE, a
Takxe ¢ raronamu do, have, see B 3HaueHunu “BeTpedars’ Beeraa ¢ 00-
CTOSITEIILCTBOM BpeMeHn), Harpumep: What are you doing tonight? (=What
are your plans for tonight?) (Yro BbI nenaere ceroaus Beuepom? (= Ka-
kue y Bac ianbi?) He is flying to London the day after tomorrow. (IToc-
ne3asrpa on netut B JIonnow.) | am seeing my friend tomorrow. (3astpa
sl BCTPEYalCh CO CBOMM JIPYTOM.)

YHPA’KHEHUA

1. Buibepume npasunvhyio ¢hopmy enazcona.

1. My sister (am, is, are) a student. 2. They (am, is are) old now and
don’t work. 3. This (am, is, are) my own room. 4. Our delegation (was,
were) in Paris last year. 5. He (shall, will) be at work tomorrow. 6. They
(have, has, had) six lessons yesterday. 7. My father (have, has) a lot of
historical books. 8. You (have, has, had, shall/will have) new interesting
subjects next year. 9. What (am, was, were, are) the weather like yesterday
evening? 10. Whose book (am, is, are, were) this?

2. Buibepume npasunvhyto ¢opmy: a) have, b) has, c) had.

I. She __ six lessons at school yesterday. 2. He __ two sisters and a
brother. 3. she adogoracat?4. They __a big house near the river.
5. After 11 o’clock | usually __ a break. 6. __ you any butter in the
fridge? 7. They ___ agreat success at the sports competition last winter.
8. sheanytime to talk to me? 9. | was told that the woman ___ two
children.

3. Bwibepume myorcnyio ghopmy anacona a) do, b) does, ¢) did, d) shall,
e) will.

1. What kind of sports___shegoinfor?2. ___they play that football
match a week ago? 3. What instrument ____ she play if she goes to a
musical school? 4. you believe in fairy tales? 5. When ____ they
attend their professional courses? 6. Where ___ you see her last time?
7.1___ have an exam tomorrow morning. 8. How many times a week
___your mother go towork? 9. you know anything about him in
two days? 10. | ___ spend the weekend in the countryside.
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Ipoweowee spema (The Past Tense). IIpocmoe npowedwee |
neonpeoenennoe epemsn (The Past Simple/Indefinite Tense)

Cka3yeMoe B JaHHOM BpEMEHH TpeAcTaBisieT coooii |1-1o popmy rma-
rosia. OHAKO, HY)KHO YIUTBIBATb, SBIISICTCS JIM TJIAT0JN MTPABUIIHHBIM HJTH
HETIPaBIJIGHBIM.

Ecinv rimarout nmpaBUIBHBIH, TO €ro mpoiie/iias gopma oopazyercs 1o
cnenyromieii popmyre: rmaroin + -(e)d

to help — helped — momor, to love — loved — 06wt

VY HenpaBWIIBHBIX TJIAroJIOB CYyIIEeCTBYeT ocobast Gopma (I1-s1) mis
BBIPAYKEHUS AEUCTBHIA, IPOLIECCOB HIIM COCTOSIHUM B JaHHOM BpeMeHH: 0
see — saw — Bujed, to speak — spoke — pasroBapuBai. @opmbl Hempa-
BIJIbHBIX TJIar0JIOB HAXOASTCS B CIICIIUATFHON TaOIUIIe HETTPABHIIBHBIX
m1aroioB. He3aBrCHUMO OT TOTO, MPaBUITBHBIH IT1ar0JI MK HET, €ro popMa
B TMPOCTOM MPOIIEANIEM BPEMEHH OAMHAKOBA IS BCEX JIUII €. U MH.
qHCIIa:

Enx. a. MH. y.
1 nuno — | played/slept 1 nuno — we played/slept
2 muno — you played/slept 2 muno — you played/slept

3 muno — he/she/it played/slept 3 muwio — they played/slept

YTBepauTenbHasi popma:
I saw him yesterday and talked to him. (5 Buzen ero Buepa u roBopu
C HUM.)

BonpocuresabHas popma:
Did you see him yesterday? — Yes, | did. (Tsl Buzen ero Baepa? — Jla.)

OrtpunarensHas ¢gopma:
I didn’t see him yesterday.( ne Buzen ero Buepa.) No, I did not (didn’t).
(Hert.)

JlanHOE BpeMs yroTpeOsercs:

1. JInst 0603HaYeHNS IEHCTBUH, 3aKOHYMBIIUXCS B ITPOIILITIOM (4acTO €
obcrosiTenscTBaMU BpeMeHH: Yesterday — Buepa, last week/month/year —
Ha MPOILIOH Heaene/B MPOILIOM Mecsiie/B IPOIUIOM oy, aJ0 — TOMY
Ha3aj U T. ., Hanpumep: They came to Moscow many years ago. (Ouu
npuexanu B MockBy MHOTO JieT Tomy Hasaz.) | telephoned him an hour
ago. (51 3BoHMI eMy Yac TOMY Ha3al.)

2. B BONpOCHTENBHBIX MPETIOKECHUAX O BPEMEHHU JACHCTBHS B TIPO-
uwiom, Harpumep: When did you see him last? (Korna bl Buaenu ero B
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nocneanuii pa3?) Criemyer oOpaTuTh BHUMaHKE Ha 00pa3oBaHue HopM
MPOCTOrO MPOILE/IIETO BpeMEHH riaroja to be. DToT riarosi eMHCTBEH-
HBII B aHIJIMIICKOM $I3BIKE UMEET JBE ()OPMBI IPOIIEIIIEr0 BPEeMEHH —
was/were:

En.ug. MH.u.
1 1-was 1 1. we - were
2 1. you - were 2 1. you - were
3 1. he/ she/ it - was 3 1. they - were
Hanpumep:

He wasn’t at the club yesterday. (Ou He ObLT B KITyOE Buepa.)
They were lucky to meet a famous traveller. (Mm mosesino [OykBaib-
HO: OHM OBUTH YIaYTUBBIMHU | BCTPETUTh H3BECTHOTO MYTEIICCTBEHHUKA. )

YHPA’KHEHUA

1. Buibepume npasunvhyio ¢hopmy enacona.

1. My sister (am, is, are) a student. 2. They (am, is are) old now and
don’t work. 3. This (am, is, are) my own room. 4. Our delegation (was,
were) in Paris last year. 5. He (shall, will) be at work tomorrow. 6. They
(have, has, had) six lessons yesterday. 7. My father (have, has) a lot of
historical books. 8. You (have, has, had, shall/will have) new interesting
subjects next year. 9. What (am, was, were, are) the weather like yesterday
evening? 10. Whose book (am, is, are, were) this?

2. Buibepume npasunvhyto ¢opmy: a) have, b) has, c) had.

I. She __ six lessons at school yesterday. 2. He __ two sisters and a
brother. 3. __she adogor acat?4. They ___ a big house near the river.
5. After 11 o’clock | usually __ a break. 6. __ you any butter in the
fridge? 7. They ___ agreat success at the sports competition last winter.
8. sheanytime to talk to me? 9. | was told that the woman ___ two
children.

3. Bwibepume nyxcnyro gpopmy enaeona a) do, b) does, c) did, d) shall,
e) will.

1. What kind of sports___shegoinfor?2. ___ they play that football
match a week ago? 3. What instrument she play if she goes to a
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musical school? 4. you believe in fairy tales? 5. When ____ they
attend their professional courses? 6. Where ____ you see her last time? 7.
I have an exam tomorrow morning. 8. How many times a week
___your mother go towork? 9. you know anything about him in
two days? 10. | ___ spend the weekend in the countryside.

4. 3anoanume nponycku enacoramu don’t unu doesn’t.

1. We __listen to the radio every night. 2. Mr Johnson __ have a
private office. 3. The boys __ study at the library every day. 4. These
exercises __seem very difficult. 5. The men __ always eat at that cafeteria.
6. That tall man __ work for this company. 7. The people __ speak English
very well.

5. 3anoanume nponycku enaconramu do wiu does.

1. you want cream and sugar in your coffee? 2. __ the children go
to bed very early? 3. __the girl come from South America? 4. __ you
know that Italian student? 5. __ Miss Stewart prefer coffee or tea? 6.
your English lessons seem very difficult? 7. __ those two women understand
that lesson?

6. 3anoanume nponycku, ucnonwsys don’t, doesn’t, isnt, aren’t, “m
not.
1. We__watching a television programme now. 2. We __ watch

television every day. 3. It __raining very hard at the moment. 4.1 __ hear
you well. 5. It __rain very much in summer. 6. Mr Johnson __ eating his
lunch now. 7. Mr Johnson __ always eat at that cafe. 8. | __ see any

students in that room. 9. They __ like milk for lunch. 10. He __ have
money for a new car.

7. 3anoanume nponycku, ucnoiv3ys am, is uiu are.

1. We __ working on the report right now. 2. I __looking around the
office at this moment. 3. The people ___listening to Mr. Wilson carefully.
4. He __telling the people about our methods. 5. Someone __talking to
Miss Stewart right now. 6. Everyone___ working very hard right now.
7. Some people __studying important papers now. 8. Smithand Green__
collecting information now. 9. The men __fixing the floor in the hall right
now. 10. They __ also making much noise at this moment.
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Byoywee spema (The Future Tense) Bydywiee npocmoelneonpe-
oenennoe epema (The Future Simple/Indefinite Tense)
Jlannoe Bpems oOpasyercs o ¢popmyie shall/will + ocnosa enacona

YTBepautenbHasi popma:
I/We shall/will work hard. (1 ... Gymy MHOTO paboTars.)
You/he/she/it/they will work hard. (Bsr ... Oynere maOTO paborars.)
B pasrosopnoii peunt BMecto Will ucionb3yercst kpatkas popma — I,
narpumep: They’ll (he’ll, she’ll) work hard, I’'m sure. (5 yBepeH, uto onu
(o, ona) Oynyt (OymeT) MHOTO paboTaTh.

BonpocureasHas ¢opma:
Shall 1/We work hard? (sI/Mst Oynem muoro padorarts?) — Yes, 1/\We
shall.

OrtpunarensHas ¢gopma:
I/We shall not (shan’t [-a:-] work hard.) (Ms1 He Gynem MHOTO pabo-
tatb.) He/she/it/you/they will not (won’t [wount] work hard.)

®opwmer shall, shan’t ynotpe0isitoTcst B OpUTaHCKOM BapUaHTE aHT-
JIMIACKOTO si3bIKa. B amepukanckom Bapuante ynorpebsiercs Will, Il co
BCEeMU JIaMu. JlanHoe BpeMs yroTpeOisercs it 0003HadYeHHS Jeii-
CTBHs B OyayIieM, 4acTO C OOCTOSITeNbCTBAMHU OYyIyLIEro BPEMEHHU:
tonight — ceronus Beuepom, tomorrow — 3aBtpa, the day after tomorrow
— mocie3aBTpa, in a week — yepe3 Hezento, next week/month/year — na
CIEYIOLICH Heaere/B creayroieM Mecsie/s Oyayiiem roxy, in some days
— yepes3 HECKOJIBKO JTHEH U Jp., HAIPUMeED:

How will you travel to England? — I’ll get the plane. (Kak o1 moeaemnib
B AHnuio? — S monedy Ha camosieTe.)

I won’t/shan’t listen to him. I’ll do what I’ve decided. (5 ve Gymy ciy-
maTh ero. S caenaro Tak, Kak s pelu.)

When in Britain, one of the biggest differences you’ll notice is that the
British drive on the left. (Haxoxsics B bpuranuu, oHO U3 BaXXHEUIIHX
pa3Im4nii, KOTOPOE BBl 3aMETUTE, 3TO TOT (haKT, YTO OPUTAHIIBI €3/IAT IO
JIEBO# CTOPOHE.)

5. Mooanvnuwie znazonet (The Modal Verbs) u ux sxeusanenmeot

B aHmmiickoMm si3pIke ecTh 0c00ast TpyIina I1arojoB, KOTOPbIe HA3bl-
BAOTCS1 MOTATIbHBIMU 11aroiaMi. OCHOBHBIE TJIAr0JIbI ATOM TPYIIIIEL: Can,
may, must, should, ought. ¥ MoianbHBIX I71aroJioB €CTh psiji XapaKTePHBIX
qepT:
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1. Ocoboe 3HaUeHNE. DTH ITIaroJIbl B OTIIMYHE OT OOIBIIMHCTBA O0BIY-
HBIX [JIaT0JIOB, HE BHIPAXKAOT ICHCTBHE WM COCTOSTHUE, HO JIHIIIb CII0CO0-
HOCTB, BOSMO’KHOCTb MITH HEOOX0IMMOCTh COBEPILICHHUSI KAKOTO-JTHOO JeH-
crBusi. CpaBuute: Mary speaks English. (Maria roBopuT mo-aHITHHACKH. )
I'naron ‘speaks’Beipakaet neiictBue, coBepiaemoe Maineit. Ho: Mary
can speak English. (Maia MoxeT roBopuTh mo-anriuiicku.) Mary must
speak English. (Mara nomxHa roBOpUTH [0~ AHIJIHKCKH. )

2.V 9THX IJIarojioB MeHbIe ()OpM, 4€M Y OCHOBHBIX [JIar0JIOB: ) HET
HeJTMYHBIX (popM (MHPUHUTHBA, TEPYHIMS, IPUIACTHS); 0) OHH HE U3Me-
HSFOTCS 110 BPEMEHAM; B) OHH HE U3MEHSIFOTCS 10 YKCIIaM U JHLaMm (HeT
oKoHuaHus -S B 3 jiuie ea.4. B Present Simple); r) onu 06pasyroT Bompo-
CHTEIIbHBIC U OTPULATENIbHBIC (POPMBI O€3 BCIOMOTaTEIbHBIX [T1ar0JIOB.

3. OHu He ynoTpeOIsroTCs KaK OTACTbHBIN WiICH IMPeUI0KEeHHUS — IPO-
CTOE TJIaroJIbHOE CKa3yeMoe, HO TOJIBKO B COYETAHUU C €IIe OJHUM HE
MO/IaJIbHBIM TJ1aroyioM B (hopme nHGUHUTHBA (B OOJBIIMHCTBE CTy4acB
nH(puHUTHBa O3 YacThIlbl ‘t0”), 00pa3ys COCTABHOE [TIar0JIbHOE CKa3ye-
Moe.

4. Bmecto HenocTaromux GopM ynoTpeOIsroTes: UX SKBUBAJICHTHI:

Hacrosiiee Bpems [Ipowmenmee Bpems
can — MoTy, yMeIo could
may — Mory (BO3MOKHO MHE pa3peiIeHO) might

must — mopkeH

Oxeueanenmoi

to be able to — GbITH CIOCOOHBIM JIENATH U.-J1

to be allowed to — umets pasperieHue aenath 4.-J.

to be (t0) — mosmKeH 1o TIaHy; MO JOTOBOPEHHOCTH, IO PACIHCAHUIO)
to have (t0) — momkeH, (BBIHYKICH, IPUXOIUTCS, HET BHIXO/A)
should — momxHsI (coBeT)

ought to — nomKHBI (MOPAJBHBIH 1OT)

CAN

I'maron can BeIpaaer:

a) cnocoOHoCTh, ymenue: He can lift 150 kg. (O ciocobeH noaHsTh
150 kr.) She could read English when he was five. (Ona ymena unrarb
MO-aHIIMKACKH B 1s1Th JieT.) He cannot drive a car. (OH He ymeeT BOAUTb
mamuny.) You will be able to speak English in a month. (Bsr cmoxeTte
TOBOPHTB MO-aHIVIUICKHU Yepe3 MecsILl.)
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0) paspewerne (=may): You can go home now. (Ber moxere uaru
nomoii.) Can/could I use your phone? (popma c could 6onee BexnBast) —
Yes, of course you can (ue could!). (Moxxuo MHe mo3BOHUTE? — J]a, KO-
HEYHO. )

B) C IVIarojiaMu See — BHJIETh, Near — cibIiiaTh, Mpu 3TOM HE MEHSIET-
cst ux 3Hauenue: | can hear somebody walking upstairs. (51 cipimry, uto
KTO-TO XOJIUT HABEPXY.)

I) BO3MOXKHOCTB, BEPOSITHOCTS (B yTBEPIUTEIBHBIX PEIIOKCHUSIX):
This can be true. (Bo3mosxHo, 3T0 nipaBa.)

MAY

I'maron may BeIpakaer:

a) paspetenue (Oomnee GpopmanbHOE, ueM ¢ can): You may (are allowed
to) use a computer if you wish. (Bsr MmoeTe (Bam pa3pelieHo moib30-
BaThCsI) KOMITbIOTEpOM, eciu xotute.) May | ask you a question? (Mox-
HO MHE 3aJ1aTh BaM BOIIPOC?)

0) BO3MOXHOCTb, BepossTHOCTE: It may(might) rain. (BosmoxHo, Oy-
net noxk7b.) (Might BeIpaxkaeT MeHBIIIYIO CTENICHb YBEPEHHOCTH FOBOPSI-
IIero, 4eM may.)

MUST (have to, be to)

a) [taron must yrorpe0isieTcst, Kor/ia BhICKa3bIBAHUE UCXOUT OT JIHII,
MMEIOIIHX TIPaBO MPUKA3BIBATH WK pactiopsikarkest: Policeman: You must
move your car. (TTonunerickuii: Bbl 10/DKHBI IEpeIBUHYTH MaIUHY.) YOU
must not go. (Bsl He TOKHBI YXOAUTh[IpHKa3 Hada IbHUKA, KOMaHAUpa
u 1. 1.].) Must | go there? — No, you needn’t. (51 momken uaru Tyna? —
Her, ne Hano.) | am afraid | have to go. Mau: 1’ve got to go. (borocs, s
noipkeH [BeiayxeH] uaru.) You will have to be at the airport three hours
before your flight. (TeGe mpuneTcs mpuexarth B a9pOIOPT 3a TPU Yaca 10
BbLIIETa [HEOOX0AUMOCTD, UCXO/IAINIAS HE OT TOBOPSIIIETO].)

0) ¢ MOMOIIIBIO TJ1aroJia MUSt MO>KHO BBIPA3UTh MPEATNOI0KEHHE, YMO-
saxuroueHue: She must be about twenty now. (Eii, BeposiTHO/ OIKHO OBITS,
okoJio 20 jet.)

B) C MOMOII[BIO [V1aroyia MUSt MO>KHO BBIPa3UTh COBET: YOU Must see
this film. It’s really good. (Ber qomkHBI TOCMOTPETH 3TOT (risibM. OH OYCHD
XOPOILIIHIA.)

r) to be (t0) 03HauaeT HOIDKEH MO IUIaHY, 10 PACIIMCAHUIO, TI0 JOTOBOPEH-
HocTu: The train is to come in time. (IToe3x 1o/mKeH NPHOBITH BOBpEMSI. )
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JIpyrue MoajbHbIE TIaroJibl:

Monanbablit rmaroa ought to B otimuue ot can, may, must rpeGyet
MH()UHUTHBA CMBICJIOBOTO IIaroyia ¢ yactuiei t0. O6o3Ha4aeT 4acto
MOpaJIbHbI 10T, 00513aHHOCTH roBOpsitero. COBMaaaeT 1o 3HAYCHUIO C
should, Ho ucnose3yercs peske: You ought to write to your parents more
often. (Ber nomkHbI yamie nucatb cBouM poautessiM.) He should have
his hair cut. It’s too long. (Emy cieayeT noactpudbcs. Y HEroO CIMIIKOM
JUTMHHBIE BoJ1ockI.) YOu shouldn’t eat too much chocolate. (Bam ue cie-
JyeT €CTh TaK MHOTO IIOKOJIa/Ia [BEXKIUBBIN COBET].)

I'maron need MoeT OBITh KaK CMBICTIOBBIM (CO 3HAYCHUEM HYKIaTh-
csl B 4eM-Ju00) u ynotpeOsithes BO Bcex Bpemenax: We need to buy
some water. (Ham nyxxno kynuth Bojibl). Did the windows need washing?
(Oxna nyxHo 6bu10 MbITE?) | Will need your help later. (Mue nmotpebyet-
Csl BaIlla IOMOIIIb TI03e. ), TAK ¥ MOJaJIbHBIM (CO 3HAYEHHEM HYXKHO, He-
00X0IMMO, HaJI0) U UMETh TOJIbKO 011HY hopmy — Present Simple.

3a MoabHBIM TIarosiom Need nHPUHUTUB ynoTpedisiercs 6e3 yac-
tuibl t0: | need tell them about it. (MHue HyxHO paccka3aTh UM 00 3TOM.)
Need he go there now? (Heobxomumo 1tu eMy exath Tyna ceituac?) We
needn’t do it. (Ham HeT HEOOXOMMOCTH AEIaTh 3TO.)

YacTo B MOIAJTBHOM 3HAYCHUH BBICTYIIACT CMBICJIOBOIA Iaros to need.
BormnpocwurenbHbie 1 OTpULIATENIbHBIC (POPMBI 3TOTO [V1arojia 00pasyrTcs
C TIOMOIIILI0 BCIIOMOTaTebHOro riaroyia. Bmecto Need | say? ynorpe6-
msiercst Do | need to say? Bmecro | needn’t say — | don’t need to say.

YHPA’KHEHUSA

1. Ilepeseoume na anenutickuil s3vlK, YROMpeOisis MOOAIbHbBLI
enazon can (could).

1. 51 ymero TOBOpUTH O-aHIIIHICKH. 2. MO#i mara He yMeeT TOBOPHUTh
no-HemenkH. 3. Tel yMeemnb ToBOpHUTh No-(ppaniry3cku? 4. Mos cectpa
HE yMEEeT KaTrarhCs Ha KOHbKAX. 5. ThI MOXKEIb MEPEIIBITh 3Ty PEKY?
6. 51 He MOTY BBIITUTH 3TO MOJIOKO. 7. OHA HEe MOXeT Bac MOHATh. 8. Thl
yMed MaBaTh B MpoIioM roay? 9. B mponuiom roy s He yMell KaTaTh-
cs Ha JIBDKax, a ceiuac ymero. 10. MoskeTe v BBl MHE CKa3aTh, Kak
noexarhb 1o Bok3ana? 11. He Mo i Okl BBl MHE TIOMOub? 12. 5 He
MOTY ITepeBecTH 3T0 npeiokenue. 13. Hukro He Mor MHE omMoub. 14. Tiie
TYT MOKHO KynuTh xi1e6? 15. TBos 6alymika ymena TaHmeBarb, Koraa
ObuTa Mostonast? — Jla, oHa U cefiuac ymeerT.
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2. [lepesedume na amenutickuii A3vik, ynompeodsis MoOAalIbHblil
enazon can’t.

1. He MoxeT OBITH, UTO OHHU ceiuac noma. 2. He MoxkeT OBITH, UTO
OH TaK MHOTO 3HaeT. 3. He MoxeT ObITh, UTO OHHU Ceifyac UTPAIOT BO
nmBope. Yke mo3aHo. 4. He MOXeT OBITh, 9TO OHA €IIIe CITUT. YXKE IeCATh
gacoB. 5. He MoeT OBITh, 4TO OH 0I1031aj Ha mtoe3. 6. He Moxer OBITS,
910 OHa 0OMaHyra ero. 7. He MoxeT ObITh, 4TO BBI CICTIAN TAKYIO OLIHO-
Ky. 8. He moeT OBITB, 4TO OHa MMpoBanmiIach Ha sk3ameHe. 9. He moxer
OBITH, YTO OHA TIPE/Iaa MEHSI.

3. llepeppasupyiime crneodyrowue npednoxcenus, ynompeouss mMo-
danbHblil enazon can’t.

1. I don’t believe the work is too difficult for my friend. 2. | don’t
believe Jane made such a mistake. 3. It is impossible that the cat ate all the
fish. 4. 1 don’t believe that our papers were so poor. 5. It is impossible that
you believed such asilly lie. 6. Itis impossible that he has stolen the money.
7. 1 don’t believe that they have heard the story before. 8. | don’t think that
she is good at physics. 9. | don’t believe that you are serious. 10. It is
impossible that she is a traitor. 11. | can’t believe that he has made such an
important discovery. 12. | can’t believe that the teacher has forgotten to
correct our homework.

4. Ilepeseoume na aumenuiickuil s3vik, ynompeodiss MoOalbHblil
enaeon can.

1. He moxeT ObITH, 9TOOBI OHA OT03/1ajla Ha YPOK: OHA HUKOTAA HE
omazapiBana. 2. He moxet ObITh, 4TOOBI OHa meperyTaia ymuisl. 3. He
MOJKET OBITh, 4TOOBI 3TO OBLTO IpaBao. 4. Heyxkenu Tl pa3opBaj MOIO
3armucky? 5. He Moet ObITh, 9TOOBI OH OB B IMapke ceifuac. Yxe mo-
31HO. 6. He MoxeT OBITh, 4TOOBI OHA 3T0 Hamucana. Sl yBepeH, 4To 3TO
HaIMcaj KTo-To Apyroi. 7. Heyxenu on xopomwuii 6eryn? On Takoii ma-
nenpkuid. 8. He MoxkeT OBITh, 4TOOBI OHA y)Ke OKOHUMJIa mkoidy. 9. He
MOJKET OBITh, YTOOBI OH ObLT yueHbIM. 10. Heyxenu ona eme criut?

5. llepesedume na aunenutickuil A3vlK, ynompebiss svipasicenue 10
be able to.

1. Ter cmoxemb caenars 3Ty paboTy 3aBTpa? 2. S mymaro, oHa He
CYMEET PeLINTh 3Ty 3a7ady. 3. 3aBTpa 5 Oymy cBOOOIECH U CMOTY ITOMOYb
teGe. 4. Mbl cmoxeM moexars B Herolopk B Gymymem romy? 5. Thl
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CMOXeIlIb TOYNHUTH MO MarHuTO(hoH? 6. MOPSIK CMOT JIOTUTBITH J0 OC-
TpoBa. /. 5l cMOry mO3BOHUTE TeOe Yyepe3 HeAEeI0, He PaHbIIIE.

6. Ilepeseoume na amenutickuii A3vik, ynompeodsis MoOAIbHbl
enaeon may (might).

1. Mo>xno MHe BoTH? 2. MokHO s oy rynsaTs? 3. Ecim TBost pabo-
Ta TOTOBA, MOKEIIb HATH JOMOW. 4. YUHTENb cKa3al, YTO MBI MOXKEM
UATH 10MOH. 5. JIOKTOp TOBOPHT, UTO 51 y'Ke MOTy Kymarthes. 6. [Tama
CKa3aJ, YTO MBI MOKEM UTH B KHHO OJHH. 7. 5| Tymat, 9To MHE MOYKHO
CMOTpETh TeneBru30p. 8. Eciu ThI He Ha/ICHEIIb MTAIBTO, Thl MOJKEIIIb 3a-
6ometh. 9. He yxonm u3 moma: MamMa MOXeT CKOpPO MIPUNTH, a y Hee HeT
kimroda. 10. Bynb octoposkeH: Tl Mokems yracTh. 11. He Tporaii co6a-
KYy: OHa MOXeT YKYCHTb Te0st. 12. MbI, MOKeT OBITh, ITO€IeM 32 TOPO B
BocKkpeceHnbe. 13. OH MoxeT 3a0bITh 00 3TOM. 14. CKOpO MOXKET MoiTH
TIOXKIb.

7. Bcmasbme mooanvuvie 2nazoavt May, must wiu need.

1. we hand in our compositions tomorrow? — No, you __ not, you
__hand them in after Sunday. 2. __ Johnreally do this today?— No, he __
not, he __do ittomorrow if he likes. 54 3. You __ not let this cup fall:it__
break. 4. I help you to put onyour coat? 5. | take this book for a little
while? — I am sorry, but I__ return it to the library at once. 6. Alec __
practice this sound specially, but the other pupils __ not: they all pronounce
it properly. 7. They __ come at any time they like between ten and twelve
in the morning but they __ not come if they don’t want to. 8. __ I go there
right now? — Yes, you __.

8. Ilepeseoume Ha pyccxuil s3viK.

1. He must have sold his piano. 2. He may have sold his piano. 5. He
can’t have sold his piano. 4. He should have sold his piano. 5. He shouldn’t
have sold his piano. 6. He needn’t have sold his piano. 7. He had to sell his
piano. 8. He was to sell his piano.

6. Tunwt 6onpocos (The Types of Questions)

BonpocurenbHbie npeaioxenus moapasaerstores Ha oomue (General
Questions), cneuunansusie (Special Questions), pa3aenuTenbHbIC
(Disjunctive Questions) u ansrepHaTHBHBIC Bompockl (Alternative
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Questions). O6wHii BONPOC 3313aeTCst KO BCEMY IPE/JIOKSHHUIO B LIETIOM U
Tpedyet obtero orsera ‘Jla’ uau ‘Het’ (Yes/No):

Do you like coffee? — To1 mro0ums kode? Yes, 1 do. — Jla. No, | don’t.
— Her.

B TperbeMm suiie eMHCTBEHHOTO YKCIIa B HACTOSIIEM IPOCTOM Bpe-
menu (he, she, it) BciomorarenbHbIi aron to do mpuodperaet Gopmy
does, a cMBICIIOBOI [J1aroJ ynorpeodsiercs B nepBoii hopme:

Does he like biscuits? (On mroouT neuenne?) Does she like biscuits?
(Ona mrobut neveHbe?)

OOGruii Borpoc ¢ riarosioM to be He Hyk1aeTcst Bo BCIOMOTaTeIbHbIX
miarosiax. BormpocuresnbHas KOHCTPYKIIMS C TAHHBIM [I1aroyioM popmupy-
eTcs IMyTeM TepeHoca YacTH cka3yeMoro (rarosia-cBs3KH) Ha MEPBOE
MECTO Mepe/I MOICKAIINM; CaM ITIaroji-CBsI3Ka CIPSIracTCs Mo JIUIAM |
YHCIIaM, HATIPUMED:

Is your dog ill? (Bama cob6aka 6onpHa?) — Yes, it is./ No, it is not (it
isn’t).

Are you students? (Bsl crynentsi?) — Yes, we are. / No, we are not
(we aren’t [a:nt]).

OO1uit BOpoc ¢ MOJaabHBIMU [JIAr0JIAMH TaK)KE HE HY)KIAETCS BO
BCIIOMOTATENbHbBIX [Marosiax. BompocurensHas KOHCTPYKIHS HOPMUPY-
eTCsl MyTeM MePeHOCa YacTH CKa3yeMoro (MOIaIbHOTO IJIaroia) Ha mep-
BOE MECTO TIepe]l MOAJIeKAIIUM, a CMBICIIOBOH TJIaroJl ynoTpeosercs
0e3 yactuupl ‘t0’, HanpuMmep:

Can you show me your dog? (Bel MosxeTe moka3aTb MHE CBOIO co0a-
ky?) — Yes, | can. / No, | cannot (¢ ynaperuem Ha 2-M ciore) win | can’t
[ka:nt].

Must | do it now? (Towken u s nenarh 3To ceiyac?) — Yes, you
must. / No, you must not (you mustn’t).

a). B BOMpOCHTENBHBIX MPEJIOKEHUSIX, OCHOBAHHBIX HA HCIIOJIB30Ba-
HHUM COCTaBHOTO TIAroJbHOTO CKa3yeMoro ¢ riarojiom to have (to), uc-
MOJIb3YeTCsl BCOMOTaTebHbIH raros to do. OH jke HCIob3yeTCs B OT-
pHLATEILHBIX M YTBEPAUTCIBHBIX OTBETAX:

Do you have to go now? (Ter nomkeH ceituac yxoauts?) Yes, | do. —
Ia, nomwken. No, | don’t. — Her, He qoinkeH.

0). BorpocuTenbHbIE MPE/JIOKEHNUS, OCHOBAaHHBIC Ha UCTIOIb30BaHUU
COCTaBHOT'O HIMEHHOTO CKa3yeMOT0 ¢ KoHcTpyKimeii to be allowed to u to
be able to, a Taxxe rarona to be (t0), cTposiTcs Kak BOMPOCHI B HACTOSI-
IIeM BpeMEHH ¢ iarojiom to be:
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Am | allowed to sit here? (MoxHO MHE TOCHIETD 371€CH?)

Is he able to cross the river here? (On crocobGeH mepeceus 31ech
pexy?) CrieruanbHbIil BONPOC OTHOCHUTCS K KOHKPETHOMY YJICHY WJTH TPYIIIIE
YJICHOB MPEIOKEHHS U TPEOYeT KOHKPETHOTO OTBETA:

What would you like? — Yero 0b1 ThI X0TEN?

I would like a cup of coffee. — 51 61 x0Ten Yameuky Kode.

B crieninanbsHOM BOIIPOCE UCIIONB3YIOTCS CICYIOIINE BOTIPOCUTEIb-
HBIC MECTOMMEHHS, CTOSIIME B HAYaJIe MPEJIOKEHHUS . Where —rie, Kyna;
Who — k10; Whom — koro (MCHob3yeTcst peIKo, BEITECHEH clIoBoM WhO);
whose — geit ; what — 4ro, kakoit; when — korma; how — kak; why —
3adeM, mouemy; What colour — kakoro 1sera; what kind of — kakoro Bupa,;
what size — kakoro pa3mepa; how many/much — ckoneko; which — koro-
pblit (0OBIYHO U3 OTpaHUYEHHOTO KonruecTBa); Which of — koTopsrii u3

Hanpumep: How much (money, water, lemonade...) do you have? —
CKoJIBKO (IeHeT, BOJIbI, JIMMOHA/IA. ..) Y Te0s €CTh?

Whose book is this? — Ubst 310 kHura?

Where do you live? — T'ne b1 xuBerib?

Korna Bonpoc o0paliieH K HouieKaleMy, CMbICIIOBO# [71aroj CTOUT B
(bopMe TpeThero JHia AMHCTBEHHOTO YHcia (€Ciu Apyroe He mpenoia-
racTcsi KOHTEKCTOM) 1 IipruoOpeTaet okoHuanue -S: Who lives in this house?
(Kto xuBeT B 3TOM J10ME?)

Ecnu n3BecTHO, 4TO mojsexaiiee 0003Ha4aeT MpeaMET BO MHOXKE-
CTBEHHOM YHCJIC MU TPYIIITY JIKIT (HATPUMED, B KBAPTUPE )KMUBET HECKOJIBKO
YeJIOBEK), TO [V1arojl OKOHYaHus -S He umeeT, Harmpumep: Who live in this
apartment? (Kro »wuBet B 3T0i1 kBapTHpe?) — The Browns do (bpayssr).

[Tpu 0Opa3zoBaHuH CrICIMATIBHOTO BOIPOCA C [NIAroJIOM-CBsA3Ko# t0 be B
HACTOSIIIEM HEOIPEICIICHHOM BPEMEHHU BOIPOCUTEIBHOE MECTOUMEHHUE
WK BOTIPOCHUTEIbHAS TPYIIIA MPE/IIECTBYET HETTOCPEICTBCHHO IIIAroy-
cBsi3Ke. [ 1aron-cBsi3Ka mpu TOM COXPAHSETCs U B BOIIPOCax, 00paliieH-
HBIX K [TOJIeXKAIIeMY, IpHoOpeTast GopMy TPEThEro JIMIA SMHCTBEHHO-
O YuCla.

NcxoagHbBle IPpEeITOXKEHUS !

I am a student of the local University. ( 51 ctyneHT MecTHOTO YHHBEp-
CHTETA.)

She is beautiful beyond belief. (Ona HeBeposiTHO ipekpacHa)

Bonpoc xk moxgnexamemy:

Who is a student of the local University? ( Kto ctyneHT mecTHOTO
yauBepcurera?) Who is beautiful beyond belief? (Kto neBepositHO mpe-
KpaceH?)
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BonpoC K MMEHHOW 4aCT U COCTABHOTO UMEHH O-
ro CKazyeMmMoro:

What am 1? (Kro s?)

Bompoc ko BTopoMy HCXOAHOMY NPEAJIOKCHUIO OCHOBAH Ha IJ1aroJje
«paeiictBus» — t0 100k, mosTomy B Hem yrotpebdisiercst popma Bcriomora-
TesbHOTO rarosia to do ¥ cMbICIOBO# T1aros B epBoii hopme: How does
she look? (Kak oHa BbITIIsIAMT?)

Bonpoc Kk onpeneneHuo:

What University am | a student of? (Kakoro ynusepcurera s cTy-
JICHT?)

Bonpoc k o6cTtosiTEenbCcTBY:

How beautiful is she? (Hackonbko oHa mpekpacHa?)

B criernansroM (Kak ¥ 0011eM) BOIIPOCE € IIAroJiaMu «IeHCTBHS», BO
BCEX CITydasx, Kpome 0aHOro (KOraa BOPOC 00paIleH K IO uIeKaIiemy),
UCIIOJIb3YeTCs BCIIOMOTATENbHBIN 1aroi t0 do, KOTOpbIil CTOUT mocie
BOITPOCUTEIEHOTO MECTOUMEHHUSI (BOIIPOCUTEIBEHOTO BRIPAXKEHHS) TIEPE/]
MOJJICKALINM 1 COTJIACYETCSI B YUCIIE U JIULE C MTOCIEIHUM.

McxoaHoOEe NpenIOXECHHUEC:

Jake visits his friend in the hospital every day. ([xeiix HaBeraer cBo-
ero apyra B OOJbHHUIIEC KaXKIbIii ICHb. )

Bompoc k ckazyemMmomy:

What does Jake do? ( Uro nemaer [[xeiik?)

Bonpoc Kk IONOIHEHUIO !

Whom does Jake visit in the hospital? (Koro [Ixeiik mocemiaeT B 601b-
Hure?)

Bonpoc kob6cTtosiTenbcTBY MECTa:

Where does Jake go every day? (Kyma JI»eiik XOIUT KaXIbIii ICHB?)

Bonpoc Kk 06cTOsITENbCTBY BPEMEHHU !

How often does Jake visit his friend? (Kak sacto J[xeiik nmocemaer
cBOero apyra?)

Bonpock nognexamemMy (BCIOMOTAaTENbHBIH I'a-
rojl HE HYXEH):

Who visits his friend in the hospital every day? (Kro nocemaer coero
Apyra B OOJBbHUIIC KaXK/Iblil ICHB?)

PaznenurenbHbIl BONPOC — BONPOC €yTOUYHSAOLIET0» XapaKTepa, Kor-
J1a TOBOPSILLIMIM >KAET MOATBEPKICHHS UM OIIPOBEPIKEHUS BBICKA3aHHOTO
MPEATOJIOKEHHUS. DTOT BOIIPOC CTPOUTCA KaK COUETaHHE TTOBECTBOBATEIIb-
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HOTO (COJIepIKAILEro YTBEPIKICHHUE WK OTPULIAHUE) PESUIOKEHUS U KparT-
KOTO 00IIETO BOTIPOCA, COCTOSIIETO U3 CKa3yeMOTro M MECTOMMEHUS:

You like coffee, don’t you? — Tei nro0uib kode, He Tak Jau?

Yes, | do. — [Ta. No, | don’t. — Her.

[Tpu 3TOM, KaK IMPaBUIIO, €CITU B IIEPBOI YACTH PA3AEIUTEIFHOTO BOII-
poca CTOHT yTBEpKICHHUE, TO BO BTOPOii — oTpuiianue. Y Hao6opot: eciu
B [IEPBOM YaCTH COJCPIKUTCS OTPUIIAHKE, TO BO BTOPOiA, KaK IPABUIIO, —
YTBEpIKICHHUE:

You don’t like coffee, do you? — Tl Bezib He TrOOHIIB KOdE, HE TaK Jii?

a). B otmiume ot pycckoro si3biKa, yTBepAUTENIbHBII OTBET Ha 110100~
HBII BOIIPOC BCETZIA COAEPKUT CIIOBO YES; OTpULATeNbHBINA — NO: BBl Beab
He roouTe Kode, He Tak u? Her, mooiro. — Yes, | do. (Hy) aa, He mo6-
mo. — No, 1 don’t.

0). Ecnu B TI1aBHO# ¥ KpaTKO# 4acTH pa3AeiuTeIbHOTO BOIpoca co-
JePKUTCS OTHOBPEMEHHO HITH YTBEPIKJICHUE HITH OTPHUIIAHUE, TO BOTIPOC
npuodpeTaeT UPOHUUECKUIT OTTEHOK: YOU are clever, are you? — Ter uto,
DITYITBIN, 9TO JTU? AJNBTepHATHUBHBII BOIPOC KacaeTcs BHIOOPA OHOTO U3
JIByX BO3MOYKHBIX BAPHAHTOB, CTPOUTCS KaK OOMINI, K KOTOPOMY Yepe3
pa3aeauTeNbHBIN COI03 OF MPUCOENNHIECTCS allbTepHAaTUBHAS YacTh: DO
you like tea or coffee? — T mroOumib wait wiu kode? | like coffee. — 51
00110 Kodhe.

CyImecTBYIOT TaKkKe TaK Ha3bIBAEMbIE BOTIPOCHTEIBHO-OTPUIIATEITh-
HBIE MTPEUIOKEHUS, COUETaoMHe B cede n Bonpoc U oTpuianue. Takue
KOHCTPYKLIMY HACHTUYHBI PYCCKHM BOTIPOCUTEIIHHO-OTPULIATEIILHBIM IPET-
JIOXKEHUSIM, BBOAMMBIM Hapeunsmu: Heyxenn ... ? Passe ... ?: Don’t you
like tea? — Pa3Be Thl He JMrOOHIIB Yaii?

YHPA’KHEHUA

1. 3a0aiime 6ce munvi 6ONPOCOB K CACOVIOWUM HPEOTIONCEHUSIM.

1. He speaks Chinese very well. 2. His father was a doctor. 3. These
books were published in Moscow. 4. He wrote them a letter from Sochi.
5. The weather will be fine tomorrow. 6. All books must be returned to the
library before the 1st of July. 7. I ought to have done it. 8. He has been
working hard for the last two months. 9. He has a motor car. 10. This box
weighs more than that one. 11. He can swim well. 12. He is working in the
library. 13. They were glad to see him. 14. These boys like reading travel
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stories. 15. The book was interesting. 16. He went to the Caucasus last
summer. 17. He can play chess. 18. He has finished his work. 19. He
knows her address. 20. We shall be able to spend a month there. 21. He
would like to come with us. 22. 1 am working hard. 23. He will come in the
evening. 24. She knows that man. 25. They were glad to see him.

2. Hanuwume ymeepdumeﬂbele u ompuyameilbHvle omeembvl HA
credyrouue 80NpPocsl.

1. Have you done your work? 2. Does she know him? 3. Can you
help me? 4. Do you want to go there? 5. Was he surprised to see him?
6. Aren’t you cold? 7. Haven’t you spoken to the manager yet? 8. Can’t
you prepare your work now? 9. Didn’t you come by train? 10. Doesn’t he
speak English? 11. Will he come tonight? 12. Was he at the office yesterday?

3. Illepeseoume na anenuiickuii A3vlK.

1. Bur 3Haere mucrepa JpBuacona? — [la, 3Haro. 2. Bugenu im Bbl
stoT puneM? — Hert, He Buzgen. 3. bBynere nu BBl JoMa cerogHs Bede-
pom? — [la, Oyny. 4. Ota xkaura Bam HpaButcs? — Jla, HpaBuTCS. 5. BB
XOJIUTE TIEIIKOM B HHCTUTYT? — [1a, 51 Bceraa Xoxy nemkom. 6. Bel kora-
HUOYIb BUENH 3Ty nbecy? — Het, Hukoraa ve Buzen. 7. He moxere nu
BBI IpUiATH ctoia 64 3aBTpa B 10 wacos yrpa? — Jla, mory. 8. He xoture
JIM BBI TIOWTH CO MHOM B KMHO ceronHs Beuepom? 9. He 3HaeTe n BBI, T71€
mucrtep Yait? 10. He ciprxanm iiu BB, Korma MUcTep Y allT BO3BpaIlaeT-
csi B MockBy? 11. He momoxeTe Ju BBl MHE TIEPEBECTH ITY CTaTHIO?
12. Pa3Be BbI He 3HaeTe 00 3TomM? — Her, 3Hato. 13. Heyxenn on He
roBopmI BaM 00 aTom? — Het, He roBopmi. 14. Pa3Be on He ymeeT roBo-
puth no-uemenku? — Her, He ymeet. 15. Heyxenu BbI He YUTaIN ITOM
xuuru? — Her, unrai.

4. Jonuwume cnedyiowjue npeonoxcenus, obpaszys pazoeiumesb-
Hble 60NpPOCHL.

1. She looks like you, __? 2. Itisn’t cold today, __? 3. You saw him at
the club yesterday, ? 4. They won’t come to-day, __? 5. You haven’t
bought your ticket yet, _? 6. You play chess, __? 7. You will travel by
train, __? 8. He can’t speak French, __? 9. They are not in town, __ ?
10. We shall see you to-morrow, ___ ? 11. She ought to go there at
once, _ ?12.Youdon’tknow her, __ ?
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5. Hanuwume 60npocsl K BbIOCICHHbIM YJICHAM npec)ﬂoofceHuﬂ.

1. He wore a straw hat. 2. The cover of this book is made of leather.
3. They invited my sister and me. 4. Sugar cane grows in warm climates.
5. These students want to take part in the expedition. 6. | shall speak to
the manager about it. 7. The buyers were interested in the purchase of
5,000 tons of fuel oil. 8. The suppliers sent a telegram to the buyers.
9. I shall discuss the matter with the chief engineer. 10. An English ton
contains 1,016 kilograms. 11. The cargo will be discharged in
St.Petersburgh. 12. Some bags were damaged by sea water. 13. Thirty
cases of spare parts are ready for shipment. 14. A hundred bags were
taken to the warehouse. 15. The steamer could not be unloaded yesterday
because of the storm. 16. Helen is my sister. 17. He is a book-keeper.
18. The distance between that village and Moscow is 60 kilometres. 19. The
price of the drilling machine is 8,000 roubles. 20. The weight of the
machine is two tons. 21. They are doctors. 22. The buyers asked for a
price reduction of 5 per cent.
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IIpuioxenue

3nakomcTBo (Meeting)
JIt000€e 3HAaKOMCTBO HAYMHAETCS C TIPEICTABIEHNUS. A, KaK U3BECTHO,
MepBOE BIIEUATIICHHUE, KOTOPOE BBI MTPOU3BENETE HA HOBOTO 3HAKOMOTO,
HEPEJIKO OTIPEICISACT CyNb0y NaTbHEHIIIETO OOIICHNS.

®pasa Ha aHITTUHICKOM

IlepeBon Ha pycckui

Hello, my name is....Nice to meet
you!

3apaBcTBYHTE, MeHs 30BYT... [IpustHO
MO3HAKOMUTHCs !

And you!

U mue ¢ Bamu.

And what’s your name?

A xax 30ByT Bac?

Nice to meet you too!

MHe ToXxe NPUATHO MO3HAKOMUTHCS C
Bamu!

Where are you from?

BeI oTkyma?

I’'m from...

S us...

I’m on business.

S (mpuexan) mo pabore.

| don’t think we’ve met.

S ne AyMaro, 4TO MbI BCTPECHATUCH.

What company are you from? /
What company are you with?

Ha xakyro komnanuto Ber paGoraere?/
Kakyro xomnanuio Bol npencrasisere?

Who do you work for?

Ha xoro Ber paboraere?

| work for...(na3BaH#He KOMIAHUH)

4 paboraro Ha...

What do you do?

Yem Bsi 3anumaerecs? (chepa nes-
TENBHOCTH)

S (mocre 3TOTO CiienyeT Ha3BaHUe

I’m a/an...

npodeccun). ..
I’'m with... 51 (paborato B...Ha3BaHHE KOMITAHUH )
A S «B mpogakax».(paboraro, OTBeYa
I’min sales. poi (paGorazo, orreaato

3a)

What are your job responsibilities?

KaxoBsl Bammu ciy»xe6Hble 00s3aHHO-
ctu?

S (mocre 3TOTO ClienyeT Ha3BaHUe

I’'m a/an...

npodeccun). ..
I’'m with... S (paborato B...Ha3BaHHE KOMITaHUH )
. 51 «B mpogaxax».(paboraro, OTBEYAIO
I’min sales. pPoa ®

3a)

What are your job responsibilities?

KaxoBsl Bamu ciy»xe6Hble 00s3aHHO-
ctu?
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Hauano pa3srosopa ( Opening Phrases)
®pa3sl 1151 Havana OU3HEC Pa3roBOpa Ha AHIVIMICKOM SI3bIKE.

IMpomexyTounsie ¢ppassr (Intermediate Phrases)

®pa3a Ha aHIVIMICKOM

ITepeBon Ha pycckuit

®paza Ha aHTIMICKOM

IlepeBon Ha pycckuit

I’ve come to ... to discuss the
point of ...

S mpuexan B ..., 9T00BI 00CYIUTH
BOIIPOC O ...

On the one hand ..., on the other
hand ...

C onHO#1 CTOPOHHI ..., C Ipyron
CTOPOHHI ...

In the first place ..., in the second
place/ First ..., then ...

BO-HepBI)IX ...y BO-BTOPBIX ...

What can | do for you?

Yewm MoTy OBITH MOJIE3EH?

What shall we start with (today)?

C gero mbt HauHeM (cerousi)?

Is there anything else you’d like
to take up?

BgwI emme gro-Hu Oy 15 XOTUTE 00CY-
JTATH?

I think we can (shall) start with ...

Sl nymaro, Mbl HAUHEM C ...

By the way we’d like to see (look
at) ...

Mesxay poduM, MBI XOTEJIH ObI IT0-
CMOTPETS ...

The point (The matter / The fact)
is that ...

Jeno B Tom, 4TO ...

Let’s get on (pass on) to ...

Jagalite nepeigeM K BOIPOCY O ...

What about ...? / How about ...?

A xak Hacuer ...?

Let’s get started. / Let’s get our
meeting started.

[aBaiiTe HaUHEM.

Now comes the next (third) point

A Tenieps BTOpOii (TpeTHii) Bompoc

We have little time so let’s get
down to business!

YV Hac mMalio BpEMEHH, TaK YTO JaBaii-
T€ IPUCTYNINM K Jiemy!

I’d (We’d) like to clear up one more
point

Xorenoch Obl BRISICHUTH €llle OIUH
BOTIPOC

Let’s get down to business / Let’s
get on to the point of ...

JlaBaliTe IpUCTYIIUM K JeITy
(x BOIIPOCY O ...)

Let’s speak to the point

JlaBaliTe TOBOPHUTH 1O CYLIECTBY

Go ahead! There’s no need to ex-
plain. I understand you very well.

[ponmomxkatite! Her HeoOxomumo-
cTH OOBICHATH. Sl Bac O4EHB XOPO-
110 ITOHUMAIO.

We’re running out of time. Let’s
get to the point.

V¥ Hac 3akaHuMBaeTCs Bpems. JlaBaii-
T€ MepeiieM K JeIy.

Go ahead! Here you are!

Bor, nokanyiictal/ Bot 10, uTo Bam
HYXHO!

I’d like to clear up the point of ...

MHe x0Tenock ObI BBISICHUTH BOTIPOC
0...

You required the report on carrying
out of that survey. Here you are!

BrI 3ampanmmBany oT4eT O MpOBeIe-
HHUH 3TOT0 uccienoBanus. [Toxa-
nyicTa, Bo3pMHuTe!

We are having trouble (difficulty)
with ... and we’d like ...

VY Hac 3aTpyqHEHUs C ... U MBI XOTe-
i OB ...

First comes ...

[Ipexne Bcero, HY>)KHO OOCYIHTH ...

I’m ready to provide you with an-
swer to any question twenty-four
seven.

51 TOTOB IPEeIOCTABUTH BaM OTBET
Ha 110001 Bonpoc 24/7.

Let’s resume the discussion(s)

JlaBaiiTe BO30OHOBHM 00CYXKICHU €

How is the project coming along?

Kaxk oOcrosit aena ¢ npoekTom?

Have we finished discussing the is-
sue? We can then move to the less
pressing matter.

MBI 3aKOHYMIH 00CYXICHHE BO-
npoca? Toraa MBI MOKeM ITEPEHTH K
MEHee aKTyaTbHBIM(HEO TII0K HbIM )
BOIIpOCaM.

You’ve been working on this
project for three weeks. How is it
coming along?

Br1 paboTam Hax 3TUM IPOEKTOM
Tpu Henenu. Kak oH npoasuraercs?

Easy come easy go. That statement
doesn’t agree with our company

policy.

YTo nerxo JI0CTaETCH, JIETKO TCpA-
eTCs. DTO 3asABJICHUE HE COOTBETCT-
BYCT NOJIUTUKC Halled KOMIIaH M.

Fifty-fifty.

IIaTeaecsaT Ha ISATHIECT.

The first item on the agenda is...

IlepBblii MyHKT MOBECTKHU AHS ...
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Let's take a closer look at this prob-
lem.

JaBaiiTe mOOIIDKE PACCMOTPHM ATY
mpodiemy.
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®pa3a Ha aHTIMHCKOM

IlepeBon Ha pycckuii

May we offer an alternative? We
propose that...

MoskeM MBI TIPEeIJI0KUTH ATbTepHA-
TUBY? MBI Ipejiaraem. . .

The main thing that bothers us is...

Yto Hac OecImoKouT OOJIBIIE BCETO,
9TO0...

Now that you mentioned that...

Teneps, Kor/1a BBl YIOMSHYIH,
q9To0...

BexiauBbie GpopMbl
(Polite Forms)
IIpyn BeaeHNN OETOBBIX MEPETOBOPOB HA aHIINKMCKOM ITOMHHTE TAKXKE
O IIPOSIBJICHUY YBAKEHUS K KOJUIETaM M TapTHEPaM, UCIIOJIb3Ys BEXKIIMBBIC

CJIOBA U CJIOBOCOYCTAHUA.

®dpa3a Ha aHTTTUHCKOM

IlepeBon Ha pycckuit

Are you suggesting that...?

BeI npeiaraere...?

Could you..., Would you...

Moriu 65l BEI...

Can we check these points one last
time?

Mo>KeM JTH MBI IPOBEPUTH ITH
MYHKTHI B IOCJICAHUI pa3?

Considering that | would like to
suggest...

YuuTeIBas 3T0, S XOTEN OBI TpeT-
JOXKHUTE...

Could you call me later, please?

Mornu Ol Bbl nepe3BoHUTH MHE
o3Xe, IMoKanyicTa?

If I understood you correctly...

Ecnu s mpaBUIbHO Bac MOHAMN. ..

Who would you like to talk to?

[poury npomenust, Moriu Obl Bet
B3TUIIHYTh HA MO OTYET?

If you look at it from my point of
view...

Ecnu BBl MOCMOTpPHTE Ha 3TO C MOEH
TOYKH 3pCHUA. ..

Would you like a cup of coffee?

C kem Ob1 BbI xoTenu moroBoputs?

Can | help you?

XoTuTe Hameyky Kode?

BJIaFOL[apHOCTb U peaKkunusl Ha Hee
(Gratitude and reaction to it)
IIpyn BeaeHNM IENOBBIX IEPErOBOPOB HA AHITIMIICKOM ITOMHHTE TAKXKE
O TIPOSIBJICHUH OJIaroJIJapHOCTH K KOJUIEraM U MapTHEPaM.

®pasa Ha aHINIMKCKOM

IlepeBon Ha pycckuil

Thank you very much indeed!

Ouens Bam Omaromapen!

Thank you for coming!

Cnacu6o, uro npunuiu!

Don’t mention it!/ That’s quite all right!/

He crour Gnarogaproctu!

No thanks needed!
Not at all! He 3a uro!
You’re welcome! [Moxamnyiicral

Thank you in advance.

Crnacu6o 3apaHee.

Very much obliged (to you).

Ouenb 06s13aH (Bam).

Thanks, | appreciate it!

Cnacu0o, s 1ieHo 310!
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Can | help you with carrying these
documents?

Mory ;m st Bam momoun?

May I turn on the lights?

Mory mu st BaM noM0OYb OHECTHU ITU
JTOKYMCH ThI?

Would you mind changing your
seat?

Mory 1 sI BKITFOYHUTH CBET?

Let me start by explaining the reason
of this meeting.

[To3BONBTE HAYATH C OOBSICHEHUS
MPUYUHBI 9TOH BCTPEUH.

I’m very sorry about that.

MHe oueHb KaJlb, COXKaJICHO.

I’m sorry to hear that.

MHe xallb CIBIIIATE 3TO.

Could you clarify that?

He mormm 651 Bl posicHuTh
(0OBsicHHUTB) 3T0?

Could you clarify that item to avoid
misunderstanding?

He morim GBI BBl yTOYHUTH 3TOT
MYHKT, YTOOBI U30EKaTh
HEZ0pa3yMEHUIT?

Sorry, could you repeat that?

[poury npomenust, Moriu Obl Ber
MTOBTOPHUTB 3TO?

You are welcome!

[Moxanyiicra!
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3akawuunreabubie ¢pasnl (Closing Phrases)

Bcee MPOAYKTUBHBIC OouzHec NEPEroBOPhI 3aKaHYUBAIOTCA ITOATIMCAH -

€M KOHTpaKTa.

®paza Ha aHINIUHCKOM ITepeBon Ha pycckuit

®pasza Ha aHNIUICKOM

IlepeBon Ha pycckuil

Mmu ceIajii IMPaBUJIbHOC 3aKITI04C-

Is that an accurate summary of where o
HHUE KacarcCJIbHO BalliICu TOYKH 3pC-

Does it suit you? (Isitall right with
you?) Yes, quite.

Dto Bac ycrpauBaet? Jla, BronHe.

My (Our) decision is final

Moe (Harie) pemenue okoHYAaTEb-
HOE

We’ll think your proposal over

Mp51 001ymaeM Ballle NpeanoKeHue

you stand? 0

Is there anything you'd like to Ectb i1 uT0-HUOY B, YTO BBI OBI
change? XOTEJIM U3MEHUTB?

It has been a pleasure doing business | Mbl o4eHb pambl COTPYIHHYATD C
with you. BaMH.

We are happy to accept this agree-

Mmu paabl IPUHATH 3TO COIJIAICHUC.

ment.

We’ll think it over

Mgl 00 1yMaeM 3To

We’ll be expecting your confirma-
tion.

M1 Oy ieM & AaTh Ballero Mo TBep-
K JICHUSL.

In conclusion I’d like to say ...

B 3akirouenune xoreaoch Obl
CcKa3athb ...

IMpomanue (Saying goodbye)
HesaBucumo OT UCx0/1a IEPEroBOPOB, MPOIIASICh HY)KHO OBITh Ipe-
JIEbHO BEKJIMBBIM, BEIlb JACIOBOM MUD MOJHUTCS CIlyXaMd U HUYTO HE
JIOJKHO HABPEIUTH BAIIICH PEITyTAIIHHL.

Let’s sum up the discussion /Let’s
recapitulate what we said

[MomeneM UTOT 0OCYXKIEHU IO

®pa3a Ha AHNIMHCKOM IlepeBon Ha pycckuit

I’ll phone you (ring you up, call you
up) today (tomorrow, in the after-
noon)

51 mo3BOHIO BaMm ceroHst (3aBTpa,
BO BTOPOU TMOJIOBUHE JHS)

All right, I’ll be expecting to hear
from you (your reply, your next vis-
it)

Xopor1o, %1y OT Bac u3BecTuii (Ba-
IIEr0 OTBETA, CIASAYIOIIETO BU3UTA)

We look forward to cooperating JKnem ¢ HeTeprieHHEM HaIIero
with you again. JabHEHIIEro0 COTPYHHYECTBA.
See you later. YBUnuMcs nozxe.

See you soon. Ckopo yBUHMCHL

It was nice talking to you. Bb1o npusTHO NOTOBOPHUTH ¢ Bamu.

All right, I’ll get in touch with my
friends (colleagues, people) and con-
sult them

Xopo1o, 5 CBSKYCh CO CBOUMU KOJI-
JieraMu U MOoCOBETYIOCh C HUMH

It has been a great pleasure to meet | Bbuto OYeHb IPUATHO BCTPETUTHCS
you! c Bamu!

| believe we can consider the matter
closed

S nymato, BOonmpoc MOkHO CYUTATh
peLIEHHBIM

51 ToX€e MOJTy4MIT YAOBOIBCTBUE OT

, , , |
I’ve enjoyed meeting you too! oGuer s ¢ Bawul

The conclusionis...

BriBojg TaKkoB...

What a pity you have to leave! Kak xanp, uto Bam HYXHO yiiTH!

In summary,...

B urore...

Would you be willing to accept a
compromise?

XoTenu Obl BBl MOWTH HAa KOMIIPO-
Mucc?

Well, all good things must cometo | Hy, Bce xoporree qOmmKHO
anend. But I’m sure we’ll meet 3akaHuMBarbcs. Ho s yBepeH, Mbl
again! YBHIMMCS BHOBb.

Unfortunately, we must decline your
offer for the following reasons.

K COXAICHNIO, MbI BBIHYK/IC€HBI OT-
KJIOHUTD Balll€ NPpEAJI0KCHNE B CB 3N
CO CJCAYIOMIUMU ITPUIMHAMU.

Good luck with your business! I’'m | Yauu Bam B Bamem Gusaece!
sure it’ll will go well! VYBepeH, y Bac Bce Oynet xopomo!

Hawm HE0oOX01uMo moaaepKBaTh

We should keep in touch.
CBA3b.

That would be difficult for us be-
cause...

9T0 OBLTO OBI TSHKEIO IS HAc, TaK
KaK...

Here is my card. Bor Mos (Bu3uTHAs) KapTOYKa.

Is it all right with you?

Bac 310 ycTpausaer?

Goodbye! Until next time! Ho cunanmsl Jlo cnenyromero

pazal
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IlepeBoa Ha3BaHUIi JOrOBOPOB (COrJIALIEHHI, KOHTPAKTOB) C AHIJIMICKOr0 Ha
PYCCKHIi I3bIK

AHrIMii cKui Pyccxknii

agreement on the lease of a plot of land goroBop apewbI 3eMenBHOTO yaacTKa
agreement between tenants in common  cormaiieHie MeXIy COapeHIaTOPaMu
agreement for participation in shared
construction

agreement of purchase and sale of

JIOTOBOP y4acCTus B JOJIEBOM CTPOUTEIILCTBE

JIOTOBOP KYINTU-TIPOAAXKU LEHHBIX 6yMar

securities

agreement of securities pledge JIOTOBOP 3JI0Ta IIEHHBIX Oymar

agreement on cash and settlement JIOTOBOP Ha pac4&THO-KacCOBOE

services o0cITy)XuBaHue

agreement on compensation corjamieHie 006 OTCTYITHOM

agreement on co-operation COTJIalIeHue O B3aUMOAECHCTBUN

agreement on delegation of authority morosop o mepenate moaHOMOYHI

of sole executive body €IMHOJINYHOTO UCIIOJHUTEIBHOTO OpraHa

agreement on industrial property COTIATICHHC O MPOMBIIIICHHOH
COOCTBEHHOCTH

JIOTOBOP CTPaXOBaHHs PUCKa
OTBETCTBEHHOCTH IO 0053aTEIBCTBAM,
BO3HUKAIOIMM BCJICACTBHE IPUYUHEHHS
Bpe/a )KU3HHU, 3I0POBBIO HJIM UMYIIECTBY

agreement on insurance of the risk of
liability for obligations arising as a
result of damage caused to the life,
health or property of other persons

JAPYTHUX JIUL]

agreement on operational and technical cornamnrerne 06 skcrTyaTalOHHO-
interconnection of the parties TEXHUYECKOM B3aUMO/ICHCTBUU CTOPOH
agreement on participation in joint JIOTOBOP 00 y4acTHH B COBMECTHOU
activities JIESITENILHOCTH

agreement on preshipment inspection  cornarenue Mo OPeIOTIPY30UHON HHCISKIIHMH

agreement on providing appraisal
JIOTOBOP Ha OKa3aHUEC YCIIYT IO OLICHKE

services

agreement on scientific and COrJIalleHNe O HAYYHO-TEXHHUYECKOM
technological cooperation COTPYAHUYECTBE

agreement on the alienation of an item moroBop 06 oTuykneHHHE 0OBEKTA

of immovable property HEJIBHYKHUMOCTH

agreement on the alienation of the JIOTOBOP 00 OTUYX/ICHUU UCKITFOUUTEIHEHOTO
exclusive right npasa

agreement on the application of corJaleHue O MPUMEHCHUH CaHUTAPHO-
sanitary and phytosanitary measureS  rurneHHYECKHX MEPONMPHUITHI

agreement on the application of corJanieHue O MPUMEHCHUH CAaHUTAPHBIX U

sanitary and phytosanitary measures  ¢urocaHuTapHbsIx Mep
agreement on the carriage of

passengers JIOTOBOP MEPEBO3KHU MACCAXKUPOB
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PacimdpoBka aHIVIMHACKUX COKPALLeHH

& =and (n)
0 = nothing (auvero)
2 =two, to, too (aBa, mpetor to, ToKE)
2DAY = today (cerommsi)
2MORO /2MROW = tomorrow (3aBtpa)
2NITE/2NYT =tonight (ceroans HOUBIO, CErOTHS BEUEPOM)
2U = to you (Tebe)
4U = for you (st TeOst)
AE = forever (naBcerna)
AFAIK= as far as | know (HackosbKo MHE H3BECTHO)
ASAP = as soon as possible (mpu nepBoii BO3MOKHOCTH, KaK TOJIBKO —
TaK cpasy)
ATB = all the best (Bcero nammy4iero)
B = to be (6bITb)
B4 = before (no, mpexnie vem)
B4N = bye for now (mmoka, 10 BcTpeun)
BAU = business as usual (nanoma, o3Hauaro1as, 4To Jea Mpoa0DKa0T
UJITH, KaK O0OBIYHO, HECMOTPS Ha CJIOXKHYIO CUTYAIIUIO)
BBL = to be back later (BepuyTbcs mo3xe, ObITH MO3%Ke)
BC = because (moromy 4t0)
BF = boyfriend (monoznoit uenosek, napeHs, 6onQppeH)
BK = back (na3an, oopatHo)
BRB = to be right back (ckopo BepHyThCs1).
BRB (ckopo BepHYCh), — MUIICIIb ThI, U UACIIb [T0 CBOMM JICJIaM.
BRO = brother (6par)
BT = but (uo0)
BTW = by the way (kcratu, Mex 1y mpo4um)
C =10 see (Bumetn)
COS / CUZ = because (moromy 4rto)
CULSR = call you later / see you later (mo3Bonto Tebe mo3sxe / yBuaumcst
MO3XKE)
CUL = see you later (yBuaumcs mo3xe)
CWOT = complete waste of time (mycras TpaTa BpeMeHH)
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D8 = date (nara, cBumanue)

DNR = dinner (yxuH)

EOD = end of debate (konew quckyccun). Mcronb3yeTcst BO BpeMsi CIo-
pa, Koraa xouercs ero npekparuth: That’s it, EOD! (Bce, nmpekpatum
criop!)

EZ = easy (yierko, mpocto, y1o0HO)

F2F / FTF = face to face (siutiom k nuiry)

F8 = fate (cynp6a)

FYI = for your information (x TBOeMy cBeZicHUIO)

GR8 = great (3ame4arenbHO, OTIIMYHO H T.]1.)

GTG = got to go (momkeH uaTH)

HAND = have a nice day (xoporiero JHs)

HB2U = happy birthday to you (c naem poxneHus)

HOLS = holidays (kanukysibl, OTITYCK)

HRU = how are you (kak TbI? Kak jaena?)

HV = to have (umeTs)

ICBW = it could be worse (Moruo ObITh XyXke)

IDK = I dont know (st He 3Har0)

IDTS = I don’t think so (s Tak He gymaro, He JyMaro, HE COTIaCeH)
IMHO = in my humble opinion (o MmoeMy CkpOMHOMY MHEHHUIO).
I'YKWIM = if you know what | mean (eciu Tl HOHHMAEIIIB, O YEM 5)
JK =just kidding (pocTo trydy, 370 1ryrka)

KDS = kids (zeru)

KIT = to keep in touch (ocraBaTbcst Ha CBSI3H)

KOTC = kiss on the cheek (mowenyii B mieky)

L8 = late (o310, HETaBHO, 32 MTOCTIEIHEE BPEMSI)

L8R = later (mo3xe)

LTNS = long time no see (1aBHO HE BUICTHCH)

Coxpameﬂml AJIsT BPEMCHHU
AM - Ante Meridiem — o momyaast (00:00-11:59);
PM — Post Meridiem — nociie monynnst (12:00-23:59);
a.m. —ansrepHaTrBHOE Hanucanue AM;
p.Mm. —ansrepHaTuBHOE Hanucanue PM;
hr — hour — yac;
min — minute — MuHyTa,;
sec — second — cekyH/a,;
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GMT - Greenwich Mean Time — cpenaee Bpems o [ punBuuy;

UTC - Coordinated Universal Time — BcemupHOE KOOPAMHHUPOBAHHOE
BpeMmH,

EST - Eastern Standard Time — Boctounoe cranaprHoe Bpems (CLLIA);
PST — Pacific Standard Time — TuxookeaHCKO€ CTaHAAPTHOE BpEeMsi
(CLIA);

CST - Central Standard Time — nenTpanbHoe cranmaptHoe Bpemsi (CLLIA);
BST — British Summer Time — 6putanckoe JieTHee Bpems;

DST - Daylight Saving Time — inetHee Bpemsi.

CoxkparieHusi, KOTOpbIE CTOUT 3HATh

aka — also known as — Tak»e U3BECTHBIN KaK;

VS. — Versus — npoTuB (B COPEBHOBAHUSX, CDABHCHUSIX);

dept. — department — ot er;

est. — established — ocHoBan (0 komMnanuwy, aare);

misc. —miscellaneous — mpouee, pazHoe;

no. — number — Homep;

adj. — adjective — npunararenpHoe;

adv. — adverb — napeunue;

etc. — et cetera — u Tak ganee;

e.g. —exempli gratia — Hanpumep;

i.e. —id est — To ectb;

ppl — people — momwu;

pls/ plz — please — mosxanyiicra;

thx / tnx / tx — thanks — cniacu6o;

msg — message — cooO1ieHue;

pic/ pix — picture — poto, kKapTHHKa;

vid — video — Buzeo;

bio — biography— 6rorpadwusi, orcanue npoduis;

app —application — npuioxenue;

info — information — uadopmarius;

req — request — 3ampoc;

resp. — responsibility — oTBeTCTBEHHOCTB;

ref. — reference — ccobuika, crpaBka;

approx. —approximately — npumepHo;

asap — as soon as possible — kak MoxHO ckopee;

ETA —estimated time of arrival — mpeamnonaraemoe Bpemst IpHOBITHS;
N/A - not applicable — ve nprmeHIMO.
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Jlekcuka 1e10BOro aHIJIMHCKOrO AJIs1 KOH(pepeHUuH
accomplish — mameuaeT 11e711, KOTOPbIC HEOOXOAUMO BBITTOJIHHTS,
address — oOpariieHHE K KOMY-TO WJIH OTCBLIKA K JICHCTBUSAM;
agenda — moBecTKa JHsI, CIIMCOK IeJIeH, pelaeMbIx Ha KOH(EpEHIINH;
AOB — any other business, Borpocsl, He BOIIeIINE B TOBECTKY JIHS;
ballot— Tum ckpeiToro ronocoBanus ¢ Gromerensmu; Please fold your

ballot in half before you place it in the box — nmoxanyiicra, cnoxure 6ro-
JICTEHb TOTI0JIaM, MTPEXK/IC YEM MOJIOKUTH €r0 B YPHY;
brainstorm — co3nanue umaeit, MO3roBO# IITYPM;
closing remarks — nocieiHue MBICITH, BBICKa3aHHBIC HA BCTPEYE;
CONSENSUS — o011ee CoralIeHNe, IOCTUTACTCS METOIOM 00CYKIe-

Conepxanue

33153 (<) ¢ 1 (ST TP

Pazgen |. JIemoBast KOPPECTIOHICHIIHS «......vvveeeeaiereeesannieeeaeennnes
Tema 1.1. BBOOHO-KOPPEKTHPOBOYHBIN (DOHETHUECKUHN KypC.
IIpaBuia yCTHOW ¥ MMCBMEHHON PEYX AHITIMHCKOTO SI3BIKA ...
Tema 1.2. [IpaBuna HanMCaHUS ¥ COCTABICHUS JITIHOTO ITHCh-
Ma B aHIJIMHACKOM si3bIKe. CTPYKTypa AE€I0BOTO MUCHMA ........
Tema 1.3. Turnsl 1e10BbIX nuceM. J{enoBast iekcuka (KJInIie u

Hu,
deadline — kpaiiHuii cpok, K AeAaiHy HeOOX0IMMO 3aBEPIIUTh IO~ BBIPAIKCHHS) - .vevveneeasieeseessteasieesssensbesnssessseseeeseesneeenseesneeens
CTABJICHHBIE LICIIH, Pazznen Il. OOmenue n ero Bupl. JlenoBoii STHKET. AHITIMACKUM
guest Speaker — I'OCTH KOH(bepeHL[I/II/I, MPUCOEIUHAETCS K 060}’)1(,[[6‘ SI3BIK OCJIOBOTO 06HICHI/I$I .............................................................
HHUIO CO CTOPOHBI, IEIMTCA HHPOPMALIUEH I IPOM3HOCUTH PEYb; Tema 2.1. Texnuka BesieHus AenoBoii 6ecenpl. Jlenosoit aTu-
opening remarks — BCTYIHUTEIILHOE CIIOBO, POU3HOCUTCS ITPe/ICce 1a- KeT. becea kak (opMa ICTTOBOTO OOIIEHUS .....c.vveeuveerereeeanenns
TEJIeM WY JINIEPOM KOH(pEpEHIHY; Tema 2.2. ITopsitoK CIIOB B aHIITMHACKOM IIPOCTOM MTOBECTBOBA-
proxy vote — moBepeHHOE T0JI0COBaHHE, OJTUH Y4aCTHUK KOH(EpeH- TEJILHOM MPEUIOKCHUH. JINYHBIC U IPUTSKATSITBHBIE MECTO-
IIMH, MOXKET MPOTOJIOCOBATH 3a APYroro / BMECTO HEro; FIMEHUIST ettt aettes st ettt e it e ene et e en e s et eneen e e e
show of hands — ronocosanue myrem NOAHATHUS PYK; CXeMa, HPHU KO- Panen I1l. YerpoiictBo Ha paboty. Buast mpodeccuii ...................
TOPOH eCThb JiBa BapuaHTa Ha BbIOOD: «3a» u «[IpoTus; Tema 3.1. Dnexrponnoe mucemMo. Memo. A66pesunarust. Co-
wrap Up — OKOHYaHHe 00CY)KACHHS BOIIPOCa. o6enust. ConpoBoauTeNIbHOE MUCHMO. Pa3roBop 1o tenedo-

Hy. J{AaJI0T 3TUKETHOTO XAPAKTEPA +...evvvenrrreesnrrensanrnessnennensns
Tema 3.2. Ims cymiecTBUTEIBHOE: MHOKECTBEHHOE JIUIIO CY-
[IECTBUTENBHBIX; QPTUKIIN; CYLIECTBUTEIbHBIC B (YHKIIUH OTI-
JOLS2 (581 (53517 £ PP PP
Panen IV. Texuuka Benerns Oecensl. JlemoBas 6ecena. Opranu-
3ALUSA TCTTOBOM BCTPEUM ..vvvereraraannnnrenerneeeesesseesssssnsnssnssseessenes
Tema 4.1. Opranu3zanus u npoBeneHue copemannii. Opranu-
3anus AenoBoit Bcrpeun. CocraBieHue Tekcra (hakcoB. 3aKas
8] 78) (< 40 : SO RPRP
Tema 4.2. CrerieHn cpaBHEHUS MPUIIATaTEIEHBIX U HAPESUHIA.
I'maronpHBIE BpeMEHA NEHCTBUTENBHOTO 3aiora. [maromsl to
DB, tO NAVE ... s
Panen V. [lenosas 6ecena no tenedony. HaznaueHue u mepeHoc
BCTPEUH TI0 TEIEDOHY ...veevverririeentresniesnreesssreseeeneessneesneseneas
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27
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Tema 5.1. Llenu u ycnoBus maptaepcTBa. [[puHIHAITEI pabOTHI
U JOTOBOPHBIE COTTIAIICHUS ... .vvvnvreeeesnreennnnneesnnneessnnessnnnneses
Tema 5.2. CoxpatieHus B JeJI0BOM KOPPECTIOHACHIIH ............

['PaMMATHUECKHI OJOK ..vveievreeerrieeiirieeseriee e
L. TIP@MITOTH oottt e
A 0100 ) 5 S
3. CTernieH CPaBHEHUS TIPUITATATEITBHBIX ..veevvvveeeieeereeeanneeeeees
4. T'maros. AKTUBHBIN/NEHCTBUTEABHBIA 30T .......evvveeeerenanns
5. MoabHBIE TIArOIBI X UX DKBUBATIEHTEL ..ccvvveeeeesesevvsarrvensss
6. THITBI BOIIPOCOB ....eevveeveeneesniessieesneeesniessne e s e sne e e

BrOIHOTPAGUIECKII CIIFICOK ...t
TIPHIIOIKEHUE ...t

JIunensus: JIP. Ne 020574 or 6 mas 1998 1.

Onexrponnas Bepcust. 09.06.2026 1.
Bymara popmar A4 (210x297 mm), macca 80 r/m?.
VYenmeu.n. 9,5. 3akas 8.

362040, Aéaaeéaasac, 06. EesTa3, 37.
an 1
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